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Cesky

Dékujeme, Ze jste si zakoupili digitalni klavesovy nastroj Yamaha.

Doporuéujeme vam pozorné si precist tuto pfirucku, abyste mohli pIné vyuzivat vSech praktickych a pokrogilych
funkci nastroje. Také doporucujeme tuto pfirucku ulozit na bezpe¢ném a pristupném misté, budete-li ji chtit
kdykoli znovu pouzit.

Nez zaénete nastroj vyuzivat, preététe si éast ,BEZPECNOSTNi ZASADY* na stranach 5-7.

Dakujeme, Ze ste si zakupili tuto digitalnu klaviatiru Yamaha.

Pozorne si precitajte tuto priruc¢ku, aby ste mohli vyuzivat vSetky vyhody zdokonalenych a pohodinych

funkcii nastroja. Rovnako vam odporicame ulozit tuto priru¢ku na bezpe¢nom pristupnom mieste,

aby ste ju v budlcnosti mali k dispozicii.

Skor ako zaénete nastroj pouzivat, preéitajte si éast ,,BEZPECNOSTNE OPATRENIA“ na stranach 5-7. CS
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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskéllan (nétet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, dven om sjélva apparaten har sténgts av.
ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
saleenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kéyttokytkin ei irroita
koko laitetta verkosta.

Entsorgung leerer Batterien

(nur innerhalb Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien
oder Akkumulatoren diirfen nicht in den Hausmlill. Sie kénnen bei
einer Sammelstelle fur Altbatterien bzw. Sondermtill abgegeben
werden. Informieren Sie sich bei Ihrer Kommune.

(standby)

(battery)

PSR-E453/PSR-EW400 3



Cislo modelu, sériové &islo, pozadavky na napajeni a dal$i idaje
naleznete na identifikaénim $titku na spodni strané jednotky nebo
Vv jeho blizkosti. Napiste toto ¢islo do pole niZe a uschovejte tuto
pfiru¢ku na bezpe¢ném misté. V pfipadé kradeze budete moci
nastroj identifikovat.

Cislo modelu

Sériové ¢gislo

(bottom_cs_01)

Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zafizeni a pouzitych baterii

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materialech znamenaji, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie se nesmi
vyhazovat do béZného domaciho odpadu.

Podle zakona a smérnic 2002/96/EU a 2006/66/EU je tfeba stara zafizeni a pouZité baterie odnést na pfislusna sbérna mista, kde budou nalezité
zlikvidovany, obnoveny nebo recyklovany.

Spravnou likvidaci téchto vyrobki a baterii pomahate chranit cenné zdroje a zmirfiovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni prostredi,

které vznikaji v dusledku nespravné manipulace s odpadem.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych vyrobku a baterii vam poskytne mistni méstsky tfad, sbérny dvir nebo prodejna, ve které jste
vyrobek zakoupili.

[Informace pro podnikatele v Evropské unii]

Chcete-li ziskat dal$i informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii]

Tyto symboly plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni,
obratte se na mistni Gfady nebo prodejce.

Poznamka k symbolu baterie (nize jsou y dva pfiklady symbol

Tento symbol mize byt pouZivan spolu se symbolem chemickych latek. V !om pfipadé splfiuje pozadavek dany smémici o chemickych latkach.

Eﬁ?ﬁliﬁ

Cd

(weee_battery_eu_cs_01)
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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM
PRECTENI NASLEDUJICI CASTI

Pro adaptér napajeni

A UPOZORNENI

A VAROVANI

o Tento adaptér napdjeni je uréen vyhradné k pouZiti s elektronickymi
néstroji Yamaha. NepouZivejte jej pro Zadné jiné cely.
o Jen pro interiérové pouZiti. Produkt nepouZivejte ve vinkém prostredi.

* Privolbé mista pro ndstroj dbejte, aby byla elektrickd zasuvka
snadno pfistupna. V pfipadé jakychkoli potizi néstroj okamZité
vypnéte pomoci prepinace napdjeni a odpojte adaptér napajeni ze
zasuvky. \lypnete-li néstroj pomoci prepinace napajeni a adaptér
napdjeni zlistane zapojen do elektrické zasuvky, bude do néj
neustdle proudit elektfina, i kdyZ jen minimaini mnoZstvi.

Pokud nebudete néstroj delsi dobu pouZivat, odpojte napajeci
kabel z elektrické zasuvky.

Pro zaFizeni PSR-E453/PSR-EW400

A UPOZORNENI

Vzdy postupujte podle nize uvedenych zakladnich bezpeénostnich zasad, jinak by mohlo dojit
k vaznému poranéni nebo i smrtelnému trazu zpiisobenému elektrickym proudem, pozarem atd.
Dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny (nejsou v§ak tpiné):

Neumistujte napdjeci kabel ke zdrojiim tepla, jako jsou ohfivace
nebo radidtory. Také kabel pfili§ neohybejte ani jinak
neposkozujte. Nepokladejte na néj tézké predméty.

PouZivejte jen napéti urené pro tento nastroj. Pozadované napéti
se nachdzi na identifikacnim Stitku na nastroji.

PouZivejte pouze uréeny adaptér (str. 72). PFi pouZiti nespravného
adaptéru by mohlo dojit k poSkozeni néstroje nebo k jeho prehrati.
Pravidelng kontrolujte elektrickou zastrcku a odstrante pfipadné
necistoty a prach.

* Néstroj neobsahuje Zadné soucasti, které by uZivatel mohl sém
opravit. Ndstroj neotevirejte ani se jej nepokousejte jakkoli
demontovat ¢i upravovat jeho vnitfni ¢asti. Pokud si budete
myslet, Ze nastroj nefunguje spravng, pestarite jej ihned pouzivat
a nechejte jej prohlédnout kvalifikovanym servisnim technikem
spolecnosti Yamaha.

DMI-5-1

* Nevystavujte ndstroj desti, nepouZzivejte jej v blizkosti vody ani
v mokrém ¢i vihkém prostfedi, ani na néj nepokladejte zadné
néadoby (napriklad vazy, ldhve ¢i sklenice) obsahujici tekutiny,
které by do ndstroje mohly proniknout otvory. Pokud do néstroje
vnikne tekutina (napf. voda), ihned vypnéte napdjeni a odpojte
napdjeci kabel ze zasuvky. Potom nechejte néstroj prohlédnout
kvalifikovanym servisnim technikem spolecnosti Yamaha.

o Mate-li mokré ruce, nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky.

1/3
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o Uchovavejte baterie mimo dosah malych déti. Mohly by je spolknout.
 Pri tniku kapaliny z baterie dbejte na to, abyste s touto latkou
o Nepokladejte na ndstroj hofici predméty, jako napfiklad svicky. nepfili do kontaktu. Pokud si kapalinou z baterie potfisnite
Takovy piedmét by se mohl prevrhnout a zplisobit pozdr. pokozku, oci anebo Usta, ihned si omyjte postizené misto vodou
a vyhledejte I6kar'e. Kapalina z baterie zplisobuje korozi a mlize

. také zplisobit ztrétu zraku ¢i chemické popaleniny.
Baterie

o Postupujte v souladu s nize uvedenymi bezpecnostnimi zasadami. Pokud nastroj funguje nestandardné

Jinak by mohlo dojit k vybuchu, pozaru, prehfati nebo dniku o Pokud dojde k jednomu z ndsledujicich problém, néistroj

kapaliny z baterie. okamZité vypnéte pomoci pfepinate napdjeni a odpojte zastréku

- Baterie neupravuijte ani nerozebirejte. od elektrické zésuvky. (Pokud pouZivate baterie, vyjméte
- Nevhazuite baterie do ohné. z nastroje v8echny baterie.) Potom zaffizeni nechejte prohlédnout
- Nedobijejte baterie, které k dobijeni nejsou urceny. servisnim technikem spolecnosti Yamaha.
- Udrzujte baterie dale od kovovych predmétil, jako jsou fetizky, - Napdjeci kabel nebo zastrcka se jakkoli poskodi.
sponky do viasd, mince nebo klie. - Citite neobvykly zapach nebo z néstroje vychazi kouf.
- Pouzivejte pouze urCeny typ baterii (str. 72). - Do néstroje pronikly néjaké predméty.
- Pri vkladani novych baterii je tfeba pouZit baterie stejného typu, - Pfi pouZiti nastroje se prerusi zvuk.

stejného modelu a od stejného vyrobce.

- Baterie vZdy vkladejte v orientaci podle znacek polarity +/-.

- Pokud jsou baterie vybité nebo pokud ndstroj nebudete delsi
dobu pouZivat, baterie vyjméte.

- Pi pouZiti baterii Ni-MH postupuite dle pokyni dodanych
s bateriemi. K nabijeni pouZivejte pouze uréené nabijeci zafizeni.

A VAROVANI

Aby nedosSlo k poranéni, poSkozeni nastroje ¢i jiné majetkové Skodé, vzdy postupuijte podle nize
uvedenych zakladnich bezpeénostnich zasad. Dodrzujte nasledujici bezpeénostni pokyny
(nejsou vsak tpliné):

Zdroi P dapté ve * Privolbé mista pro ndstroj dbejte, aby byla elektrickd zasuvka
roj napajeni a anapter napajeni snadno pfistupnd. V pfipadé jakychkoli potizi néstroj okamZité
Nepfipojujte nastroj ke zdroji napajeni prostfednictvim vypnéte pomoci pfepinace napajeni a odpojte zastrtku ze

prodluzovaci $iiliry s vice zasuvkami. Mohlo by dojit ke snizeni zasuvlfy. POkufj_ néstroj vypqete poEn ocilpfep'ir?aée ”,aPaJ?”"J
kvality zvuku nebo i prehiati zésuvky. neustale do néj bude proudit elektfina, i kdyZ jen minimdlini

mnozstvi. Pokud n nastroj pouzf 181
PFi odpojovani elektrické zastréky od néstroje nebo elektrické 0z5Mi. Pokud nebudete ndstroj pouzivat delsf dobu,

. . . oy ) nezapomenite odpojit napdjeci kabel od elektrické zasuvky.
zasuvky vzdy tahejte za zastrcku, nikdy za kabel. Pokud byste p o " J .p : L o .y
tahali za kabel, mohl by se poskodit. e PouZivejte vyhradné stojan urCeny pro tento néstroj. Pfi jeho

T o - fiovani vzd Zivejte jen dodané Srouby. Jinak by mohl
Pokud nebudete néstroj delSi dobu pouzivat nebo pfi bouice, upevovani vzdy poUZVEe Jen todané Srouby. Jinax by mohio

P ) ! ) dojit k podkozeni vnitfnich soucasti neb dnuti néstroje.
zastrCku napdjeciho kabelu odpojte ze zasuvky zdroje napéjeni. ojit k poskozent vnitinich soLCasti neho Lpadnuti nastroje

CIID
o Pred pfipojenim néstroje k jinym elektronickym zafizenim vzdy
vypnéte napajeni vSech zafizeni. Pfed zapnutim nebo vypnutim
napdjeni vSech zafizeni snizte jejich hlasitost na minimum.
e Chcete-li nastavit pozadovanou urover hlasitosti, nastavte
hlasitost vSech zafizeni na minimum a postupné ji zvySujte.

o Nepokladejte nastroj do nestabilni pozice, jinak by mohl spadnout
a poSkodit se.

o Pred pfemisténim ndstroje nejprve odpojte vSechny kabely,
abyste predesli poskozeni kabel( a poranénim osob,
které o né mohou zakopnout.

DMI-5-1 2/3
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Pokyny k manipulaci

o Nestrkejte prsty ani ruce do otvord na néstroji.

o Nezasunujte do otvoril na panelu a Klaviature papirové, kovové ani
jiné predméty. Mohlo by dojit k poranéni, poskozeni néstroje nebo
jiného majetku, nebo funkénimu selhéni.

e () nastroj se neopirejte a nepokladejte na néj t&zké predméty a pfi

pouZiti tlacitek, prepinacil a konektorti nepouzivejte nadmérnou silu.

o NepouZivejte nastroj, zafizeni anebo sluchatka del$i dobu pfi vySsi

nebo nepfijemné Urovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému

poSkozeni sluchu. Pokud mate potize se sluchem nebo vam zvoni

v usich, navstivte lékare.

Spolecnost Yamaha nezodpovida za $kody zplisobené nespréavnym pouZitim nebo upravenim nastroje ani za ztratu ¢i poskozeni dat.

Pokud néstroj nepouzivate, vypnéte jej pomoci vypinace.

I kdyZ je prepinac [(h] (Pohotovostni rezim/zapnout) pfepnut do pohotovostniho rezimu (displej je vypnuty), do néstroje stale v minimalnim

mnozstvi proudf elektricky proud.

Pokud nebudete néstroj pouZivat po delSi dobu, nezapomerite vypojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Vlybité baterie likvidujte podle mistnich predpist.

DMI-5-1 3/3

OZNAMENI

Chcete-li pfedejit nespravnému fungovani nebo
poskozeni nastroje a poSkozeni dat nebo jiného
majetku, fidte se nasledujicimi pokyny.

® Manipulace

o N&stroj nepouZivejte v blizkosti televizoru, radia,
stereofonniho zafizeni, mobilniho telefonu nebo jinych
elektronickych zafizeni. V opaCném piipadé by mohlo dojit
k rueni signdlu nastroje, televizoru i radia. Jestlize tento
nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci v zafizeni iPad,
iPhone nebo iPod touch, doporu€ujeme v daném zafizeni
zapnout rezim ,Letadlo”. Vyhnete se tak rueni
zplisobenému komunikacnim signalem zafizeni.
NepouZzivejte nastroj v praSném prostfedi a nevystavujte
ho nadmérnym vibracim ani extrémné nizkym &i vysokym
teplotam (napf. pfimé slunecni svétlo, blizkost topného
télesa nebo interiér vozidla béhem dne). Mohlo by dojit

k deformaci panelu, poSkozeni vnitfnich sou¢asti nebo
narudeni funkci nastroje. (Ovéfeny rozsah provoznich
teplot: 5-40 °C)

Nepokladejte na nastroj vinylové, plastové ani pryZové
predméty. Mohlo by dojit ke zméné barvy panelu

nebo klaviatury.

m Udrzba

o K gisténi nastroje pouzivejte mékkou latku. NepouZivejte
fedidla, rozpoustédla, alkohol, Cistici prostredky ani Cistici
utérky napusténé chemickou latkou.

m Ukladani dat

o Nektera data v nastroji (str. 39) jsou uchovana i po jeho
vypnuti. V pripadé poruchy nebo pii nespravném pouZiti
véak m0ze dojit ke ztrété ulozenych dat. Dle7ita data
proto ukladejte na USB flash disk nebo do externiho
zafizeni, napf. do pocitaCe (stranky 36, 64). Pfed pouZzitim
USB flash disku si prectéte Cést str. 62.

* Aby nedoslo ke ztraté dat z divodu poSkozeni USB flash
disku, doporucujeme zalohovat ddlezita data na dal$i USB
flash disk nebo v externim zafizeni, napf. v pocitadi.

Informace

B Autorska prava

o Kopirovani komer¢né dostupnych hudebnich dat, mimo
jiné dat MIDI anebo zvukovych dat, je pro jiné nez osobni
pouZiti zakdzano.

e Tento produkt obsahuje a je dodévéan s obsahem, na ktery
spole¢nost Yamaha vlastni autorska prava nebo na ktery
vlastni licenci pro pouZiti produkt(i podiéhajicich autorskym
préviim jinjch viastniki. S ohledem na zakony o autorskych
pravech a ostatni souvisejici zakony vam NENI povolena
distribuce médii obsahuijicich zdznam nebo uloZeny obsah
v podobé shodné nebo velmi blizké obsahu v produktu.

* Mezi vySe popsany obsah se fadi pocitacové programy,
data se stylem doprovodu, data MIDI nebo WAVE,
data se zdznamem rejstfiku, notovy zapis, data notovych
zapisti apod.

* Distribuce médii je vam povolena v pfipadé, Ze obsahuiji
vasi hru nebo hudebni tvorbu vyuZivajici tento obsah.
Schvdleni spolecnosti Yamaha Corporation v takovych
pfipadech neni zapotfebi.

B Informace o funkcich/datech nastroje

e \/ nékterych prednastavenych skladbéch a skladbach,
které Ize stahnout u webu spole¢nosti Yamaha, byly
provedeny Upravy délky, a proto se nemusi pfesné
shodovat s piivodni verzi.

H Informace o této priru¢ce

e Qbrézky a snimky displeje v této prirucce jsou urceny jen
pro informacni (cely a mohou se od obsahu displeje
vaSeho nastroje lisit.

 Windows je registrovand ochrannd zndmka spolecnosti
Microsoft® Corporation v USA a jinych zemich.

® iPhone, iPad a iPod touch jsou ochranné zndmky
spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a jinych zemich.

o Nazvy spolecnosti a produktl v této prirucce jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
prislusnych spolecnosti.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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2ZvI&stni prvky

Kompatibilni formaty a funkce
Dodané prislusenstvi
O priruc¢kach

Uvedeni do provozu

Ovladaci prvky a konektory na panelu

Uvedeni do provozu

Pozadavky Na NaP&JENT........ceerereeeeerereeieneseeeereeeeeneees

Zapnuti a vypnuti napdjeni.

Nastaveni hlavni hlasitosti .

Pripojeni sluchatek nebo externiho zaﬁzenl’:
Pouziti pedalu (doznivani)..

Pouziti klavesového stojanu ...........cccceveveccriniecinineciennns

Struény pruvodce

Zaklady pouziti a polozky displeje

Pfehravani styld 26
Pouzivani hudebni databaze 26
Hra s motivy ve stylu diskzokeje 27
Prehravani skladeb 28
Poslech ukéazkové skladby 28
Vybér a prehravani skladby 28
12 Rychlé previjeni skladby dopfedu,

dozadu a po: ni 29

14 Opakované prehréavani nastaveni Gasti skladby
(Opakovat A-B). 29
Zapnuti/vypnuti jednotlivych Stop.........cccceeeieeiriiiennes 29
Pouziti funkce pro cvi¢eni 30
Zdokonalovani cvi¢eni — opakovani a nastudovani .......... 31

Z&klady pouziti

Polozky na displeji
Pouziti rejstfikd riznych nastroja

Volba hlavniho rejstiiku

Hra s rejstfikem klaviru

Pridani vrstvy dudlniho rejstiiku.........ccoeoceeeeicinnceennns

Hrani s pouzitim rejstiiku rezimu rozdélené klaviatury

Nahravani vlastni hry

Struktura stop skladby
Rychlé nahravani
Nahréavani do uréené stopy
Vymazani skladby uzivatele
Vymazani urcité stopy ze skladby uzivatele..

Ulozeni oblibenych nastaveni (do registracni paméti)

35

UloZeni nastaveni panelu do registracni paméti .
Vyvolani nastaveni panelu z registraéni paméti ...

PFipojeni k jinym zafizenim

Prehravani signalu externiho zvukového zarizeni
pomoci vestavénych reproduktord....
Pripojeni k pocitaci

v Casti pro levou ruku 21 Pipojeni k zafizeni iPhONe/IPad...........oooovoveveeeeeeeeereeeeeene
Pouziti metronomu 22 Pouzivani tladitka Melody Suppressor
Pfidani harmonie 23 (Potlageni melodie) 37
Hrani arpeggii 24 Pouziti externiho stereofonniho systému pro prehravani
= : (konektory OUTPUT [L/L+R}/[R]) (PSR-EW400).d.......... 38
;?nl"ézr']g ?;Szgg—fa ooin 32 Zapnuti/vypnuti ztlumeni reproduktoru (PSR-EW400)......38
Vytvareni originalnich zvukt pomoci knoflikt 25 Zélohovani a inicializace 39
= 3 B e Parametry zalohy 39
Egzizltelr:(' I’lfgfr:lll((il Roetlkun gg Inicializace nastroje 39
Pfehravani riiznych Funkce Arpeggio Prehravani zvuku
nastrojovych rejstrikui > Str.24 pomoci externiho
» Str. 20 Podobné jako u funkci arpeggio zarizeni
P¥i hfe na néstroj mizete zvuk dostupnych u nékterych > Str. 36

nastroje zménit tak, ze bude znit
jako viola, flétna, harfa nebo
kterykoli jiny nastroj z Sirokého
spektra dostupnych rejstiikd.

.

syntetizator( tato funkce
automaticky vytvari arpeggia
(rozloZzené akordy) pfi prostém
hrani odpovidajicich tonl

na klaviature.

Po pfipojeni externiho zvukového
zafizeni, jako je napfiklad
iPhone/iPad ¢&i zafizeni jako
pocita¢, mdzete prostfednictvim
tohoto nastroje prehravat zvuk
tohoto externiho zafizeni.
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Odkaz
Funkce uziteéné pro hrani 40
Volba typu dozvuku 40

Volba typu efektu chorus
Ovladani vysky ténu - transpozice .
Ovladani vysky ténu — doladéni
Ovladani vysky ténu — kolecko
Vyvoléani optimalniho nastaveni panelu -

One Touch Setting (OTS)
Zména citlivosti Ghozu kl&ves.............coovieiiicciinicnnnne.
Vybér nastaveni ekvalizéru pro nejlepsi zvuk .........ccccc.ce..

Ladéni stupnice

Volba StupniCe ........ccecveermeererecereeereeeenes
Nastaveni zakladniho ténu pro jednotlivé stupnice...
Ladéni ténl a vytvoFeni pavodni stupnice...........ceeeeunene

Nastaveni rejstfiku

Volba dudlniho rejstiku
Volba rejstfiku rezimu rozdélené klaviatury ..
Uprava rejstikQ. .
Parametry pfifazené knoflikim

PFidani efektl DSP........cooveveerereeeirereerieeineeenens .48
Nastaveni arpeggia 49
Synchronizace arpeggia s prehravanim skladby,
stylu nebo motivu — kvantizace arpeggia..........c.coeucues 49
Podrzeni prehravani arpeggia pomoci
pedalového spinace ... 49

Nastaveni stylu a motivu

Variace styld — &asti
Synchronizované zastaveni stylu...........
Zapnuti/vypnuti jednotlivych stop stylu.
Variace motivu — &asti........
Funkce opétovného spusténi MOotivu .........cceceerueecrcreeene
Zména tempa

Spusténi klepanim .............

Uprava hlasitosti stylu nebo MOtiVU .........ccurveereereeennenn. 53
Nastaveni déliciho bodu.................... 53
Hrani akord( bez prehravani stylu

(zastaveni doprovodu)...
Typy akordil b&hem piehravani stylu
Hledani akordt ve slovniku akordu..

Nastaveni skladby

Prehravani BGM (hudba na pozadi) ........cccceeeeerueeecrenennes
Nahodné prehravani skladeb ..........cccveeierrreneneicnenenes
Nastaveni tempa skladby
Spusténi Klepanim.........ccoveerereennnes
Hlasitost skladby
Zména rejstiiku melodie pfednastavené skladby ............. 57

Funkce

Z&akladni postup pfi zobrazeni funkci..........cocoeeveerieeirinens
Pouziti USB flash disku

Pripojeni USB flash disku.
Forméatovani USB flash disku.
Ulozeni uzivatelskych dat na USB flash disk.
Ulozeni uzivatelské skladby ve forméatu SMF
na USB flash disk.........ccccccovurueunnae
Nacteni uzivatelskych dat z USB flash disku.............c.....
Nacteni souboru stylt
Odstranéni uzivatelského souboru z USB flash disku
Odstranéni souboru SMF z USB flash disku .
Ukonéeni zobrazeni displeje pro ovladani soubord..........
$€zNam ZPrav.........ccceueurereeeeiieneennens

Dodatek
ReSENi PrOBIBMCL......vvvoveeeeeeesieeeeeesse st 70
TechniCké Ud@je........cooeverereerienee e e 71
REISIIK ¢.v.evveeveeveeseeseesensenssesessessssssessessesssssseseesseeseeseeseeseeeeee 73

Hrani spole¢né Vytvoreni novych Diky motiviim se z vas
se stylem zvukl stane dokonaly

> Str. 26 > Str.25 diskzokej

Styly automatického doprovodu Pouhou upravou dvou knoflikd » Str. 27

poskytuiji ekvivalent celého
doprovodného télesa v riiznych
hudebnich zanrech. Vyberte styl,
ktery se hodi ke skladbé, jiz hodlate
hrét, nebo si rozsirte obzory
experimentovanim se styly novymi.

mUzete vylepsit zvuk vasi hry
pomoci zpracovani dynamickych
efektd, jako je pfidani zkresleni
nebo pouziti libozvu¢ného
dozvuku. Knoflikiim Ize pfifadit
funkce filtru, efektu DSP atd.

Pfi pouziti funkce Motivy mizete
vystupovat jako skute¢ny
diskzokej. Diky ovladani stop
mUzete vyzkouset rlizné
kombinace nastrojt

a experimentovanim s knofliky
mUzete vytvaret rizné nové zvuky.

@ PATTERN
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Kompatibilni formaty a funkce

L GM System Level 1

I I Format ,,GM System Level 1“ pfedstavuje doplnék ke standardu MIDI, ktery umoznuje pfesné
prehravani hudebnich dat kompatibilnich s formatem GM pomoci jakéhokoli ténového
generatoru kompatibilniho s formatem GM, a to bez ohledu na vyrobce. Veskeré softwarové
a hardwarové produkty podporujici format GM System Level jsou opatfeny znackou GM.

XGlite

ﬁ Format XGlite je zjednodusenou verzi vysoce kvalitniho formatu ténového generatoru XG
spolecnosti Yamaha. Ténovy generator XGlite samoziejmé& umoziiuje prehravani jakychkoli
dat skladby XG. Méjte vSak na paméti, ze nékteré skladby se mohou v porovnani s ptivodnimi
daty prehravat odli$né, coz je dano nizsim poctem fidicich parametrd a efektd.

usB

USB je zkratkou pro Universal Serial Bus (Univerzalni sériova sbérnice). Jedna se o sériové
rozhrani pro pfipojeni perifernich zafizeni k po¢itaci. Podporuje funkci ,,vyména za provozu“
(moznost pfipojovani perifernich zafizeni, kdyz je pocita¢ zapnuty).

SiviE FORMAT SOUBORU STYLU (SFF)
L /

ll(‘l).ﬂ

Format souboru stylu je originalni format soubor( stylu spole¢nosti Yamaha, ktery pouziva
jedine¢ny systém prevadéni a zajistuje vysoce kvalitni automaticky doprovod vyuzivajici
Siroké spektrum akord(.

Dodané pfislusenstvi

o UZivatelska pfirucka (tento dokument)

e Seznam dat

« Adaptér napajeni’!

* Napajeci kabel (PSR-EW400)

¢ Notovy stojanek

« Registrace produktu &lena online komunity 2

*1: V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produkti Yamaha.
*2: Pro vypInéni registracniho formulére uzivatele bude zapotrebi idaj PRODUCT ID uvedeny na tomto listu.

Upevnéni notového stojanku

Zasunite notovy
stojanek do uréenych
otvor( podle
znazornéni.

10

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka




O priruckach

S timto nastrojem jsou dodavany nasledujici dokumenty a instruktazni materialy:
[POZNAMEKA |

o llustrace a snimky obrazovek v této pfiru¢ce jsou zaloZzeny na modelu PSR-E453.
* Modely PSR-EW400 a PSR-E453 maji odlisny pocet kldves: model PSR-EW400 ma 76 kldves a model PSR-E453 ma 61 kldves.

B Dodavané dokumenty
Uzivatelska prirucka (tento dokument)
e Uvedenido provozu  Tuto €ast si prectéte jako prvni.

e Stru¢ny privodce Tato ¢ast popisuije, jak pouzivat zakladni funkce.
® Referencni prirucka Tato ¢ast obsahuje podrobny popis nastaveni rlznych funkci nastroje.
* Dodatek Tato ¢ast obsahuje feSeni problémi a technické udaje.

Seznam dat

B Online materialy (PDF)
MIDI Reference (Referenéni prirucka MIDI)
Obsahuje informace pro tento nastroj tykajici se rozhrani MIDI.

MIDI Basics (Zakladni informace o rozhrani MIDI, k dispozici pouze v angli¢tiné, francouzstiné,
némgéiné a Spanélstiné)

Obsahuje vysvétleni zakladnich pojmU souvisejicich s rozhranim MIDI.

Computer-related Operations (Operace provadéné s pocitacem)

Obsahuje pokyny pro pfipojeni tohoto nastroje k pocitaci a popis operaci spojenych s pfenasenim/
pfijmem soubord a dat.

iPhone/iPad Connection Manual (Pfirucka pro pfipojeni k zafizeni iPhone/iPad)

Popisuije, jak nastroj pfipojit k inteligentnim zafizenim, jako jsou napft. iPhone, iPad atd.

59 59 9

Uvedené dokumenty miZete ziskat na webové strance Yamaha Downloads. Zde pfi vyhledavani
pozadovanych souborl zadejte ndzev modelu.

Yamaha Downloads http://download.yamaha.com/

Obsahuje seznamy riznych ddlezitych predvoleb, napfiklad pfedvolby pro rejstiiky, styly, motivy a efekty.

Stazeni zpévniku/dat skladby
= Song Book (Zpévnik) (k dispozici pouze v angli¢ting, francouzstingé, némciné, Spanélstiné
A a japonsting)
Obsahuje notové zapisy prednastavenych skladeb tohoto nastroje (s vyjimkou prehravani
ukazkovych skladeb) a volitelnych skladeb.

Song Data (Data skladby)
Obsahuje data 70 skladeb, které Ize prehrat pomoci tohoto nastroje anebo pouzit pro lekci se
skladbou (str. 30).

Pokud se zaregistrujete na nize uvedeném webu, miZzete si pfirucku Song Book a data skladeb
zdarma stahnout.

Yamaha Online Member https://member.yamaha.com/

K vyplnéni registraéniho formulare uzivatele bude zapotiebi idaj PRODUCT ID (Cislo produktu)
nachazejici se na listu Online Member Product Registration (Registrace produktu ¢lena online
komunity), ktery je pfiloZzen k této pfirucce.

[POZNAMKA |

* Chcete-li staZend data skladby prehrat, preneste je z pocitace do néstroje nebo je uloZte v paméti flash USB (str. 28).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Ovladaci prvky a konektory na panelu

Predni panel

© 0 6 0

AV MELODY
DEMO  TRANSPOSE SUPPRESSOR
a D CE] QwAsTER
Ea Tvee
TEMPO/
LESSON GEM METRONOME _TAP

0

GHORD

ﬁ“‘

50

MASTER VOLUME

® 0 ©

VOICE CONTROL
9 SPLIT DUAL  HARMONY ARPEGGIO
b Max SPLT  ®OUAL TE  @TveE
Voice voice
CUToRE FESONANGE
REVERE TohT
T E;

LIVE CONTROL- - -

DSP PARAMETER A DSP PARAMETER B

@@

Displej (str. 19)

llustrace znazorriuje model PSR-E453.

Ovladag (str. 18)

(=)
®

FUNCTION MUSIC DATABASE

0
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-
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0000|0
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REGISTRATION MEMORY

BANK 1 2 3 4 PATTERN  SONG. sTYE voIcE
MEMORY @

(-]

¢ Seznam rejstikil (Seznam dat)
* Seznam styl (Seznam dat)

¢ Seznam skladeb (Seznam dat)
¢ Seznam motiv( (Seznam dat)

Jak je ukazano vyse, kazda nota
klaviatury ma specifické ¢islo a nazev
noty (napf. 036/C1), které se pouzivaji

k riznému nastaveni, napfiklad

060 072 k rozdéleni klaviatury (str. 53).
(C1) (C2) (C3) (C4) (C5) (C6) PSR-E453: 036 (C1)-096 (C6)
PSR-EW400: 028 (E0)-103 (G6)
TRACK CONTROL
SECTION -~-A------ B e G Dk wa O a1 2 s 4 s o
A=s O sona  vmant  aneer 3 4 s A ©oclear
MAIN/ SYNC SYNC START/ - DRUMS BASS CHORD 1 CHORD 2 PAD PHRASES
ON/OFF  ENDINGAL AUTOTLL _SToP  stamt  stor @

POINT
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@ Prepinaé [ (] (Pohotovostni rezim/

ZAPNOUL) ..ot Str. 16
@ Ovladaé [MASTER VOLUME]

(Hlavni hlasitost) ...........cccocevrveiiiininiene Str. 16
© Tlagitko [PORTABLE GRAND]

(Rejstrik klaviru)............... Str. 20

O Tlagitko [DEMO] (Nahrat)............... .
@ Tladitko [TRANSPOSE] (Transpozice)........ Str. 41
O Tlagitko [MELODY SUPPRESSOR]
(Potlaceni melodie) ...........ccccceervernenrinnns Str. 37
@ Tlagitko [LESSON] (Cviéeni)
@ Tiaditko [REC] (Nahravani)............. .
© Tladitko [METRONOME] (Metronom)......... Str. 22
@ Tlagitko [TEMPO/TAP] (Tempo/vyklepat)... Str. 52
® Cast VOICE CONTROL (Ovladani rejstiiku)
Tlaéitko [SPLIT]
(Rezim rozdéleni klaviatury)...................
Tlaéitko [DUAL] (Dudlni) ............cccenenee.
Tlacitko [HARMONY] (Harmonie) .
Tlacitko [ARPEGGIQ]............ccccevvueruennnne
® Cast LIVE CONTROL (Ovladani pfi hie)
Tlacitko [ASSIGN] (Pfifadit)....................
Knofliky [A] @ [B]......c.cceeeerrnereeieneneenne
Tlacitko [DSP] (Efekt).........cccoceruecerennnne
® Tlagitka [CATEGORY] (Kategorie) . .
@ Tlagitko [FUNCTION] (Funkce) ..................
® Tlagitko [MUSIC DATABASE]
(Hudebni databaze)...............cccocerverrnnne Str. 26
® Ciselna tlagitka [1]-[9], tlagitka [-/NO] (-/Ne),
Tlaéitka [0/EXECUTE] (0/Provést)
a [+/YES] (#/AN0) .....ooveeeiiiiieeieeee Str. 18
® Tlacitka REGISTRATION MEMORY
(Registracni pamét)

Tlaéitka [BANK/MEMORY]
(Banka/Pameét) ............cccovevveerierieennne. Str. 35
Tlaéitka [11-[4].......ccooeeeeeeeeee Str. 35

® Tiacitko [PATTERN] (Motiv).
® Tiagitko [SONG] (Skladba)...

.. Str. 27
..Str. 28

@ Tlagitko [STYLE] (Styl)...... .. Str. 26

@ Tlagitko [VOICE] (RejstFik)......................... Str. 20

@ Tladitka PATTERN/SONG/STYLE
(Motiv/skladba/styl)

*Kdyz je zapnuty indikator [PATTERN] (Motiv):
................................... Strany 27 a 52

*Kdyz je zapnuty indikator [SONG] (Skladba):
................................................ Str. 29

*Kdyz je zapnuty indikator [STYLE] (Styl):
............................. Strany 26, 50 a 51

@ Tlagitka TRACK CONTROL (Oviladani stop)
*Kdyz je zapnuty indikator [PATTERN] (Motiv):

*Kdyz je zapnuty indikator [SONG] (Skladba):
.......................................... Str. 29, 32
*Kdyz je zapnuty indikator [STYLE] (Styl):

Ovladaci prvky a konektory na panelu

@ Kolecko [PITCH BEND] (Ohybani ténu)...... Str. 41

@ llustrace bicich nastroji pro bici sadu ...... Str. 20
Oznacuiji bici nebo perkusivni nastroje pfifazené k pfislusnym
klavesam (v pfipadé sady ,Standard Kit 1 (Standardni sada 1)
uvedené v seznamu bicich nastrojd a sad SFX v oddéleném
seznamu dat).

Zadni panel
PSR-E453 /
| \
_—
SUSTAIN ':jHl?[T:EST/ AUX IN /
@& @ (29]
/[
K @ |
==
/TO DEVICE TO HOST 12v=—
USB o< -
(30] (31)
PSR-EW400 /
| \
R L/L+R SUSTAIN PHONES AUX IN
OUTPUT
D @ (29]
/[
= |
/TO DEVICE TO HOST 16V==—
USB o<~ -
(30] 31)
@ Konektory OUTPUT [L/L+R/[R]
(PSR-EWA00) ..........rvvereereeereerrerseseeeesene Str. 38
@ Konektor [SUSTAIN] (Doznivani) ............... Str. 17

@ Konektor [PHONES/OUTPUT]

(Sluchatka/vystup) (PSR-E453),

Konektor [PHONES] (Sluchatka)

(PSR-EW400) .......ccceeeeeiieeieee e Str. 16
@ Konektor [AUX IN] (Dopliikovy vstup)........ Str. 36
€ Konektor [USB TO DEVICE]

(USB k zafrizeni) ... Str. 62
Konektor [USB TO HOST] (USB k hostiteli)... Str. 36
€D Konektor DC IN (Vstup napajeni)............... Str. 14
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Uvedeni do provozu

Pozadavky na napajeni

Nastroj Ize napajet pomoci adaptéru napajeni nebo
baterii. Je-li to mozné, pouzivejte vzdy adaptér
napajeni. Provoz s pouzitim adaptéru napajeni je
Setrné&jsi k zivotnimu prostfedi nez provoz na
baterie — spotfebovava se pfi ném méné zdroju.

OZNAMENI
* Pri provadéni operaci s USB flash diskem je tfeba pouZzit
lapté, i, protoze i z baterie i byt
pro tyto dilezité op 1 éné spolehlivé

Pouziti adaptéru napajeni
Adaptér napajeni pfipojte podle pokyni na obrazku.

PSR-E453
1
Konektor DC IN
(str. 13) —,
Adaptér > Iglektrické zasuvka
napajeni
PSR-EW400
2
Konektor DC IN
(str. 13)

3

Elektricka zasuvka

Prad
]
4-8:%9-??5

Napajeci kabel

Adaptér
napéjeni

Typ zastréky zavisi na
pfislusné oblasti.

/\ UPOZORNENI

* Pouzivejte pouze uréeny adaptér napajeni (str. 72).
Pri pouziti nespravného adaptéru napajeni by mohlo dojit
k poskozeni nastroje nebo k jeho prehfivani.

/N UPOZORNENI

* Pri pouZiti adaptéru napajeni s odpojitelnou zastrckou
musi byt zastrcka stale prip éna k adaptéru napdje
Pokud pouZijete samotnou zastréku, miiZe dojit k urazu
elektrickym proudem nebo poZaru.

* P¥i pripojovani zastrcky se nikdy nedotykejte kovové ¢asti.
V zéjmu prevence urazu elektrickym proudem, zkratu
nebo poskozeni je nutné dbat na to, aby se mezi adaptér
napajeni a zastrcku nedostal prach.

14 PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska piirucka

o, .. .
— Zéstréka

[}
% Zasurite zastréku
podle obrazku.

Typ zastrcky zavisi
na prislus$né oblasti.

VAROVANI

* Pri volbé mista pro nastroj dbejte na to, aby byla pouzivana
elektricka zasuvka snadno pristupna. V pripadé jakychkoli
potizi nastroje okamzité vypnéte napajeni a odpojte
zastréku ze zasuvky.

[POZNAMEKA |
* Pri vypindni adaptéru napdjeni tento postup provedte
v opa¢ném poradi.

Pouzivani baterii

Tento nastroj vyzaduje nasleduijici baterie.

* PSR-E453: Sest alkalickych (LR6), manganovych
(R6) nebo nikl-metal hydridovych (Ni-MH)
dobijecich baterii velikosti AA.

* PSR-EW400: Sest alkalickych (LR20),
manganovych (R20) nebo nikl-metal hydridovych
(Ni-MH) dobijecich baterii velikosti D.

Doporucujeme v nastroji pouzivat alkalické baterie
nebo nabijeci baterie Ni-MH, protoze jiné typy baterii
se pfi provozu rychleji vyCerpaiji.

OZNAMENI

* PFi pouzivani baterii Ni-MH postupujte podle pokyni
dodanych s bateriemi.

1 Ovéfte, zda je napéjeni nastroje vypnuto.
2 Oteviete kryt prostoru na baterie, ktery se
nachazi na spodnim panelu nastroje.

PSR-E453

[




PSR-EW400

3 Vlozte Sest novych baterii. Pfi spravném
umistovani baterii se fidte ilustraci.

PSR-E453

4 Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie
a presvédcte se, zda pevné zapadl na misto.

OZNAMENI

* Pokud pripojite nebo odpojite adaptér napajeni, kdyZ jsou
v nastroji vioZeny baterie, mizZe se nastroj vypnout
a mize dojit ke ztraté pravé nahravanych nebo
prenasenych dat.

* Zkontrolujte, zda je spravné nastaven typ baterii (str. 15).

* Pokud kK baterii jiz nebude p o pro
normalni provoz, mize dojit ke snizeni hlasitosti &i
zkresleni zvuku, pFipadné se mohou vyskytnout dalsi
problémy. V tom pripadé vymérite vSechny baterie za
nové, pripadné cerstvé nabité.

Uvedeni do provozu

[POZNAMEA |
* Nabijeci baterie se v tomto ndstroji nedobijeji. K nabijeni
pouZivejte pouze urcené nabijeci zarizeni.
* Pokud je pripojen napdjeci adaptér, bude z néj automaticky
odebirdna elektricka energie, a to i v pfipadé, Ze jsou
vloZeny baterie.

m Nastaveni typu baterii

Podle typu pouzitych baterii mlze byt tfeba zménit
nastaveni typu baterii v nastroji. Chcete-li zménit
nastaveni, zapnéte nejprve napdjeni nastroje a poté
zvolte pozadovany typ baterii. Ve vychozim
nastaveni jsou vybrany alkalické (a manganové)
baterie. Podrobnosti naleznete na str. 61,

Funkce 068 (PSR-E453)/Funkce 069 (PSR-EW400).

OZNAMENI
¢ Nespravné nastaveni typu baterii mize zkratit Zivotnost
vloZenych baterii. Zkontrolujte, zda je typ baterii
spravné nastaven.

H Kontrola stavu napajeni

V levém rohu displeje si miizete ovéfit pouzivany
zdroj napajeni.

Zobrazi se pouze jeden z téchto symbold.

-

-l : Elektricka energie se dodava z adaptéru napajeni.
mm; : Elektricka energie se dodava z baterii.

[POZNAMEKA |
* KdyZ je adaptér napdjeni pripojen do elektrické zasuvky,
ikona baterie se nezobrazuje ani v pfipadeé, Ze jsou baterie
vloZeny. V takovém pripadeé se elektrickd energie dodava
Z adaptéru napdjeni.

Indikator zbyvajici kapacity baterii

Signalizuje, Ze bezprostfedné dojde k vypnuti
napéjeni. Pfi pouZiti nabijecich baterii tato ikona
pred vypnutim napajeni blika.

—

Signalizuje, Ze zbyvajici kapacita baterii
nepostacuje pro provoz. Nez dojde k Uplnému
vybiti baterii, vymérite baterie za nové nebo

plné nabité (pfi pouZiti nabijecich baterii).

Kdyz kapacita baterii klesne pod urcitou trover,
nemusi nastroj fadné fungovat. Mezi pfiznaky
patfi neobvykle nizka hlasitost nebo kvalita zvuku.

y

Signalizuje dostatecnou zbyvajici kapacitu baterii.

H
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Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti napajeni

1 Otocte ovladagéem [MASTER VOLUME]
do polohy ,MIN*.

MASTER VOLUME

1 2 °
Q- ©

2 Nastroj zapnete stisknutim spinace [ (D ]
(Pohotovostni rezim/zapnout).
Béhem hry miZete Uroven hlasitosti upravit.
3 Stisknutim a podrzenim prepinage [ (D ]
(Pohotovostni rezim/zapnout) pfiblizné jednu
vtefinu napdjeni vypnete.

/\ VAROVANI

¢ Nastroj neustale spotfebovava malé mnozstvi elektrické
energie, a to dokonce i kdyz je vypnuty. Pokud nebudete
nastroj delsi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel
z elektrické zasuvky.

OZNAMENI

* Pfi zapinéni pouze stisknéte spinaé [ ()] (Pohotovostni
rezim/zapnout). Zadné jiné éinnosti, napriklad maékani
klaves, tlacitek nebo pedalu, nejsou povoleny. Mohlo by
dojit k naruseni funkcnosti nastroje.

Nastaveni funkce automatického
vypnuti

Aby se zbytecné nespotiebovavala energie, je nastroj
vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
automaticky odpoji napéjeni v pfipadé, Ze nastroj
neni uréitou dobu pouzivan. Doba, ktera ubéhne pred
automatickym vypnutim, €ini ve vychozim nastaveni
30 minut. Toto nastaveni véak mlzete zménit.
Podrobnosti naleznete na str. 61, Funkce 067
(PSR-E453)/Funkce 068 (PSR-EW400).

B Deaktivace automatického vypnuti
(jednoducha metoda)
Zapnéte nastroj a sou¢asné drzte stisknutou klavesu

spusti s deaktivovanou funkci automatického vypnuti.

PSR-E453

ol

9}
Klavesa s nejnizsim tonem + Q

[

PSR-EW400

O
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OZNAMENI

* Pokud je nastroj pripojen k externimu zarizeni, napriklad
zesilovaci, reproduktoru nebo pocitaci, a neni po urcitou
dobu pouZivan, postupujte podle pokynii v uZivatelské
prirucce a vypnéte napajeni nastroje a pripojenych
Zzarizeni, aby nedoslo k jejich poskozeni. Pokud si
neprejete, aby doslo k automatickému vypnuti nastroje,
kdyz je pripojeno externi zarizeni, deaktivujte funkci
automatického vypnuti.

[POZNAMEKA |
* Obecné plati, Ze data a nastaveni jsou uchovana i po vypnuti
ndstroje. Podrobnosti naleznete na str. 39.

Nastaveni hlavni hlasitosti

Jakmile zac¢nete hrat, mGzete pomoci oto¢ného
ovladace [MASTER VOLUME] upravit hlasitost
v§ech zvukd klaviatury.

MASTER VOLUME

1AX

VAROVANi
* Nepouzivejte nastroj po delsi dobu pfri vy$si nebo
neprijemné udrovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému
poskozeni sluchu.

Pfipojeni sluchatek
nebo externiho zarizeni

Standardni stereofonni
sluchétkova zastrcka

PHONES/
OUTPUT

B Pfipojeni sluchatek

Pripojte sluchatka ke konektoru [PHONES/OUTPUT]/
[PHONES] na zadnim panelu.

Vestavéné reproduktory jsou automaticky vypnuty,
je-li zastr€ka zapojena do tohoto konektoru.

B PFipojeni externiho zafizeni

¢ PSR-E453: Tento konektor také funguje jako
externi vystup. Po pfipojeni k po¢itaci, zesilovaci
klaves, rekordéru ¢&i jinému zvukovému zafizeni



muZete nasmérovat zvukovy vystup tohoto
nastroje do daného externiho zafizeni.
Reproduktory nastroje jsou automaticky vypnuty,
je-li z&str¢ka zapojena do tohoto konektoru.

¢ PSR-EW400: P¥i pfipojeni externiho reproduktoru
viz str. 38.

/\ VAROVANi

* Nepouzivejte sluchatka po delsi dobu pfi vy$si nebo
neprijemné urovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému
poskozeni sluchu.

* Pred pripojenim nastroje k jinym elektronickym zarizenim
vZdy vypnéte napdjeni vSech zarizeni. Pfed zapnutim i
vypnutim jakéhokoli zafizeni také nastavte urovné hlasitosti
na minimum. V opaéném pfipadé miize dojit k poskozeni
komponent nebo k urazu elektrickym proudem.

OZNAMENI

* Abyste predesli poskozeni externiho zafizeni, zapnéte
nejprve napajeni nastroje a teprve poté externi zarizeni.
P¥i vypinani p jte v obra poradi: nejprve
vypnéte pripojené externi zarizeni a nasledné nastroj.

Pouziti pedalu (doznivani)

SUSTAIN

Pomoci pedélového spinace (FC5 nebo FC4A,
prodavaného samostatné) pfipojeného ke konektoru
[SUSTAIN] Ize pfi hie docilit pfirozeného

doznivani ténu.

POZNAMEKA |

® Pedalovy spinac pripojujte nebo odpojujte, kdyz je nastroj
vypnuty. Rovnéz pedalovy spinac neseslapujte béhem
zapindni napdjeni. Mohla by se tim zménit polarita peddlového
spinace - spina¢ by pak fungoval obracené.

® Funkce doznivani nema vliv na rejstfiky rezimu rozdélené
klaviatury (str. 21).

® Po uvolnéni kldvesy — se seslapnutym pedalovym spinace —
mohou nékteré rejstiiky znit neustdle nebo mohou
dlouho doznivat.

Uvedeni do provozu

Pouziti klavesového stojanu

Pouzit Ize nasleduijici klavesové stojany
(prodavané samostatne).

¢ PSR-E453: L-2C

* PSR-EW400: L-6

Pouziti klavesového stojanu L-6

(PSR-EW400)
Vnéjsi rozméry modelu PSR-EW400 presahuiji limity
popsané v ¢asti L-6 Pokyny k sestaveni.
Testovanim jsme vSak ovéfili, Ze i presto Ize tento
stojan bezpe¢né pouzivat s uvedenym nastrojem.
Béhem nastavovani nastroj umistéte do stfedu
stojanu, jak je uvedeno zde na obrazku.

Presvédcte se, zda dolni

strana nastroje pevné sedi
na zarazkach.

o) (=o
%\ Umistéte nastroj tak, /fg

aby byla leva i prava ¢ast
stojanu ve vystupcich na
dolnim panelu nastroje.

VAROVANI

* Nepokladejte nastroj do nestabilni pozice, jinak by mohl
sklouznout a poskodit se. Mohlo by dojit k poranéni ¢i
poskozeni nastroje nebo jiného majetku.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Zaklady pouziti a polozky displeje

Zaklady pouziti

Nastroj disponuje ¢tyfmi zakladnimi funkcemi: rejstfik, styl, motiv a skladba. Chcete-li nastroj pouzit, nejprve
zvolte zakladni funkci a poté provedte konkrétni nastaveni.

(7]

=7

c 3 Spustte funkci nebo 2 Vyberte polozku 1 Vyberte zakladni

g‘ pFehravani. &i hodnotu. funkei.

<

B R - -

2 ENORE==I== =5 Y

o P ST

2 = oo

H ooo
secrion -4 s < o B - 3 a1 2 3 P’ s . REGISTRATION MEMORY o —

gon googd

Sme  sme  stry () STAE ORMS s GHOD! GHOWDZ  PAD  PHRASES ewoRy — = @sone
Ouore eNDWom ANTOFLL SR aAr  Stor EoDY Ve

( N\
Ciselna tlagitka [0]-[9] Ovladaé
Tato tladitka Ize pouzit Otovéenim Qvlaqaée po. Snizeni  Zvyseni
k pfimému zadani pozadovaného D D m sméru hodinovych ruci¢ek
Cisla stylu/rejstiku atd. D D CJ zvysite hodnotu zvolené / \
nebo hodnoty parametru. polozky, oto¢enim proti
Nap.: OOoOo sméru hodinovych rugicek
\éo_lbstr;_jstﬁku 003, giicknéte Siselna C] C"] C] tuto hodnotu naopak snizite.
pomrlano | tiagitka [0], [0], (3. T NN,
(Klavir - jasny ton)

Tlaéitka [+/YES] (Ano), [-/NO] (Ne) (. §
Kratkym stisknutim tlacitka Tlaéi .
acitka CATEGORY (Kategorie) [+], [-
[+/YES] (+/Ano) zvysite hodnotu C] D C] o B M( 9 ) [+], [1]
o jednu jednotku. Pokud krétce C] D C] Pomoci téchto tladitek mizete N
stisknete tlagitko [-/NO] (-/Ne), ; pfi vybéru rejstfiku, stylu, O e [
hodnotu o jednu jednotku snizite. (] D D motivu, sklafiby a’td. prejit / \
Stisknutim a pfidrzenim jednoho (— 5 D k prvni polozce nasledujicinebo | =
z tlagitek mizete prislusnou o= e predchozi kategorie. Prejde Prejde
hodnotu ménit plynule Tato tlagitka Ize rovnéz pouzit "@PVN - naprvni
) e Kratkym  Kratkym K postupné ibaru funkei polozku polozku
Pokud stisknete tlagitka stisknutim _ stisknutim postupnemu vyberu Tunkel, y predchozi v dalsi
soucasné, obnovi se nastaveni  hodnotu  hodnotu a to stisknutim tladitka kategorii. kategorii.
na vychozi hodnotu. snizfte.  zvystte. [FUNCTION] (Funkce).
A\ J (. J
' 1\

O iV zavislosti na zékladni funkci zvolné v kroku 1 miizete vyuzit

O sona rlizné funkce vytisténé na panelu. Funkce skladby jsou vytistény

D D E] E] D D nad tI‘aéitky, f‘Lvmvkce motivuvj’sou vytistény jesté vySe a funkce

T s stylu jsou vytistény pod tlacitky.

ONOFE  ENDNGAL ATOFLL  STOP  START

A J
' 1\
ETRONOME Symbol ,,Press & Hold“ Ve vétsiné postupl popsanych v této
(Stisknéte a pridrzte) pfiru¢ce se k vybéru polozek nebo zménée
SEN;%& @ Stisknutim a pfidrzenim tlacitek s timto h?,dnot pou;wav otocn)v/ qvladac. e vetsm('a

oznacéenim lIze vyvolat alternativni funkce. prlpvad’u, v nichz |vZe r.nemt bo’dnotyv!)omocjv
Podrite toto tladitko stisknuté do té doby, otogného oviadage, je mozné pouZit rovnéz
nez bude vyvolana pfislusna funkce. iite (/A= @ el

|\ J
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Zaklady pouziti a polozky displeje

Polozky na displeji

Displej zobrazuje vSechna aktualni nastaveni skladby, stylu, motivu nebo rejstfiku a dalSich souvisejicich funkci.

]
Q
Stav zdroje napajeni Notace 'g
Oznacuje zdroj, ze kterého nastroj V této oblasti se za normalnich okolnosti I o;
ziskava elektrickou energii. MUZe se zobrazuji noty, které hrajete. BEéhem lekce se - _ ]
) . . P " PR . = = -}
jednat bud’ o adaptér napajeni, skladbou se zde zobrazuji aktualni pfehravané - — >
nebo baterie (str. 15). noty a akordy. Pokud pouzivate funkci Slovnik, <
L. . 0
EE zobrazuji se zde noty zadaného akordu. - E
[POZNAMEKA | ?";
tav pripojeni USB
s Pripoj us * Veskeré noty nachazejici se pod nebo nad notovou Bva: e
Zobrazi se, pokud je k nastroji pfipojen osnovou jsou v notaci uréeny udajem ,8va“.
USB flash disk (str. 63).  V pfipadé nékterych akord( se nemusi zobrazit
vSechny noty. Divodem je omezené misto
uUsSB na displeji.
\, 7 llustrace znazortiuje model PSR-E453.
- [WW)UsB
g
- e Tu reTon 4
Y g mE e LILI
F—=— LIl I ga
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Stav zapnuti/vypnuti Beat (Doba)
V této oblasti si miZete ovéfit, Udava aktualni dobu prehravani (str. 28).
zda jsou zapnuty jednotlivé funkce. BE“’ >

Jednotlivé indikatory se zobrazi,

kdyz je odpovidajici funkce zapnuta. il Lyl

Oznaduije, které parametry jsou aktudlné pfifazeny

str. 21 knoflik&im (str. 25). E
str. 21 KNOB
ASSIGN

str. 23

FUNCTION (Funkce) a MEASURE (Takt)
str. 24

Udava cislo funkce pfi stisknuti tlacitka
48 FUNCTION [ ¢

[ DSP | str. [FUNCTION] (Funkce) nebo aktudlni islo taktu wensune LI 1
str. 43 béhem prehravani skladby, stylu nebo motivu.
str. 42 Chord (Akord)
str. 26 Udava akord, ktery se hraje v rozsahu automatického
str. 51 doprovodu (str. 26) nebo ktery je uren v prehravani F
skladby.
Stav stopy

Oznaduije, zda je zapnuta nebo vypnuta (1] [4]5]6)
aktudlni skladba, styl nebo motiv

(str. 27, 29, 32, 51).
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Pouziti rejstrikll rlznych nastroju
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Tento nastroj je vybaven fadou nastrojt (rejstiikd), véetné piana. Mizete hrat nejen
pouze jeden rejstiik (hlavni rejstfik), ale k hlavnimu rejstfiku mtzete pfidat jako vrstvu
dalsi rejstfik (dualni rejstfik), nebo mizete hrat jiny rejstfik (rejstfik rezimu rozdélené
klaviatury) v éasti pro levou ruku klaviatury z ¢asti pro pravou ruku.

Volba hlavniho rejstiiku

] Stisknéte tlacitko [VOICE].
Zobrazi se ¢islo a nazev rejstfiku.
Uplny seznam vsech dostupnych rejstiik
naleznete v seznamu rejstiikl v samostatném
seznamu dat.

Nézev rejstiiku

VOICE

[]

SONG
MELODY VOICE

Cislo rejstfiku
Zobrazi se, pokud je
zapnuta funkce [VOICE].

[POZNAMEKA |
o Cislo rejstiku 001 je u modelu PSR-EW400
,Live! Grand Piano“.

7 Pomoci ovladaée vyberte
pozadovany rejstrik.

3 Zaénéte hrat.

y—
o
—

= .

N
3

Typy pfednastavenych rejstiikl

001-237 Instrumentalini rejstriky

Jednotlivym klavesam jsou pfifazeny riizné
238-261 zvuky bubn( a jinych perkusnich nastrojt &i
(Bici/sada SFX) efektd. Podrobnosti o pfifazeni nastrojd ke

klavesam naleznete v seznamu bicich/sad SFX

v samostatné pfiru¢ce Data list (Seznam dat).
262-301 Pouzivaji se pro hru arpeggii (str. 24).
302-758 Rejstiiky XGlite

Vybérem této moznosti nastroj automaticky
000 zvoli optimalni rejstfik a nastaveni panelu pro

aktudlni styl, skladbu nebo motiv. Této funkci

se fika OTS (str. 41).

20 PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska piirucka

Hra s rejstrikem klaviru

Chcete-li obnovit vychozi hodnoty riznych
nastaveni a hrat se standardnim zvukem klaviru,
staci stisknout tlacitko [PORTABLE GRAND].

[\ PORTABLE
GRAND

Rejstfik pro celou klaviaturu se nastavi na
hodnotu 001 ,Grand Piano“ (PSR-E453) nebo
sLive!l Grand Piano“ (PSR-EW400).



Pouziti rejst¥ikll rdiznych nastrojl

Pridani vrstvy dualniho rejstiiku
Kromé hlavniho rejstfiku mlzete v celém rozsahu

klaviatury pfidat ,,dudlni rejstfik” jako dalsi
vrstvu rejstiiku.

] Dualni rezim zapnete stisknutim tlacitka
[DUAL] (Dualni).

DUAL DUAL

Zobrazi se, pokud je
zapnuta funkce
dualniho rejstfiku.

@ DUAL
VOICE

Soucasné budou
znit dva rejstiky.

) Opakovanym stisknutim tlagitka [DUAL]
dualni rezim ukongéite.
Pfi zapnuti duélniho rezimu se vybere vhodny
dualni rejstfik pro aktudlni hlavni rejstfik.
MUZete ale rovnéz vybrat jiny dudlni rejstiik
(str. 45).

Hrgmi S pouijtim ,rejstl“'iku
reZimu rozdélené klaviatury
v ¢asti pro levou ruku

P¥i rozdéleni klaviatury na dvé samostatné ¢asti
mUzete prehravat rlizné rejstriky v &astech pro levou
a pravou ruku.

] Stisknutim tlacitka [SPLIT] zapnéte
rezim rozdélené klaviatury.

SPLIT

Zobrazi se, pokud
je rezim rozdélené
klaviatury zapnuty

@ sPLIT
VOICE

Klaviatura bude v délicim bodu rozdélena na
Cast pro levou a pravou ruku. V ¢asti pro levou
ruku mizete prehravat rejstiik rezimu rozdélené
klaviatury a v €asti klaviatury pro pravou ruku
soucasné prehravat hlavni a dualni rejstfik.

Délici bod ... vychozi hodnota: 054 (F#2)

| | |
; 060 072 084 096
oo . ©3) c4) (5  (CH)

Rejstfik rezimu Hlavni rejsttik (a dudlini rejstik)
rozdélené klaviatury
Rejstik rezimu rozdélené klaviatury (str. 45)

a délici bod Ize dle potfeby ménit (str. 53).

2 Opakovanym stisknutim tlac¢itka [SPLIT]
rezim rozdélené klaviatury ukongdite.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Pouziti rejst¥ikll rznych néastrojl
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Poutziti metronomu

Tento nastroj je vybaven metronomem, ktery Ize
pouzit pfi cvieni hry.

1 Stisknutim tlagitka [METRONOME]
metronom spustite.

METRONOME
@ TIME
SIGNATURE

2 Chcete-li metronom zastavit, stisknéte
znovu tlac¢itko [METRONOME].

Nastaveni tempa metronomu

Tato operace vam umozni upravit nejen tempo

metronomu, ale rovnéz tempo stylu, skladby a motivu.

1 Stisknutim tlagitka [TEMPO/TAP]
(Tempo/vyklepat) zobrazte
nastaveni ,,Tempo*.

Aktualni tempo je zobrazeno na displeji.

TEMPO/
TAP

Iy Inin]
[

i
o

Aktudlni tempo

) Otoéenim otoéného ovladage
nastavte tempo.

Nastaveni taktu

V tomto pfikladu nastavime takt 6/8.

1 stisknéte tlagitko [METRONOME]
a podrzte jej alespon jednu sekundu,
dokud se nezobrazi indikator
»TimeSigN“ (Time Signature Numerator)
(Pocet dob taktu).
Na displeji se zobrazi poc¢et dob taktu.

METRONOME

© v =T
SIGNATURE' [N}

Pridrzte tlagitko déle i
ne# jednu sekundu. Pocet dob taktu.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

2 Otacéenim ovladace vyberte pocet
dob taktu.
Prvni doba taktu bude na rozdil od ostatnich dob
akcentovana. Pokud zvolite hodnou 0, nebude
akcentovana zadna doba. V tomto prikladu
vyberte hodnotu 6.

[POZNAMEKA |
* Tento parametr nelze nastavit pri pfehravani stylu,
skladby nebo motivu.

3 Jednim stisknutim tlagitka CATEGORY
(Kategorie) [+] zobrazite indikator
»T1imeSigD* (Time Signature
Denominator) (Délka doby taktu).

Na displeji se zobrazi délka doby taktu.

- +
O e O3

Délka jedné doby.

4 Otoc¢enim ovladace vyberete délku doby
z moznosti pllova, étvrtova, osminova
nebo Sestnactinova nota.

V tomto pfikladu vyberte hodnotu 08
(osminova nota).

5 Nastaveni potvrdte spusténim
metronomu.

Nastaveni hlasitosti metronomu

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION

© FILE
CONTROL

2 Pomoci tlacitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,MtrVol“
(funkce 061).

— +
0 e 3

Hlasitost metronomu

3 otacéenim ovladaée nastavte
pozadovanou hlasitost.



Pouziti rejst¥ikll rdiznych nastrojl

Pridani harmonie
Hlavnimu rejstfiku muZete pridat efekty, jako je
harmonie, tremola a odraz. Seznam v$ech efektd

naleznete v seznamu typU harmonie v samostatném
seznamu dat.

] Stisknutim tlacitka [HARMONY]
(Harmonie) zapnéte harmonii.

Lec el  HARMONY

Zobrazi se, pokud je

O Tvee zapnuta funkce harmonie.

Pfi zapnuti harmonie se vybere vhodny typ
harmonie pro aktudlni hlavni rejstfik. MUZete ale
vybrat jiny typ harmonie, jak popisuji
nasledujici kroky.

2 Stisknéte tlacitko [HARMONY] a alespon
jednu sekundu jej pridrzte, dokud se na
displeji nezobrazi indikator ,,HarmType*
(Typ harmonie) (funkce 042).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
typ harmonie.

HARMONY

=

Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu.

) T
]

Aktudlni typ harmonie

3 Otocenim ovladace vyberte pozadovany
typ harmonie.
ZpUsob pouZiti se lisi podle zvoleného typu
harmonie. Zkuste hrat na nastroj s vyuzitim ¢asti
»PouZiti jednotlivych typl harmonie* na pravé
strané a seznamu typd harmonie.

4 Chcete-li harmonii vypnout, stisknéte
tlacitko [HARMONY] (Harmonie) znovu.

Pouziti jednotlivych typ harmonie

* Typy harmonie 01 az 05

i

Pfi hrani akord( v rozsahu pro
automaticky doprovod (automaticky
doprovod je zapnuty) stisknéte klavesy
pro pravou ruku (str. 26).

* Typy harmonie 06 az 12 (trylek)

i

Stisknéte a podrzte dvé klavesy.

* Typy harmonie 13 az 19 (tremolo)

iyl

Drzte klavesy
stisknuté.

* Typy harmonie 20 az 26 (odraz)

Lillindillilhdi i

Hrajte na klavesy.

Nastaveni hlasitosti harmonie

Hlasitost harmonie Ize upravit v nastaveni funkci
(str. 60, funkce 043).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Hrani arpeggii
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Funkce Arpeggio umoziiuje hrani arpeggii (rozlozenych akordti) prostym stisknutim t6nt
akordu. MGzete napftiklad hrat trojzvuk — zakladni ton, tercii a kvintu — a vytvorit tak
rtizné zajimavé znéjici fraze. Tuto funkci Ize pouZit pfi skladani hudby i pfi pifehravani.

Poutziti arpeygia

] Funkci arpeggia zapnete stisknutim
tlacéitka [ARPEGGIO].

ARPEGGIO

Zobrazi se, pokud
je zapnuta funkce
arpeggio.

@ TYPE

[POZNAMEKA |
* Pokud vyberete rejstiik v rozsahu 262 az 301,
funkce arpeggia se zapne automaticky.

2 Arpeggio prehrajete stisknutim jednoho
nebo vice tond.
Fraze vyuzivajici arpeggio se lisi podle poctu
stisknutych not a ¢asti klaviatury.

7

Je-li zapnuty rezim rozdélené klaviatury (str. 21),
funkci arpeggia Ize pouzit pouze pro rejstiik
rezimu rozdélené klaviatury. Pokud je rezim
rozdélené klaviatury vypnuty, Ize funkci arpeggia
pouzit pro hlavni a dudlni rejstfik. Funkci arpeggia
nelze sou€asné pouzit pro rejstfik rezimu
rozdélené klaviatury a hlavni a dualni rejstriky.
[POZNAMEKA |
* Pokud vyberete rejstfik v rozsahu 292 az 301, funkce
rozdéleni klaviatury i arpeggia se zapne automaticky.
Pokud vyberete jeden z téchto rejstfikd, funkce arpeggia

se pouzije pouze na zvuk Split a spusti se pouze
stisknutim kldavesy vlevo od déliciho bodu.

* Pritazenim funkce pro podrZeni arpeggia k pedalovému
spinaci Ize arpeggio prehravat i po uvolnéni kldvesy
(str. 49).

3 Chcete-li funkci arpeggia vypnout,
stisknéte znovu tlacitko [ARPEGGIO].

24 PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska piirucka

Zmeéna typu arpeggia

PFi vybéru hlavniho rejstfiku je automaticky zvolen
vhodny typ arpeggia. MiZete v8ak také vybrat
jakykoli jiny typ arpeggia. Uplny seznam véech
dostupnych arpeggii naleznete v seznamu arpeggii
v samostatném seznamu dat.

1 Stisknutim a pfidrzenim tlaéitka
[ARPEGGIO] alespon na jednu sekundu
vyvolejte udaj ,,ARP Type* (funkce 044).
Po nékolika sekundéach se zobrazi aktualni
typ arpeggia.

ARPEGGIO

@ TYPE

Piidrzte tiacitko déle |
nez jednu sekundu. /

Aktualni typ arpeggia

2 Otoc¢enim ovladace vyberte pozadovany
typ arpeggia.
[POZNAMEA |

 Pii hrani jednoho z typ( arpeggia v rozsahu 117 az 150
2zvolte jako hlavni rejstfik bici sadu (Cislo rejstiiku 238-261).



Viytvareni originalnich zvuk( pomoci knoflikd

Pomoci dvou knofliki Ize pFidat riizné variace k prehravanym zvukim a dosahnout
rtiznych hudebnich promén zvuku. Vyberte pozadovanou kombinaci predem
naprogramovanych funkci z moznosti vyznaéenych nad knofliky. Otaéenim knoflikt

poté muizete tyto zvukové efekty pouzit.

Prifazeni funkci knoflikim

Opakovanym stisknutim tlacitka [ASSIGN] (Priradit)
prifadte dostupné kombinace funkci: (1) = (2) = (3)
- (4) — (5) = (6) — (1) ... atd. Aktualné zvolena
kombinace je zobrazena na displeji.

CUTOFF RESONANCE
REVERB CHORUS
ATTACK RELEASE

STYLE CUTOFF __STYLE RESONANCE

VOLUME BALANCE _ RETRIGGER RATE

DSP PARAMETER A__DSP PARAMETER B

LIVE CONTROL - - - -

500

) Aktualni funkce

Cil je zavisly na vybraném cisle.

Funkce Cil

Filtr

1 | (pferuseni,
rezonance)
Efekt

(dozvuk, chorus)
EG (Generator

3 | ténové obalky)
(nastup, uvolnéni)

Hlavni rejstiik a duaini rejstiik

Filtr stylu
4 | (pferuseni,
rezonance)

Styl (str. 26) nebo motiv (str. 27)

Knoflik A: Zvukovy vstup z externiho
zafizeni a styl/motiv/
skladba

Knoflik B: Motiv

Vyvéazeni hlasitosti/
5 | Opétovné spusteni
motivu

Part DSP vybrany v Nastaveni funkci

6 |Dsp (str. 60, funkce 041).

Podrobnosti o jednotlivych funkcich najdete
na str. 46.
[ POZNAMKA ||
® Pouhy vybér kombinace funkci nema na zvuk Zadny vliv,

ani kdyz Sipka knofliki neni ve stfedové poloze.
Vybrana funkce funguje pouze po pohnuti knoflikem.

Poutiti knoflikis

Nasleduje pfiklad pouziti knoflikd. Dal$i informace
tykajici se pouziti knoflikll naleznete na str. 47.

] Vyberte pozadovany hlavni rejstfik
(str. 20).
Pro tento pfiklad vyberte syntetizovany typ
rejstriku ,,Voice No.156 SquareLd” (Square Lead).

) Opakované stisknéte tlagitko [ASSIGN]
(Priradit), dokud se na displeji nezobrazi
text .

3 Otoéte knoflik B zcela doprava
(na maximalni hodnotu) a poté hrajte na
klaviature pravou rukou a levou rukou
ovladejte knoflik A.

Rezonance
filtru

Preruseni
filtru

53 0

%
OZNAMENI

* Po vybéru 1, 2 nebo 3 stisknutim tlacitka [ASSIGN]
(Prifadit) zména rejstfiku nahradi nastaveni
vytvorené prostrednictvim knoflikd vychozim
nastavenim nového rejstriku.

Pokud chcete ponechat vytvorené nastaveni,
pred vybérem jiného rejstriku uloZte aktualni
nastaveni do registracni paméti (str. 35).

[ POZNAMEKA |

® Pokud je nastavena vysokd hlasitost, mize otoceni
knofliku doprava zplsobit zkresleni zvuku. Dojde-li
k tomu, sniZte hlasitost.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Prehravani styll
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Nastroj je vybaven funkci automatického doprovodu, ktera vytvari vhodné doprovodné
styly (rytmus + basovou linku + akordy). MGzZete si vybrat z velkého mnozstvi stylt
rozmanitych hudebnich zanra.

1

Stisknéte tlacitko [STYLE] (Styl) a poté
pomoci voli¢e vyberte pozadovany styl.
Seznam styld naleznete v samostatném
Seznamu dat.

Nazev stylu

STYLE

[]

Cislo stylu
Zobrazi se, pokud je
rezim stylu aktivni.

Stisknutim tlac¢itka [ACMP ON/OFF]
(Zapnout/vypnout automaticky doprovod)
zapnéte automaticky doprovod (ACMP).

ACMP
ON/OFF

o ——
Zobrazi se, pokud je automaticky
doprovod zapnuty.

Pomoci této operace se ¢ast klavesnice vlevo

od déliciho bodu stane ,,oblasti automatického

doprovodu“ a pouziva se pouze pro zadavani
akordd. P¥i hrani akord( se hraje rytmicky part

i basovy a akordicky doprovod.

Délici bod ... vychozi hodnota: 054 (F#2)

I | | |
) 060 072 084 096
& o (c3) (C4) C5 (o

Oblast automatického

doprovodu

Délici bod Ize podle potfeby zménit (str. 53).

3 stisknutim tlagitka [SYNC START]

26

(Synchronizované spusténi) zapnéte
synchronizované spusténi.

[

SYNC
START

I

>

<— Blika, pokud je funkce
synchronizovaného
spusténi zapnuta.

Prehravani stylu se timto presune do

,pohotovostniho rezimu®, a jakmile zaénete hrat

na nastroj, zacne se prehravat styl.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

4 Spustte prehravani tak, Ze zahrajete akord
v oblasti pro automaticky doprovod.
Pravou rukou hrajte melodii a levou rukou
hrajte akordy.

Délici bod
‘A v

[POZNAMEKA |

o Informace o prehravani akordt naleznete na
strankdch 54 a 55.

-

Prehravani zastavite pomoci tlacitka

[START/STOP].

START/
STOP

Dany zvuk mizete snadno upravit zménou ¢asti
stylu. Podrobnosti naleznete na str. 50.

Pouzivani hudebni datahaze

Pomoci této funkce Ize snadno vyvolat vhodné
nastaveni panelu, jako je rejstfik a styl, pouhym
vybranim pozadovaného hudebniho Zanru.

] Stisknéte tlacitko [MUSIC DATABASE]
(Hudebni databaze).
Automaticky se zapne funkce Automaticky
doprovod a Synchronizované spusténi.
Nazev hudebni databaze

MUSIC DATABASE

CGislo hudebni MUSIC DATABASE
databéaze Zobrazi se, pokud se

pouziva hudebni databaze.
7 Otoéenim ovladaée vyberte
pozadovanou hudebni databazi.
Tato operace vyvola nastaveni panelu pfifazené
k vybrané hudebni databazi, napfiklad rejstfik
a styl. Seznam poloZek hudebni databaze
naleznete v samostatném Seznamu dat.

3 Hrajte na klaviature tak, jak popisuji
kroky 4-5 v predchozi ¢asti.



Hra s motivy ve stylu diskzokeje

Funkce pfehravani motivii umoziiuje opakované prehravat riizné rytmické éasti (motivy)
a je zvlasté efektivni pro tanecni styly hudby, jako jsou hip-hop, house atd. Vyzkousejte
funkce, s jejichZz pomoci se z vas stane skute¢ny diskzokej — zmény téniny v ¢asti
klaviatury pro levou ruku nebo vytvareni dynamickych zvukovych variaci pomoci knoflika.

1 stisknéte tlagitko [PATTERN] (Motiv)
a poté pomoci voli¢e vyberte
pozadovany motiv.

Automaticky se zapne automaticky doprovod
a klaviatura bude rozdélena na ¢ast pro
automaticky doprovod (str. 26) a melodii.

PATTERN

) Prehravani motivu spustite tlagitkem
[START/STOP] (Spustit/zastavit).
Prehravani mlzete zahdjit rovnéz stisknutim

jakékoli noty v oblasti pro automaticky doprovod.

»/m

[]

P¥i pfehravani motivu mizete vytvaret zvukové
variace s pouzitim nasledujicich moznosti.

® Zapnuti/vypnuti jednotlivych stop
pomoci tlac¢itek [TRACK CONTROL]
(Ovladani stop)

TRACK CONTROL

0000

1 2

2/LEFT

O STYLE DRUMS  BASS  CHORD1 CHORD2  PAD  PHRASES
1] B B - —— Stav zapnuti/vypnuti se

zobrazuje na displeji (str. 19).
[POZNAMKA i

® Pro zapnuti nebo vypnuti stopy je mozné stisknout
maximalné dvé tlacitka soucasné.

® Zména casti pomoci tlacitek [A]-[E]

SECTION -+~ A ===+~ Bornees Crenennen D-eseeee E »/m
o a=s s [ .. O ‘sons
wiros  waw,  smo  smo  smer (O sie

ACMI
ON/OFF  ENDING/it. AUTO FILL  STOP

START sTOP

® Pouziti funkce opétovného spusténi
Opétovné spusténi motivu je funkce, ktera pro
Ucely efektu rytmického prfechodu opakuje
prvni ¢ast aktualniho motivu. Podrobnosti
naleznete na str. 52.

® Piehravani transpozice muizete zahgjit

stisknutim jakékoli noty v oblasti pro
automaticky doprovod.

Délici bod

h 4

¥

® Zména zvuku pomoci knoflikt
Opakovanym stisknutim tladitka [ASSIGN]
(Priradit) vyberte hodnotu ,,4 STYLE CUTOFF/
STYLE RESONANCE® a poté otacejte
knofliky A a B.

|
Uréena klavesa

CUTOFF
REVERB
ATTACK

RESONANCE
CHORUS
RELEASE
STYLE CUTOFF___STYLE RESONANCE

VOLUME BALANCE _ RETRIGGER RATE

DSP PARAMETER A _DSP PARAMETER B

500

® Pouziti arpeggia v ¢asti klaviatury
pro pravou ruku
Stisknutim tlacitka [ARPEGGIQ] tuto funkci

zapnéte a poté hrajte noty v ¢asti klaviatury
pro pravou ruku.

LIVE CONTROL-- - -

ARPEGGIO

@ TYPE

[POZNAMEA i
* Funkce arpeggia se pouZije pouze na rejstiik rezimu
rozdélené klaviatury, kdyz vyberete E&islo rejstfiku
v rozsahu 292 az 301. Pokud stisknete kldvesu vievo
od déliciho bodu, zapne se funkce arpeggia a zaroveri
se urci kldvesa pro prehravani motivu.

3 Prehravani zastavite pomoci tladitka
[START/STOP] (Spustit/Zastavit).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Interni skladby muzete poslouchat nebo je pouzit spolu s prakticky libovolnou funkci,
napfiklad s funkci cvi¢eni.

® Kategorie skladeb
Skladby jsou usporadany do nize uvedenych kategorii.

SONG

001-MAIN DEMO ————— ¢ Poskytuje pfedstavu o pokrogilych moznostech nastroje.

004-VOICE DEMO ———— ¢ Pfedvadi celou fadu uzite¢nych rejstiikl nastroje.

012-PIANO SOLO ———— ¢ Tyto s6lové klavirové skladby jsou idedlini jako skladby pro cviceni.

016 - PIANO ENSEMBLE ———— * Tyto skladby soubor( s klavirem jsou také vhodné jako skladby pro cvi¢eni.
021-PIANO ACCOMPANIMENT ——— ¢ Tyto skladby jsou idedIni, potiebujete-li procvi€ovat motivy doprovodu.
031-USER SONG ———— = Skladby, které jste sami nahrali (str. 32).

041-FLASH MEMORY/USB *'—- FLASH MEMORY: Skladby pfenesené z pocitace (str. 36).
* USB: Skladby v USB flash disku (str. 62).

[POZNAMEKA |

* Kromé 30 prednastavenych skladeb v tomto ndstroji miZete vyuZit extra skladby, které Ize stahnout z webu spoleénosti Yamaha.
Podrobnosti naleznete na str. 11.

* Pokyny k prenosu skladeb z pocitace do tohoto nastroje naleznete v Casti online prirucce ve formatu PDF (str. 11) ,Computer-related
Operations (Operace provddéné s pocitacem)*.
Cisla se obecné pitazuji skladbém v nasledujicim poradi: Skladby prenesené z poditade, skladby na USB flash disku. Kdyz prenesete
skladbu z pocitace, zatimco je USB flash disk pripojen k nastroji, pfendsena skladba bude vioZena pred prvni ¢islo skladby na USB
a ostatni Cisla skladeb na USB se posunou v poradi dal.

Poslech ukazkoveé skiadby Nézev skiadby

SONG

Stisknutim tlagitka [DEMQ] (Ukazka) zahajite
postupné prehravani ukazkovych skladeb 001-003. [:] ] H,mi-
Prehravani se bude po posledni skladbé opakovat Hi
znovu od prvni skladby (001). Cislo skladby
Zobrazi se, pokud jste
DEMO Vv rezimu stylu.
o ? Spustte prehravani stisknutim tlaéitka
PFehravani zastavite stisknutim tlagitka [DEMO] [»/m] (Spustit/Zastavit).
nebo [»/m] (Spustit/Zastavit) Prehravani zastavite opétovnym stisknutim

tlacitka [»/m] (Spustit/Zastavit).

Vybér a pirehravani skiadby B

] Stisknéte tlacitko [SONG] (Skladba) Jednotiivé znacky blika podie
a poté otoéenim voli¢e vyberte aktudlni doby.
pozadovanou skladbu.

Aktualni takt

/ ; & . [ POZNAMKA ||

Uplny seznam vSech dostupnych skladeb « Externi skladby MIDI obsahujici nastaveni oviddéni
naleznete v seznamu skladeb v samostatném portamenta a ladéni stupnice nemusi byt

seznamu dat. prehrdny spravné.

UzZivatelské skladby, skladby pfenesené [POZNAMKA |

z potitace a skladby na USB flash disku mlizete * Pokud je zvuk pfi prehravéni skladby na USB flash disku

nebo skladby prenesené z pocitace zkresleny,
ztlumte hlasitost skladby (str. 57) a snizte tak zkresleni.
Poté upravte hlasitost Master (str. 16).

vybrat stejnym zplsobem jako vyse.
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Prehravani skladeb

ﬂyclglé previjeni skladby )
dopiredu, dozadu a pozastaveni

[»» ] Previjeni dopredu
Stisknutim tohoto tlacitka
béhem prehravani rychle
prejdete k pozdéjSimu
bodu skladby.

. .
/E] ] D\

[ ««] Previjeni dozadu [ 1] Pozastaveni

Stisknutim tohoto Stisknutim tohoto tla-

tlacitka béhem Citka b&hem prehravani

prehravani se rychle pozastavite prehravani

vratite k drivéjSimu a opakovanym stisknu-

bodu skladby. tim prehravani spustite
ze stejného mista.

[POZNAMEA |
* Pri opakovaném prehravani A-B bude previjeni dozadu
a dopfedu fungovat pouze mezi body A a B.
o Tlacitka [ -], [w» ] a [11] nelze pouZit pri prehravani
ukdzkovych skladeb spusténych pomoci tlacitka [DEMO]
(Ukézka).

Opakovaneé prehravani
nastaveni ¢asti skladhy
(Opakovat A-B)

MUzete opakované pirehravat vymezenou ¢ast

skladby tak, Zze nastavite bod A (pocatek) a bod B
(konec) po jednotlivych taktech.

] Spustte prehravani skladby (str. 28).

2 Jakmile prehravani dospéje do mista,
které chcete nastavit jako pocatecni
bod, stisknéte tlaéitko [A=8]
(Opakovat A-B). Tim nastavite bod A.

A=B

]

3 Az prehravani dospéje do mista,
které chcete nastavit jako koncovy bod,
opét stisknéte tlacitko [A=8]
(Opakovat A-B). Tim nastavite bod B.
Urcena ¢ast skladby A-B bude nyni pfehravana
opakované.

/4 Opakované piehravani vypnete
opétovnym stisknutim tlacitka [A=8]
(Opakovat A-B).

Prehravani zastavite stisknutim tlacitka [ »/m]
(Spustit/Zastavit).
[ POZNAMEKA |
* Pokud chcete nastavit pocatecni bod A na zacatek
skladby, stisknéte tlacitko [ A==8B] (Opakovat A-B) pred
spusténim prehravani skladby.
* Pokud chcete nastavit koncovy bod B na konec skladby,
urcete pouze bod A a prehrajte skladbu aZ do konce.

Zapnuti/vypnuti jednotlivych stop

Kazda ,stopa“ skladby pfehrava jinou ¢ast skladby —
melodii, bici nastroje, doprovod atd. Jednotlivé
stopy mlzete ztlumit a ztlumeny part mizete prehrat
na klaviatufe sami. PFi kazdém stisknuti pfisluSného
tlacitka stopy se pozadovana stopa zapne

nebo vypne.

TRACK CONTROL

1 2 3 4 5 6

1/RIGHT 2/LEFT 3 4 5 A
Cislo stopy je zapnuto —
stopa bude prehrana

\
a

Cislo stopy je vypnuto — stopa je
ztlumena nebo neobsahuje zadna data.

[POZNAMKA |

® Pro zapnuti nebo vypnuti stopy je mozné stisknout maximalné
dvé tlacitka soucasné.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Mtizete procviéovat party vybrané skladby pro levou a pravou ruku nebo pro obé ruce.
Vyzkousejte nasleduijici tfi typy cvi¢eni pro uceni skladby a sledujte pfitom notovy
zapis ve zpévniku stazeném z webové stranky (str. 11).

Typy cvi¢eni

® Cviceni 1 (POSLECH): Neni tfeba hrat na klaviatufe. Zazni melodie, pfipadné akordy, vybraného partu.
Dobre posloucheijte a snazte se je co nejlépe zapamatovat.
® Cviceni 2 (RYTMUS): Soustiedte se na to, abyste zahrali noty ve spravném rytmu. | kdyZ zahrajete

nespravné tony, zazni vzdy spravny tén.

® Cviéeni 3 (SPRAVNE NOTY): Snazte se zahrat spravné noty, které se zobrazi na displeji. Skladba bude
pozastavena, dokud nezahrajete spravnou notu. Tempo prehravané skladby se bude shodovat

s tempem vasi hry.
[POZNAMEKA |

] Vyberte skladbu, kterou se chcete
naucit (str. 28).
[POZNAMKA ||

 Lekci se skladbou Ize pouzit na skladby prenesené
z pocitaCe a skladby na USB flash disku. Nékteré funkce
lekce vsak nemusi byt na nékteré skladby mozné pouZzit
z divodu struktury dat skladby.

® Funkce Lekce se skladbou nelze pouzit na skladby
uZivatele a skladby v jiném formatu nez SMF 0.

7 Ztlumte part, ktery chcete cvigit.
P¥i procviCovani pravé ruky ztlumte part pro pravou
ruku stisknutim tlagitka [1/RIGHT] (1/Pravy).
P¥i procvi¢ovani levé ruky ztlumte part pro levou
ruku stisknutim tlacitka [2/LEFT] (2/Levy). Chcete-li
procviovat obé ruce, ztlumte oba party.

TRACK CONTROL

1 2 3 3 5 6

1/RIGHT 2/LEFT 3 4 5 A
Pfi kazdém stisknuti jednoho z tlacitek TRACK

CONTROL (Ovladani stop) se pfislusny part
ztlumi nebo zapne, coz signalizuji indikatory

na displeji.
PR sl Cviceni pro Stopa 1 nesviti
ForEli pravou ok | 3 S1OP
Em
o Cviceni pro Stopa 2 nesviti
LEUSE levou ruku P
[CLET e
Cvi¢eni pro Stopy 1a2
obé ruce nesviti

3 Stisknutim tlacitka [LESSON] (Cvi¢eni)
spustte prehravani skladby.
Stisknutim tlacitka [LESSON] (Cviceni) mlzete
zménit &islo cviceni v poFaql' 1: POSLECH -
2: RYTMUS — 3: SPRAVNE NOTY — vypnuto —

30 PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

® Pokud chcete béhem Cvic¢eni 3 zachovat stalé tempo prehravani, zmérite parametr v Nastaveni funkci (str. 61, funkce 064).

1.... Opakované stisknéte toto tlacitko, dokud se
na displeji nezobrazi poZzadované &islo.

LESSON

© CHORD
DICTIONARY

Ve cvi€eni 2 je lekce pro obé

Zobrazuji se noty

a pozice klaves,
které byste
méli hrat.

ruce oznacena jako ,LR2¢, lekce
pro pravou ruku 2 je oznacena
jako ,,R2“ a lekce pro levou ruku
2 je oznacena jako ,L2.

Cviceni zastavite stisknutim tlacitka [»/m]

(§pustit/Zastavit).

Cislo cviceni mlizete zménit i béhem prehravani
stisknutim tladitka [LESSON] (Cviceni).

Po dokonéeni prehravani skladby
si mGzete na displeji prohlédnout

své hodnoceni.

Ve cvigenich 2 (RYTMUS) a 3 (SPRAVNE NOTY)
se po prehrani skladby formou jednoho ze Ctyf
stupnll zobrazi vase hodnoceni: ,Excellent”
(Vyborné), ,,Very Good“ (Velmi dobfe),

,Good“ (Dobre), ,OK* (Dostatecne).

»Excellent!” (Vyborné!) pfedstavuje

nejlepsi znamku.

Po zobrazeni hodnoceni na displeji se cviceni
spusti znovu od zagatku.



Pouziti funkce pro cviceni

Zdokonqlqvéni cviéeni,—,
opakovani a nastudovani

Pokud si chcete procvicit pasaz, ve které jste se
dopustili chyby nebo ktera je obtizna, mlizete pouZit
funkci Opakovani a nastudovani.

Béhem cviceni stisknéte tlacditko [¢(H]
(Opakovani a nastudovani).

(&)

[]

Pozice ve skladbé se posune o ¢&tyfi takty zpét a po
odpocitani jednoho taktu znovu zaéne pfehravani
skladby. Pfehravani téchto Ctyf taktd se bude
opakovat, vzdy s odpog¢itanim jednoho taktu.
Tento rezim ukongite op&tovnym stisknutim
tohoto tlagitka.
[ POZNAMKA |

® Pomoci tlacitek [1]-[9] miZete nastavit, o kolik taktl se mé

funkce Opakovani a nastudovani pii opakovaném
prehravani vracet.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Do nastroje mizZete nahrat az deset relaci vlastni hry jako skladby uzivatele. Nahrané
skladby uzivatele Ize pfehrat stejnym zpusobem jako prednastavené skladby.

[POZNAMEKA |

o Tento néstroj nahrava vasi hru a ukladé ji v pivodnim formatu. Pokud chcete data MIDI, prevedte soubor do formatu SMF tak, Ze jej

uloZite na pfipojeny USB flash disk (str. 65).

Struktura stop skladby

Skladbu Ize nahrat do Sesti stop. Mlizete nahravat
bez ur&eni stop, ale rovnéz mizete nahravat stopy
jednu po druhé (napt. pouze ¢éast pro pravou ruku
nebo ¢ast pro levou ruku). Mizete tak vytvofit
kompletni skladbu, kterou by jinak bylo obtizné
zahrat najednou.

® Stopy melodie [1/RIGHT]-[5]
Hrana melodie bude zaznamenana.

® Doprovodna stopa [A]
Bude se nahravat posloupnost akordl (v pfipadé
stylu) nebo zmén toniny (v pripadé motivd).

O e 2 s P s s

O sove  vmear  aneer

____________ 000000

O STHE ORUMS  BASS  CHORD{ CHORD2  PAD  PHRASES

Doprovodna
stopa

Stopy melodie

Rychié nahravani

Tato ¢ast popisuje nahravani bez uréeni stopy.

Pomoci této operace Ize nahrat zcela novou skladbu.

] Vyberte pozadovana nastaveni, véetné
hlavniho rejstfiku.

? Vyberte pozadovana nastaveni své hry.

* Pokud chcete nahradvat pouze melodii,
stisknéte tlacitko [SONG] (Skladba).

* Pokud chcete nahrdvat hru s pouZitim stylu,
stisknéte tlacitko [STYLE] (Styl).

* Pokud chcete nahrdvat hru s pouZitim motivu,
stisknéte tladitko [PATTERN] (Motiv).

3 stisknutim tlagitka [REC] (Nahrat)
pFipravte nastroj na nahravani.
Tato operace jako cil nahravani nastavi
nenahranou skladbu uZivatele s nejnizsim &islem
031-040 (Uzivatel 1-10).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

Stopa 1 bude vybrana jako cil nahravani melodie
a stopa A bude automaticky vybrana jako cil
nahravani doprovodného partu (posloupnost
akordU pro styl nebo zména téniny pro motiv).
Pokud pred tim byla vybrana skladba uzivatele,
nahravani dat prepiSe stopy 1 a A

vybrané skladby.

[POZNAMEKA |
* Po stisknuti tlacitka [REC] neni mozné zménit stav
zapnuto/vypnuto u tlacitka [ACMP] (Automaticky
doprovod).

Tento rezim ukongite op&tovnym stisknutim
tlacitka [REC] (Nahrat).

Zacnéte nahravat.

Pokud jste v kroku 2 stiskii tlacitko [SONG] (Skladba),
prehradvani spustite tak, Ze zahrajete libovolnou notu.
Pokud jste v kroku 2 vybrali styl, nahrdvani spolu

s prehravanim stylu spustite tak, Ze v asti klaviatury pro
doprovod zahrajete akord. Nahravéni mizZete spustit také tak,
Ze stisknete tlacitko [START/STOP] (Spustit/Zastavit), pokud
chcete pfi nahravani prehravat pouze rytmicky part stylu.
Pokud jste v kroku 2 vybrali motiv, nahrdvani spolu

s prehravanim motivu spustite tak, Ze v casti klaviatury pro
doprovod stisknete libovolnou kldvesu nebo stisknete
tlacitko [START/STOP] (Spustit/Zastavit).

Cislo aktualniho taktu

Béhem nahravani se bude na displeji zobrazovat
aktualni takt.

Stisknutim tlacitka [»/m ] (Spustit/Zastavit)
nebo [REC] (Nahrat) ukonéite nahravani.
Pi pouziti stylu mlzete nahravani ukongit také
tak, Ze stisknete tladitko [INTRO/ENDING/rit.]

a pockate na ukonceni prehravani.



Nahravani viastni hry

Po dokoné&eni nahravani se zobrazi text
,Writing!“ (Probiha zapis), ktery signalizuje,
Ze budou uloZena nahrana data. Poté se na
displeji rozsviti ¢isla nahranych stop.

OZNAMENiI
* Nastroj nikdy nevypinejte, pokud je na displeji
zobrazena zpréava ,,Writing!“ (Probiha zapis).
Mohlo by dojit ke ztraté dat.

6 Prehravani nahrané skladby mizete
spustit stisknutim tlacitka [»/m]
(Spustit/Zastavit).
POZNAMKA |
* Pfi nahravani prehravani motivu pomoci
opakovaného spusténi
Upozorriujeme, Ze indikator doby na displeji, metronom
a prehrdvani arpeggia neni synchronizovano
s pfehravanim nahrané skladby.

Omezeni pfi nahravani

* Stav zapnuto/vypnuto u tlacitka [ACMP]
(Automaticky doprovod) nelze zménit.

* Nelze zménit prehravani mezi stylem a motivem.

o Cislo motivu Ize zménit, ale nikoli &islo stylu.

 P¥i pouziti stylu nebo motivu nelze zménit nasledujici
parametry: typ dozvuku, typ chorusu, takt, ¢islo stylu
a hlasitost stylu/motivu

* Nelze nahravat hru s pouzitim rejstiiku rezimu
rozdélené klaviatury.

® Zvukovy vstup z externiho zafizeni (zvuk pfehravani
na pripojeném pocitaci nebo zvukovém zatizeni)
nelze nahravat.

Nahravani do urcené stopy

Tato ¢ast popisuje nahravani do uréené stopy. To se
hodi, kdyz chcete nahrat dalsi hru pro jiz nahranou
skladbu nebo kdyZz chcete znovu nahrat pouze
stopu jiz nahrané skladby.

] Stisknéte tlacitko [SONG] (Skladba)
a poté jako cil nahravani vyberte
pozadovanou skladbu uzivatele 031-040
(Uzivatel 1-10).

SONG ..
s
mn2o
[ =}

) Pridrzte tladitko [REC] (Nahrat)
a stisknutim tla¢itka pozadované stopy
pfipravte nastroj na nahravani.

a o
v T Vybréana stopa
blika

® Pokud chcete nahravat pouze melodii:
Pridrzte tlagitko [REC] (Nahrat) a stisknéte
jedno z tlagitek [1/RIGHT]-[5].

TRACK CONTROL

O earreen 1 2

s
SONG  VRIGHT  2/LEFT 5

REC
Al

5 Q00o0gd

O STYLE DRUMS 'y BASS  CHORD1 CHORD2  PAD  PHRASES
Stisknéte a pridrzte %

® Pokud chcete nahravat pouze
prehravany styl:
Stisknéte tlacitko [STYLE] (Styl), vyberte
pozadovany styl, poté pfidrzte tlacitko [REC]
(Nahrat) a sou¢asné stisknéte tladitko [A].
Automaticky se zapne funkce ACMP
(Automaticky doprovod).

TRACK CONTROL

O e 2 s . s .

SONG  VRIGHT  2AEFT 3 4 s A
" D D D D D E]
y @ STYIE DRUMS  BASS  CHORD1 CHORDZ  PAD m5 N
Stisk %

néte a pridrzte
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® Pokud chcete nahravat pouze
prehravany motiv:
Stisknéte tlacitko [PATTERN] (Motiv) a poté
vyberte pozadovany motiv. Pfidrzte tladitko
[REC] (Nahrat) a stisknéte tladitko [A].
Automaticky se zapne funkce ACMP
(Automaticky doprovod).

TRACK CONTROL

2 3

BASS  CHORD1 CHORD 2  PA PHRA Qs

3 Provedte kroky 4 az 6 (str. 32) v odstavci
Rychlé nahravani.

[POZNAMEKA |
* Pokud bude béhem nahravani naplnéna kapacita paméti,
Zzobrazi se vystraha a nahravani se automaticky prerusi.
V takovém pripadé vymazte nepotfebna data pomoci
funkci mazani (nize) a poté nahravani zopakujte.

NG VRIGHT  2/EFT
REC

O sie omows

Stisknéte a pridrzte

Vymazani skladby uZivatele

Je mozné vymazat vSechny stopy skladby uzivatele.

1 stisknéte tlagitko [SONG] (Skladba)
a poté vyberte skladbu uzivatele 031-040
(Uzivatel 1-10), kterou chcete vymazat.

2 Soucasné podrzte tlac¢itka [1/RIGHT]
a [A] alespon jednu sekundu.

TRACK CONTROL

2 3

@ sonc vmenr  zneer A oo

________ DDDDDD

B pRUMS BASS  CHORD1 CHORD2  PAD  PHRAS)

" Drste stisknuté sou¢asné —1

déle nez jednu sekundu.

Na displeji se zobrazi zprava o potvrzeni operace.

3 Stisknéte tlacitko [+/YES] (+/Ano).
Na displeji se zobrazi vyzva k potvrzeni operace.
Operaci mizete zrusit stisknutim tlacitka [-].
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4 Stisknutim tlagitka [+/YES] (+/Ano)
skladbu vymazete.
Na displeji se kratce zobrazi zprava o probihajici
operaci.

Vymazani urcité stopy
ze skiadby uzivatele

Pomoci této operace mizete ze skladby uZivatele
vymazat jednotlivé stopy.

1 Stisknéte tlagitko [SONG] (Skladba)
a poté vyberte pozadovanou skladbu
uzivatele 031-040 (Uzivatel 1-10).

2 Stisknéte tla¢itko pozadované stopy
[1/RIGHT] az [5] nebo [A] a pFidrzte jej
alespon jednu sekundu.

TRACK CONTROL

G URIGHT  2/LEFT A ©cLear

O sme uﬁu%mss HoRD1 GROD 2 PAD PHRASES

Pridrzte alespon
jednu sekundu.

Na displeji se zobrazi zprava o potvrzeni operace.

3 stisknéte tladitko [+/YES] (+/Ano).
Na displeji se zobrazi vyzva k potvrzeni operace.
Operaci mizete zrusit stisknutim tlacitka [-].

4 Stisknutim tlagitka [+/YES] (+/Ano)
stopu vymazete.
Na displeji se kratce zobrazi zprava o probihajici
operaci.



UloZeni oblibenych nastaveni (do registracni pameti)

Registracni pamét umoznuje ulozit
(,registrovat®) nastaveni panelu, jako jsou

rejstrik a styl) a priradit je k tlaCitku registracni
pameéti. Takto ulozena nastaveni Ize snadno
nacist stisknutim tohoto tlac¢itka. Registrovana
nastaveni pro ¢tyii tlacitka registraéni paméti

budou ulozena jako jedina banka.

UloZeni nastgwpni panelu
tdo registracni pameti

1 Vyberte pozadovana nastaveni,
napriklad rejstfik, styl nebo motiv.
[POZNAMEKA |

* Data nelze do registracni paméti uloZit béhem prehravani
skladby.

2 Stisknutim tla¢itka REGISTRATION
MEMORY [BANK/MEMORY] (Registracni
pamét [Banka/pamét]) zobrazte Cislo
banky na displeji.

i ,

MEMORY

Cislo banky

3 Pomoci ovladace nebo tladitek [1]-[8]
vyberte Cislo banky.

4 Piidrzte tlagitko [BANK/MEMORY]
(Banka/pamét) a ulozte aktualni
nastaveni panelu do pameéti stisknutim
jednoho z tlaéitek [1]-[4]-

REGISTRATION MEMORY
1 2 3 a

O ulozeni nastaveni panelu vas bude informovat
zprava ,Writing!“ (Probiha zapis).

BANK

: MEMORY

Stisknéte
a pridrzte

OZNAMENiI
* Vyberete-li ¢islo registracni paméti, ktera jiz data
obsahuje, pivodni data budou odstranéna
a prepsana novymi daty.
* Nastroj nikdy nevypinejte, pokud je na displeji
zobrazena zprava ,,Writing!“ (Probiha zapis).
Mohlo by dojit ke ztraté dat.

/T L
8 bank =
-

Pamét1 | Pamét2 | Pamét3 | Pamét 4

Do paméti Ize ulozit az 32 nastaveni (osm bank
po &tyfech nastavenich).

Vyvelani nastaveni panelu
Z registracni pameti

] Stisknutim a uvolnénim tlacitka
[BANK/MEMORY] (Banka/pamét)
zobrazte éislo banky na displeji.

2 Pomoci ovladace nebo tladitek [1]-[8]
vyberte éislo banky.

3 Vyvolejte ulozena nastaveni panelu
stisknutim jednoho z tlaéitek
REGISTRATION MEMORY [1]-[4].

REGISTRATION MEMORY
2 3 4
MEMORY L L L

Na displeji se na nékolik sekund zobrazi &islo
registracni paméti.

BANK 1

Cislo registragni
paméti

[POZNAMEA |
® KdyZ indikdtor [SONG] (Skladba) sviti, nastaveni stylu
nebo motivu nebude vyvoldno ani po stisknuti tlacitka
REGISTRATION MEMORY (Registracni pamét), do které
je nastaveni stylu nebo motivu uloZeno. Chcete-li vyvolat
nastaveni stylu nebo motivu, stisknéte pred tim tlacitko
[STYLE] (Styl) nebo [PATTERN] (Motiv).

Parametry, které Ize uloZit do registracni paméti
® Nastaveni stylu: Cislo stylu, zapnuti/vypnuti
automatického doprovodu, hlasitost stylu, zapnuti/
vypnuti skladby, hlavni ¢ast A/B, tempo
® Nastaveni motivu: Cislo motivu, hlasitost motivu, ¢ast,
zapnuti/vypnuti stopy, tempo
® Nastaveni rejstriku: N
Nastaveni hlavniho rejsttiku: Cislo rejstfiku a véechna
nastaveni souvisejicich funkci (str. 58)
Nastaveni dualniho rejstfiku: Zapnuti/vypnuti rezimu
dualniho rejstiiku a vSechna nastaveni souvisejicich funkci
Nastaveni rejstiiku rezimu rozdélené klaviatury:
Zapnuti/vypnuti rezimu rozdélené klaviatury a véechna
nastaveni souvisejicich funkci
® Nastaveni efektu: Typ dozvuku, typ efektu chorus
® Nastaveni arpeggia: Zapnuti/vypnuti arpeggia
a v8echna nastaveni souvisejicich funkci
©® Nastaveni harmonie Zapnuti/vypnuti harmonie
a v8echna nastaveni souvisejicich funkci
® DSP: Hodnoty parametru knoflikii A/B a véechna
nastaveni souvisejicich funkci
® Dalsi nastaveni: Transpozice, rozsah funkce
Pitch Bend (Ohybani ténu), ¢islo kombinace efektl
knoflikd, délici bod, ladéni stupnice

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Pripojeni k jinym zafizenim

1S

S
s
(1]
=
<
B
=
[

o

99pOA

VAROVANI

* Pred pripojenim nastrole k extemlm zafizenim vZdy vypnéte napajeni vSech zafrizeni. Pied zap
pfipadé mize dojit k poskozeni zafizeni nebo k urazu elektrlckym proudem.

nastavte urovné hl: i na V opac

Pl"ehréyéni s[qnélq externjho
zvukového zafizeni pomoci
vestavénych reproduktoru

PFipojenim zvukového zafizeni (napfiklad
pfenosného hudebniho prehravace) ke konektoru
[AUX IN] nastroje mlzete urcit, aby zvuk audio
zafizeni znél z vestavénych reproduktorll nastroje.
Tim mzete na klaviatufe hrat sou¢asné

s pfehravanim v audio prehravagi.

OZNAMENI

o V zajmu pr i zarizeni zapnéte nejprve
napajeni extermho zafizeni a teprve poté napajeni
nastroje. PFi vypinani napajeni nejprve vypnéte napajeni
nastroje a poté napajeni externiho zafizeni.

] Pripojte konektor sluchatek zvukového
zarizeni ke konektoru [AUX IN] nastroje
pomoci audiokabelu.

Zvukové zafizeni (pfenosny
hudebni prehravac¢ atd.)

Stereofonnl mini zastrcka
Konektor Zvukovy kabel
sluchatek

Stereofonni mini
zastréka

\00 &=

SUSTAIN  PHONES/ AUX IN TO DEVICE TO HOST
ouTPUT Uss o
[ POZNAMKA |

* Pokud pouzivdte pocitac nebo inteligentni zarizeni,
napfiklad iPhone nebo iPad, mizZete je rovnéZ pfipojit ke
konektoru [USB TO HOST] (USB k hostitel) (viz Gast
»Pripojeni k pocitaci“ na pravé strané).

2 Zapnéte zvukové zarizeni a poté
tento nastroj.

3 Zacnéte prehravat obsah pripojeného
zvukového zafrizeni.
Zvuk zvukového zafizeni bude pfenasen
do reproduktor(i nastroje.
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&i vyp

4 Upravte vyvazeni hlasitosti mezi
zvukovym zafizenim a nastrojem.
Upravte hlasitost pfehravani zvuku na zvukovém
zarizeni, poté upravte celkovou hlasitost pomoci
ovlada¢e [MASTER VOLUME] nastroje.

[POZNAMEA |
® Pokud chcete nastavit vyvaZeni hlasitosti mezi zvukovym
vstupem z externiho zafizeni a skladbou/stylem/motivem,
vyberte pomoci tlacitka [ASSIGN] (Priradit) funkci &islo 5,
poté otocte knoflikem A (str. 46).
Hlasitost zvukového vstupu z konektoru [AUX IN] Ize
upravovat rovnéz v Nastaveni funkci (str. 58, funkce 004).

Pokud hlasitost zvysite na hodnotu vice nez 50, muze byt
zvuk zvukového zafizeni zkresleny.

5 Hrajte na klaviaturu spolu
s doprovodem zvukového zafizeni.
[POZNAMEKA |

* Hiasitost partu melodie pfehravani zvuku mazZete zrusit
nebo snizit. Podrobnosti naleznete na str. 37.

6 Na konci hry vypnéte prehravani
zvukového zafizeni.

Pripojeni k pocitaci
Pripojeni konektoru [USB TO HOST] (USB k hostiteli)
tohoto nastroje a pocitace pomoci kabelu USB vam
umozriuje prenos/pfijem dat MIDI a zvukovych dat
do/z pocitace. Podrobnosti o pouzivani pocitace
s timto néstrojem najdete v online pfiru¢ce ve
formatu PDF (str. 11) ,,Computer-related Operations
(Operace provadéné s pocitacem)“.

Konektor Konektor
usB [USB TO HOST]

Pocita¢

Nastroj

Kabel USB



PFipojeni k jinym zafizenim

Soubory, které Ize prenést z pocitace
do nastroje (a obracené)
* Soubor skladby: .mid (format SMF 0/1)
® Soubor stylu: .sty
® Zalozni soubor: PSR-E453.BUP* (PSR-E453)/
PSREW400.BUP* (PSR-EW400)
* Do pocitate mizete pomoci aplikace Musicsoft
Downloader ve formé jednoho zaloZniho souboru prenést
parametry zalohy (str. 39).

[POZNAMEA |
* Do tohoto nastroje Ize prenést az 256 skladeb.
* Pri pfenosu souboru se stylem z pocitace do tohoto
ndstroje je tfeba dany styl v nastroji nacist. AZ poté bude
k dispozici pro prehravani. Podrobnosti viz ,,Nacteni
souboru styli“ (str. 67).

OZNAMENI

* Pouzivejte kabel USB typu AB s maximalni délkou 3 m.
Kabely USB 3.0 nelze pouzit.

* Pokud s timto nastrojem pouzivate DAW (digitalni
zvukovou p i ici), hodi J Audio Loop
Back (Smérovani zvuku zpét) (str. 61) na moznost OFF
(Vypnuto). Jinak se mize ozvat hlasity zvuk (podle
nastaveni pocitace nebo aplikacniho softwaru).

[POZNAMEKA |

* Hlasitost nastroje mizete upravit v pocitaci a pomoci ovladace
[MASTER VOLUME] (Hlasitost master) nastroje. Pokud chcete
nastavit vyvaZeni hlasitosti mezi zvukovym vstupem z externiho
zafizeni a skladbou/stylem/motivem, vyberte pomoci tladitka
[ASSIGN] (Priradit) funkci Eislo 5, poté otocte knoflikem A
(str. 46).
Hlasitost zvukového vstupu z konektoru [USB TO HOST] (USB
k hostiteli) Ize upravovat rovnéz v Nastaveni funkci (str. 58,
funkce 005).

Piripojeni k zarizeni iPhone/iPad

Inteligentni zafizeni, jako iPhone nebo iPad, muzZete
pripojit ke konektoru [USB TO HOST]

(USB k hostiteli) nastroje a pouzit toto zafizeni

s nastrojem rliznymi zpUsoby. Podrobnosti

o pfipojenich se dozvite v online pfiru¢ce ve formatu
PDF (str. 11) ,iPhone/iPad Connection Manual
(PFiru¢ka pro pfipojeni k zafizeni iPhone/iPad)“.
Informace o kompatibilnich inteligentnich zafizenich
a dostupnych aplikacich naleznete na

nasledujici strance:
http://www.yamaha.com/kbdapps/

OZNAMENI

® Pokud s timto nastrojem pouzivate DAW (digitalni
zvukovou pracovni stanici), nastavte hodnotu Audio Loop
Back (Smérovani zvuku zpét) (str. 61) na moznost OFF
(Vypnuto). Jinak se mizZe ozvat hlasity zvuk (podle
nastaveni pocitace nebo aplikacniho softwaru).

POZNAMEKA ||

* Hlasitost ndstroje mizZete upravit v inteligentnim zafizeni
a pomoci ovladace [MASTER VOLUME] (Hlasitost master)
nastroje. Pokud chcete nastavit vyvazZeni hlasitosti mezi
zvukovym vstupem z externiho zarizeni a skladbou/stylem/
motivem, vyberte pomoci tlacitka [ASSIGN] (Priradit) funkci
¢islo 5, poté otocte knoflikem A (str. 46).
Hlasitost zvukového vstupu z konektoru [USB TO HOST]
(USB k hostiteli) Ize upravovat rovnéz v Nastaveni funkci
(str. 58, funkce 005).

Pouzivani tlacitka Melody
Suppressor (Potlaceni melodie)

P¥i pfehravani zvuku externiho zvukového zafizeni
nebo pocitate pfipojeného pomoci konektord

[AUX IN] nebo [USB TO HOST] prostiednictvim
tohoto nastroje mizete zcela ztlumit nebo snizit
hlasitost partu melodie pfehravani zvuku.

Pomoci funkce mizete cviit part melodie spole¢né
s pfehravani zvuku.

] Zacnéte na pripojeném externim
zarizeni prehravat zvuk.

2 Stiskem tlac¢itka [MELODY SUPPRESSOR]
(Potlaceni melodie) funkci zapnete.

MELODY
SUPPRESSOR

@ MASTER
£Q TYPE

[POZNAMEKA |

 V/ zavislosti na konkrétnim zdroji hudby nemusi potlaceni
melodie nebo zpévu pomoci funkce Melody Suppressor
probéhnout podle vasich ocekavani. V takovém pripadé
zkuste upravit pozici pan tak, aby byla zrusena
v Nastaveni funkci (str. 60, funkce 039).

® Kdyz je nastroj pripojen ke konektoru [USB TO HOST]
(USB k hostiteli) a hodnota Audio Loop Back (Smérovani
zvuku zpét) (str. 61, funkce 058) je nastavena na moznost
OFF (Vypnuto), nelze funkci potlaceni melodie pouzit.

3 Opétovnym stiskem tlagitka [MELODY
SUPPRESSOR] funkci vypnete.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Pripojeni k jinym zafizenim

Pnui[ti externilvul stgrgojunniho Zapnuti/vypnuti ztlumeni
systemu pro prehravani reproduktoru (PSR-EW400)

S_-:I-' (kﬂnﬂktﬂl'y 0“TPUT [I-II-'l'H]/ [n]) Podle potfeby miZzete urcit, zda bude zvuk tohoto
g‘ (Psn-Ew400) nastroje vzdy prehravan skrze integrovany
=5 reproduktor nebo ne.
< K zesileni zvuku nastroje mlzete pouzit stereofonni
'_5‘ systém pripojeny prostfednictvim konektord ] Stisknéte tlacitko [FUNCTION] (Funkce).
=8 OUTPUT [/L+RV/R].
(-] FUNCTION
(-}
8 conThoL
Aktivni reproduktor 7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
(@) [+] a [-] vyvolejte funkci ,,SP Mute*
R ULR funkce 067).
OUTPUT @ ( )
I I 4 Vstupni

Sluchatkova

zastréka konektor — +
(standardni) Sluchatkova [:] CATEGORY [:]
Lo zastréka
Zvukovy signal (standardni)
—
Zvukovy kabel 3 Pomoci ovladace vyberte pozadované
nastaveni.
Podle potfeby mlizete pomoci otoéného ovladage Kdyz je volba Ztlumeni reproduktoru nastavena
[MASTER VOLUME] néstroje nastavit hlasitost zvuku na hodnotu ,,ON* (Zapnuto), je reproduktor
vedeného do externiho zafizeni. vypnuty. Zvuk nastroje je slySet pouze pomoci
sluchatek nebo externiho zafizeni pfipojeného ke
[POZNAMKA | konektortim [OUTPUT] (vystup).
 PouZzivejte zvukové kabely a adaptéry s nulovym odporem. Kdyz je moznost Ztlumeni reproduktoru
[ POZNAMIKA nastavena na hodnotu ,,OFF“ (vypnuto), je zvuk
* Konektor [L/L+R] pouZivejte jen k pripojeni monofonniho zafizeni. reproduktor( vzdy zapnut, dokud nedojde
OZNAMENi k pfipojeni sluchatek.

* Abyste predesli moznému poskozeni, zapnéte nejprve
napajeni nastroje a teprve poté externiho zarizeni.

P¥i vypina ajeni nejprve vypné i externiho
zaFizeni a aZ poté nastroje. ProtoZe se tento nastroj miize
diky funkci ického vypnuti icky vypnout

(str. 16), vypnéte napajeni externiho zafizeni nebo zakazte
funkci automatického vypnuti, jestlize planujete nastroj
nepouzivat.

OZNAMENI

* Nepropojujte vystup konektort OUTPUT s konektorem
[AUX IN]. PFi tomto propojeni bude signal smérovany do
konektoru [AUX IN] vedeny z konektor( [OUTPUT] a zpét,
coZ muze vytvaret zpétnovazebnou smyéku, ktera miize
zcela Znit hru nebo i poskodit zafizeni.
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Zalohovani a inicializace

Parametry zalohy

Nasledujici zalohované parametry se uchovavajii po
vypnuti nastroje.

Zalohované parametry

* Skladby uzivatele (str. 32)

 Data stylll pfenesena z pocitace a nactena do styll

s Gisly 221-230 (str. 67)

* Registracni pamét (str. 35)

* Nastaveni funkci: (str. 58)
ladéni, délici bod, citlivost tihozu, hlasitost stylu,
hlasitost skladby, hlasitost motivu, hlasitost
metronomu, skupina ukazek, rezim prehravani
ukazek, typ hlavniho ekvalizéru, smérovani zvuku
zpét zapnuto/vypnuto, vase tempo zapnuto/
vypnuto, automatické vypnuti, typ baterie, jazyk

Kromé vy$e uvedenych zalohovanych parametrd
budou pfi vypnuti napajeni uchovana také véechna
data prenesend z pfipojeného pocitace (véetné dat
stylu, kterd nebyla nactena).

Inicializace nastroje

Muzete vymazat parametry zalohy popsané vyse
a poté obnovit vychozi nastaveni vyrobce.
Nastroj mlzete obnovit prostiednictvim
nasledujicich dvou postupt.

Smazani zalohy

Tato operace obnovi zalohované parametry.
PFidrzte nejvyssi bilou klavesu a sou€asné zapnéte
nastroj stisknutim tlacitka [ () ] (Pohotovostni
rezim/zapnout).

PSR-E453

iy
)

Bila klavesa s nejvyssim ténem +

PSR-EW400

Smazani paméti flash

Tato operace smaze v8echny skladby a styly
pfenesené z pocitace. Data styld nactena do stylt
s Cisly 221-230 zGstanou zachovana. PFidrzte
souc¢asné nejvyssi bilou klavesu a tfi nejvyssi Gerné
klavesy na klaviature a zapnéte nastroj stisknutim
tlacitka [ [0) ] (Pohotovostni rezim/zapnout).

PSR-E453

Bila klavesa s nejvys$sim
ténem a tfi erné klavesy
s nejvyssim ténem

=
+

¢/

H

PSR-EW400

OZNAMENI

* Méjte na paméti, Ze tato operace smaze také zakoupena
data. Ujistéte se tedy, Ze mate vSechna diileZita data
zalohovana v pocitaci. Podrobnosti naleznete v online
priruéce ve formatu PDF (str. 11) ,Computer-related
Operations* (Operace provadéné s pocitacem).
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Funkce uzitecné pro hrani

Volba typu dozvuku

Volba typu efektu chorus

Funkce dozvuku umozniuje hrani s efektem velkého
koncertniho salu.

Vybérem stylu nebo skladby vyvolate typ dozvuku
optimalni pro celkovy zvuk, mdZete v8ak ru¢né zvolit
jiny typ dozvuku.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

@ FILE
CONTROL

2 Pomoci tlacitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Reverb*
(Dozvuk - funkce 036).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
typ dozvuku.

- +
3 e 3

71 0 T

Aktudlni typ dozvuku

[POZNAMEKA |
o U nékterych skladeb a styl(i se pouzivaji typy dozvuku,
které nelze vybrat pomoci operace na panelu.
P¥i prehravani takové skladby nebo stylu se na displeji

Zzobrazuje fetézec ,,- - -“.

3 otaéenim ovladaée vyberte typ dozvuku.
Zacnéte hrat a ovéfte, jak zvuk zni. Informace
o dostupnych typech dozvuku najdete v seznamu
typl efektl v samostatném Seznamu dat.

Uprava hloubky dozvuku

Hloubku dozvuku pro hlavni rejstik, dualni rejstrik
a rejstfik rezimu rozdélené klaviatury Ize upravit
jednotlivé pomoci stejné operace popsané vyse.
Polozku v kroku 2 vyhledejte v seznamu funkci
na str. 59.

40 PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirutka

Efekt chorus vytvari hutny zvuk, ktery zni jako
mnoho stejnych zvukd hranych soucasné.

Vybérem stylu nebo skladby vyvolate typ chorusu
optimalni pro celkovy zvuk, mdZete v8ak ru¢né zvolit
jiny typ chorusu.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

@ FILE
CONTROL

2 Pomoci tlacitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Chorus*
(Chorus - funkce 037).

Po nékolika sekundéch se zobrazi aktualni typ
efektu chorus.

— +
3 e 3

Aktudlni typ efektu chorus

[POZNAMEKA |
U nékterych skladeb a styld se pouzivaji typy chorusu,
které nelze vybrat pomoci operace na panelu.
Pri pfehravani takoveé skladby nebo stylu se na displeji

zobrazuje fetézec - - -“.

3 Otacenim ovladace vyberte typ chorusu.
Zacnéte hrat a ovéite, jak zvuk zni. Informace
o dostupnych typech chorusu naleznete v seznamu
typl efektd v samostatném Seznamu dat.

Uprava hloubky chorusu

Hloubku chorusu pro hlavni rejstiik, dudlni rejstiik
a rejstiik rezimu rozdélené klaviatury Ize upravit
jednotlivé pomoci stejné operace popsané vyse.
Polozku v kroku 2 vyhledejte v seznamu funkci
na str. 60.




Ovladani vysky tonu -
transpozice

Funkce uzite€né pro hrani

Ovladani vysky tonu - kole€ko
[PITCH BEND]

Celkovou vysku tond nastroje (s vyjimkou rejstiik
bicich sad) Ize posunout nahoru nebo dol
maximalné o jednu oktavu v palténovych krocich.

1 stisknutim tlagitka [TRANSPOSE]
(Transpozice) zobrazte na displeji vyraz
»Transpos“ (funkce 006).

TRANSPOSE

mr
g

? Pomoci ovladaée nastavte hodnotu
transpozice v rozsahu od -12 do +12.

Ovladani vysky ténu — doladéni

Celkové ladéni nastroje (s vyjimkou rejstfikl bicich
sad) Ize posunout nahoru nebo doll v rozsahu
427,0 az 453,0 Hz v krocich pfiblizné po 0,2 Hz.
Vychozi hodnota je 440,0 Hz.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION

© FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Tuning*
(Ladéni - funkce 007).

— +
3 e 3

3 Pomoci ovladage nastavte
pozadovanou hodnotu ladéni.

Kole€ko [PITCH BEND] slouzi k pfidani plynulych
variaci vySky ténu hraného na klaviature.

Otocenim kole¢ka nahoru tén zvysite, otocenim dold
naopak snizite.

Miru zmény vysky tonu pomoci kole¢ka mizete
zménit v Nastaveni funkci (str. 58, funkce 008).

Vyvolani optimalniho nastaveni
panelu — One Touch Setting (OTS)

Vyberte skladbu, styl nebo motiv stisknutim tlacitka
[SONG], [STYLE] nebo [PATTERN], poté vyberte
Cislo rejstfiku 000 OTS (str. 20). Vybérem této
moznosti miZete automaticky zvolit optimalni
nastaveni panelu, jako je rejstfik a tempo pro
aktualni skladbu, styl nebo motiv.
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Funkce uzite€né pro hrani

Zména citlivosti Uhozu klaves

Klaviatura tohoto nastroje je vybavena funkci
citlivého Ghozu, ktera vdm pomiZe ovladat vyraz,
dynamiku a Uroven rejstika.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION
@ FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,TouchRes*
(funkce 010).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
citlivost uhozu.

- +
D CATEGORY D

[,

0g

Aktualni citlivost
uhozu

3 Pomoci ovladace nastavte citlivost
uhozu v rozmezi 1 az 4.

Citlivost thozu

Vybér nastaveni ekvalizéru pro
nejlepsi zvuk

K dispozici je $est rliznych nastaveni hlavniho
ekvalizéru (EQ), s jejichz pomoci Ize dosahnout
optimalniho zvuku pfi poslechu prostfednictvim
rliznych reprodukénich systémd — vnitfnich
reproduktor(l nastroje, sluchatek nebo externiho
reproduktorového systému.

'| Pridrzte tlacitko [MELODY SUPPRESSOR]
(Potlaceni melodie) alespon jednu
sekundu pro vyvolani funkce ,,Master EQ“
(Hlavni ekvalizér - funkce 038).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktudlni typ
hlavniho ekvalizéru.

MELODY
SUPPRESSOR

© MASTER
EQ TYPE

Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu.

Aktudlni typ hlavniho
ekvalizéru

2 Otocéenim ovladace vyberte pozadovany
typ hlavniho ekvalizéru.

Typy ekvalizéru master

Umoziiuje dosahnout maximalni

1 | Soft (Mékka) hlasitosti s pomérné lehkym Ghozem.

Speaker Optimalni volba pro vystup pres

1 (Reproduktor) | vestavéné reproduktory nastroje.

Medium

(Stredni) Nabizi standardni citlivost klaviatury.

P Headphone
(Sluchatka)

Optimalni volba pro sluchatka ci
poslech pies externi reproduktory.

Pro dosazeni maximalni hlasitosti
3 | Hard (Tvrdd) | vyzaduje pomérné silny thoz na

Zvysuje hlasitost zvuku. Podle
Boost vybraného motivu, stylu atd. mdze byt
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klavesy. 8 (Zesileni) zvuk nachylnéjsi ke zkresleni nez
4 | Fixed (Pevna) V8echny noty znéji stejné hlasité bez u jinych typli ekvalizérd.
ohledu na silu thozu. 4 | Piano Optimalni volba pro sélovy klavir.
5 Bright Snizi stfedni pasmo, ¢imz zajisti
(Jasny tén) jasnéjsi tén zvuku.
6 Mild Snizi vysky, ¢imz zajisti mékei ton

(Jemny ton) | zvuku.




Ladéni stupnice

Ve vychozim nastaveni je rozsah klaviatury nastaven na temperované ladéni. Je to
stejné ladéni jako u akustického piana. Nastaveni rozsahu véak mizete zménit podle
hudebniho zanru nebo stylu, ktery chcete hrat.

Volba stupnice

Z rdznych prednastavenych stupnic mlzete vybrat
pozadovanou stupnici.

1 stisknéte tladitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION

© FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] nebo [-] vyvolejte funkci ,,Scale*
(Stupnice - funkce 048).

Po nékolika sekundéch se zobrazi aktualni
stupnice.

— +
O e O

Aktudlni stupnice

3 Otocenim ovladace vyberte stupnici.
Vychozi nastaveni je ,,1 Equal“ (Rovnomérnad).

Prednastavené typy stupnic
Equal (Rovnomérné)

Pure Major (Cisté durové)

Pure Minor (Cisté mollové)
Bayat (Arabic)
Rast (Arabic)

[SAE ISR G

Nastaveni zakladniho ténu pro
jednotlivé stupnice

Pokud si zvolite jiné nez temperované ladéni, nebo si
vytvofite vlastni ladéni pomoci funkce Scale Tune
(Ladéni stupnice), nezapomerite zvolit vhodny
zéakladni ton.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION

O FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] nebo [-] vyvolejte funkci ,,BaseNote“
(Zakladni tén - funkce 049).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
zakladni ton.

— +
3 e 3

Aktudlni zakladni tén

3 Pomoci otoéného ovladace vyberte
zakladni tén z moznosti C, C#, D, Eb, E,
F, F4, G, Ab, A, B> a B.
Vychozi nastaveni je ,,C*.
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Ladéni stupnice

Ladéni téna a vytvoreni
plvodni stupnice

Jednotlivé tény si mlzZete naladit po centech (,cent* je
jedna setina plltonu) a vytvaret si plvodni stupnice.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION

@ FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,TuneNote“
(funkce 050).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni ton.

— +
3 e 3

Aktudlni ton ladéni

3 Pomoci otoéného ovladace vyberte tén,
ktery chcete ladit, z moznosti C, C#, D,
Eb, E,F, F#, G, Ab, A, Bb aB.

4 Stisknutim tlagitka CATEGORY
(Kategorie) [+] vyvolejte funkci ,, Tune*
(funkce 051).

Po nékolika sekundach se zobrazi hodnota
ladéni tonu vybraného v kroku 3.

- +
[ e 3
s

Hodnota ladéni
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5 Otocenim ovladace naladte ton
z rozsahu -64 az +63.
Soucasnym stisknutim tlagitek [+/YES] (+/Ano)
a [-/NQ] (-/Ne) nastaveni vratite na poc¢ate¢ni
vychozi hodnotu.

6 Podle potieby opakujte kroky 2 az 5.

7 Mistni nastaveni Ize podle potreby ulozit
do registracni paméti (str. 35).

* Soucasnym stisknutim tlacitek [+/YES] (+/Ano) a [-/NO]
(~/Ne) po vyvolani plvodni stupnice uloZené do
registracni paméti se stupnice vrati na puvodni stupnici
registrovanou v registracni paméti, nikoliv na vychozi
hodnotu ténu.

 Pri vyvolani funkce , Scale“ (Ladéni — funkce 048) po
pouziti ladéni individuaini stupnice se na displeji zobrazi
,,(Edited)“ (Upraveno). Upravené nastaveni stupnice se
viak vymaze vyvolanim jiné stupnice. Z tohoto divodu
doporucujeme upravené nastaveni uloZit do
registracni paméti.




Nastaveni rejstiiku

Volba dualniho rejstriku

Uprava rejstiik(l

1 Stisknutim a pfidrzenim tlagitka [DUAL]
(Dualni rejstrik) alespon na jednu
sekundu vyvolejte udaj ,,D.Voice*
(funkce 020).

Po nékolika sekundéch se zobrazi aktualni
dudlni rejstrik.

DUAL

)

Pridrzte tlacitko déle |
nez jednu sekundu.

Aktudlni dudlni rejstrik
2 Otocéenim ovladace vyberte pozadovany

dualni rejstrik.

Volba rejstfiku rezimu rozdélené
klaviatury

1 stisknutim a pfidrzenim tlagitka [SPLIT]
(Rezim rozdélené klaviatury) alespon na
jednu sekundu vyvolejte udaj ,,S.Voice*
(funkce 030).

Po nékolika sekundéch se zobrazi aktualni
rejstik rezimu rozdélené klaviatury.

SPLIT

@ sPUT
VOICE

Pridrzte tladitko déle |
nez jednu sekundu. /

]
n]

[Kn]

[ 030

Aktudlni rejstfik rezimu rozdélené klaviatury

2 Otocenim ovladace vyberte pozadovany
rejstfik rezimu rozdélené klaviatury.

U kazdého z hlavnich, dudlnich a rozdélenych
rejstiik( mlzete upravovat parametry jako je
hlasitost, oktava a hloubka dozvuku a chorusu.
Muzete tak vytvaret nové vlastni zvuky,

které vyhovuji vasim hudebnim potfebam.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION

@ FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte pozadovanou polozku.
Parametry rejstfiku jsou uvedeny nize.

e Parametry hlavniho rejstiiku: M.*****
(funkce 011-019)
e Parametry dudlniho rejstfiku: D.******
(funkce 020-029)
e Parametry rejstfiku rezimu rozdélené
klaviatury: S.****** (funkce 030-035)
Podrobnosti o jednotlivych parametrech
naleznete v seznamu funkci na strané str. 59.

- +
3 e O

3 Otacenim ovladace nastavte
pozadovanou hodnotu.
Zacnéte hrat a ovérte, jak zvuk zni.

/4 Opakujte kroky 2-3 a upravte dal$i
pozadované parametry.

5 Pokud potiebujete, ulozte nastaveni
do registracni paméti (str. 35).
Nastaveni souvisejici s rejstiikem se pfi vybéru
jiného rejstfiku obnovi. Chcete-li vytvoreny zvuk
ulozit a v budoucnu jej znovu vyvolat,
uloZte nastaveni do registracni paméti.
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Parametry prifazené knoflikum

V této éasti jsou popsany jednotlivé parametry, které Ize pfifadit knoflikiim (str. 25).

B Fiiir

Efekty filtru upravuiji zvuk tim, Ze umoziiuji priichod
pouze frekvencim v uréenému rozsahu, a také
vytvofenim rezonanéniho vrcholu na drovni
,orezové“ frekvence (preruseni). Efekty filtrG Ize
vyuzit k vytvoreni fady synteticky zngjicich zvukd.
[POZNAMKA |
® Tyto efekty se uplatriuji pouze v pfipadé, Ze se na klaviature
pouziva hlavni ¢i dudlini rejstrik.
o Efekty filtri mohou obcas zpusobit zkresleni v basovych
frekvencich.

® Knoflik A: CUTOFF (Preruseni)
Upravuije frekvenci filtru pro preruseni, a tim Girost
zvuku. Oto¢enim knofliku A doleva ziskate

naopak jasnéjsi zvuk.
Urovef

Frekvence pro pferuseni
— | — '
<
N
Ay
\
\
\
\

\}

} “ }

Prochazeji frekvence Frekvence v tomto

v tomto rozsahu. rozsahu jsou odstranény.
® Knoflik B: RESONANCE (Rezonance)
Upravuje mnozstvi rezonance pouzité na frekvenci
filtru pro pferuseni. Otoceni knofliku doprava zvysi
rezonanci a zdUrazni frekvence na drovni frekvence
pro preruseni, coz ,posili“ slySitelny efekt filtru.

Frekvence

Urovet

Rezonance

Frekvence

Efekt

® Knoflik A: REVERB (Dozvuk)
Umoznuje reprodukovat akustické prostredi
koncertniho salu nebo jazzového klubu. Oto€enim
knofliku doprava zvysite hloubku dozvuku.
® Knoflik B: CHORUS (Chorus)
Nabizi vrstveny efekt ,vice nastroji“. Oto&enim
knofliku doprava zvysite hloubku efektu chorus.
[POZNAMEKA |

* Tyto efekty se uplatriuji pouze v pfipadé, Ze se na klaviature

pouziva hlavni ¢i dudlini rejstrik.
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EG (Generator tonové obalky)
Generator ténové obalky urcuje, jak se Uroven tonu
lisi v pribéhu jeho znéni. Mizete napfiklad nastavit
rychlejsi a dliraznéjsi nastup tonu ¢i pomalejsi

a jemnéjsi zvuk jako u housli. Doznivani ténu pak
mUzete prodlouzit ¢i zkratit, aby co nejlépe
odpovidalo konkrétni hudbé.

Uroveh

- - - - Urovef doznivani

>
L —p
I+~ ATTACK —+'+ DECAY ! «— ReLeast —  Cas

+ 4+
e =SBy

Klavesa je stisknuta Klavesa je uvolnéna

® Knoflik A: ATTACK (Nastup)

Upravuije interval nastupu (dobu, po kterou bude po
stisknuti klavesy trvat, nez tén dosahne maximalini
urovné). Otoceni knofliku doprava prodlouZi interval
nastupu, a zpomali tedy jeho tempo.

©® Knoflik B: RELEASE (Uvolnéni)

Upravuije interval uvolnéni (dobu, po kterou bude
po uvolnéni klavesy trvat, nez tén dozni).

Otoceni knofliku doprava prodlouzi interval uvolnéni,
a doznivani tedy bude pomalejsi.

[POZNAMEKA |

o Tyto efekty se uplatriuji pouze v pfipadé, Ze se na klaviature
pouziva hlavni ¢i dudlini rejstrik.

n Filtr stylu

Stejné jako . Tyto efekty se uplatiuji pouze pfi
prehravani styll a motiv(.

Vyvazeni hlasitosti/Opétovné
spusténi motivu

©® Knoflik A: VOLUME BALANCE

(Vyvazeni hlasitosti)
Upravuje vyvazeni hlasitosti mezi hlasitosti
prehravani zvuku z pfipojeného zvukového zafizeni
(str. 36) nebo pocitace (str. 36) a skladbou/stylem/
motivem. Otac¢enim kolec¢ka doleva snizite hlasitost
externiho zafizeni a ota¢enim doprava snizite
hlasitost nastroje.



Dokonce i v pfipadé, Ze neni k dispozici Zadny
zvukovy vstup z externiho zafizeni, Ize pomoci
knofliku upravovat hlasitost skladby, stylu a motivu.

Hlasitost rejstfik( hranych na klaviatufe nelze upravit.

[POZNAMEKA ]
® KdyZ je nastroj pripojen ke konektoru [USB TO HOST] (USB
k hostiteli) a hodnota Audio Loop Back (Smérovani zvuku zpét)
(str. 61, funkce 058) je nastavena na moznost OFF (Vypnuto),
nelze upravit hlasitost vstupu prehravani hudby
z externiho zafizeni.

® Knoflik B: RETRIGGER RATE

(Frekvence opétovného spusténi)
Upravuje frekvenci opétovného spusténi (délka partu,
ktery se ma zopakovat) funkce opétovného spusténi
motivu (str. 52). Otogeni tohoto knofliku doprava
hodnotu snizi, oto¢eni knofliku doleva hodnotu zvysi.

[POZNAMEKA |

Parametry pfifazené knoflikm

[ osp

® Knoflik A/B: DSP PARAMETER A/B
(Parametr DSP A/B)
Pomoci vestavénych digitalnich efektld mdzete hrani
na klaviature pfidavat efekty DSP a styl pfehravani
hudby atd. (str. 48). Kazdy efekt méa dva parametry,
které jsou pfifazeny ke knoflikim A a B. Otacenim
knoflikl v redlném ¢ase mUizete upravovat hudbu
rlznymi dynamickym zpUsoby, napiiklad zménou
rychlosti otaceni (pomalu/rychle) rotujiciho
reproduktoru nebo zménou Urovné zkresleni.

® Pokud tempo prehravéani motivu nastavite na vice nez 200,
otocenim knofliku doprava nebude mozné zménit délku,

ktera se ma opakovat.

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny nékteré zplsoby vyuziti rliznych efektl pfidélenych jednotlivym knoflikim.

Nékteré zplsoby pouziti knoflikd

Cislo/Efekt Vyzkousejte tohle!
Vyberte rejstfik ,,143 Gemini“ (syntetizovany typ rejstfiku) nebo rejstfik , 170 Noise”
n Filtr (str. 20). Otacenim knoflik( A nebo B béhem hrani ziskate dynamické mihavé efekty
analogového syntetizéru.
Vyberte rejstiik ,008 CP80%. Otocte knoflik A i B zcela dol(, abyste slySeli pfimy
Efekt nezpracovany zvuk rejstiiku. Pfi otaeni knofliku B doprava se na zvuk postupné

pouzije efekt chorus s modulaci. Ota¢enim knofliku A doprava pfidate efekt dozvuku,
takZe zvuk bude mit podobu jako pfi hrani v koncertnim séle.

EG (Generator
ténové obalky)

Vyberte rejstiik ,,173 RSAnPad*. Oto&enim knofliku A zcela doll zrychlite nastup ténu
a uslysite Cisty a jasny zvuk plvodniho rejstiiku. Oto&enim knofliku B zcela doll
zkratite dobu po uvolnéni klavesy, po kterou bude trvat, nez tén dozni. Pomoci téchto
knoflik mlzete jemné nastavit rejstiik a vytvofit odpovidajici zvuk konkrétni skladby,
kterou hrajete.

Filtr stylu

Vyberte styl, ,,057 EuTrance“. Aktivujte tlaitko [ACMP ON/OFF] a zahajte prehravani
stylu (str. 26). Nastavte knoflik B pfiblizné do polohy 3 hodin na ciferniku a knoflik A do
polohy pfiblizné 8 hodin. Celkovy zvuk stylu bude oproti originalu ponékud ztlumeny se
zdlraznénymi bicimi nastroji, které vytvoii rytmicky efekt.

Vyvéazeni hlasitosti /
Opétovné spusténi
motivu

Knoflik A: Pripojte zvukoveé zatizeni nebo pocita¢ (str. 36), poté otocte timto knoflikem,
zatimco prehravate zvuk na externim zafizeni. MGzete upravit vyvazeni hlasitosti mezi
hrou na tomto nastroji a zvukovym vstupem.

Knoflik B: Vyberte ¢ast C motivu ,,002 FrenchDJ“ a spustte pfehravani motivu.
Po pfidrzeni tladitka ¢asti C mUzZete otoenim tohoto knofliku doprava progresivné
zkratit frekvenci opétovného spusténi jako DJ.

DSP

Vyberte rejstfik ,,019 Cool!Org“. Stisknutim tla¢itka [DSP] zapnéte DSP, poté nastavte
typ DSP (funkce 040) na ,,01 RotarySp* a part DSP (funkce 041) na ,,1 Keyboard*“

(str. 60). Upravte hloubku efektu oto¢enim knofliku B béhem hry na klaviature,

poté pomoci knofliku A zmérite rychlost otaceni efektu rotujiciho reproduktoru.
Pokud knoflikem pohybujete pomalu, miZzete dosahnout pozvolnych zmén rychlosti
jako u skute¢ného rotujiciho reproduktoru.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Parametry pfifazené knoflikim

Pridani efektll DSP

DSP je zkratka terminu Digital Signal Processor
(procesor digitalniho signalu). Efekty DSP se
pouzivaji pouze na uréeny part, jak je popsano nize.

Party, na které se pouzivaji efekty DSP

® P¥i vybéru partu ,Keyboard“ (Klaviatura) pro DSP

Part DSP: Klaviatura

 Hlavni rejstiik

* Dualni rejstik

 Stopa 1 skladby uZivatele DSP
« ON/OFF [— Vystup

Part DSP: Styl * Typ

o Styl

* Motiv

* Stopa A skladby uZzivatele

p———————> Vystup

P¥i vybéru partu ,Style“ (Styl) pro DSP

Part DSP: Klaviatura p——————P Vystu
* Hlavni rejstiik ysiup
® Dudlni rejstiik

* Stopa 1 skladby uzivatele DSP
* ON/OFF [— Vystup
Part DSP: Styl *Typ
® Styl
* Motiv

* Stopa A skladby uzivatele

Tento parametr se nastavuje v kroku 5.

] Funkci DSP zapnete stisknutim
tlac¢itka [DSP].

DsP
] |=

@ TYPE

Zobrazi se,
pokud je zapnuta

funkce DSP.
P¥i zapnuti funkce DSP se vybere vhodny typ
DSP pro aktualni hlavni nastaveni panelu.
MUzete ale vybrat jiny typ DSP, jak popisuji
nasledujici kroky.

) Sstisknutim a pfidrzenim tlagitka [DSP]
alespon na jednu sekundu vyvolejte
udaj ,,DSP Type* (funkce 040).

Po nékolika sekundéch se zobrazi aktudlni typ DSP.

DSP

o 0y
) w%

Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu. 7

Aktudlni typ DSP
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3 Vyberte typ efektu DSP oto&enim

ovladace.
Informace o dostupnych typech DSP najdete
v seznamu typ0 efektd v Seznamu dat.

4 Jednim stisknutim tlacitka CATEGORY

(Kategorie) [+] vyvolejte funkci

»DSP Part“ (funkce 041).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni part,
na ktery se vztahuji efekty DSP.

- +

C] CATEGORY C]

Aktudlni part

5 Otocenim ovladaée vyberte part, na

ktery se maji pouzit efekty DSP.

Viz diagram ,Party, na které se pouzivaji efekty
DSP* (vlevo) a vyberte polozku ,Klaviatura“
nebo ,,Styl*.

& Opakovanym stisknutim tlagitka [ASSIGN]

prifadte funkci 6 ke knoflikiim (str. 25).

/ Otagenim knoflikii béhem pfehravani

partu vybraného v kroku 5 zobrazte
zménu efektt DSP.

8 Opétovnym stisknutim tlacitka [DSP]

funkci DSP vypnete.

Omezeni pfi nahravani skladby

o Efekty DSP Ize nahrat pouze do stop 1 a A.

® Typ a part DSP nelze béhem nahravani zménit.

* Pokud se part, na ktery se efekty DSP
pouzivaji, li§i od nahravanych stop, tak pfi
nahravani do existujici skladby uzivatele se
data nastaveni souvisejiciho s DSP (typ, part
DSP, parametr A/B) nenahraji ani neprepisi.

o Efekty DSP se nemusi pouzit podle o¢ekavani,
pokud se prehrava skladba uZivatele. Je tomu
tak proto, Ze efekty DSP jsou ovlivnény daty
nahranymi ve skladbé uZzivatele.




Nastaveni arpeggia

Synchronizace arpeggia
s prfehravanim skladby, stylu nebo
motivu — kvantizace arpeggia

Podrzeni prehravani arpeggia
pomoci pedalového spinace

Chcete-li pfi hrani spustit spolu s pfehravanim
skladby, stylu nebo motivu také arpeggio (str. 24),
je tfeba hrat noty se spravnymi dobami, aby arpeggio
zUstalo synchronizovano s dalimi pfehravanymi
stopami. V praxi se v8ak mlzete oproti spravnym
dobam mirné predbihat nebo opoZzdovat (pfipadné
oboji). Funkce ,Arpeggio Quantize” (Kvantizace
arpeggia) tohoto nastroje opravi drobné nepresnosti
v ¢asovani (podle nastaveni uvedenych déle) a poté
prehraje arpeggio odpovidajicim zplsobem.

® Synchronizace do &tvrtovych not

® Synchronizace do osminovych not
e Bez synchronizace

Hodnota kvantizace arpeggia je pro kazdy typ
arpeggia naprogramovana pfedem, muizete ji véak
také ruéné zmeénit.

] Stisknéte tlagitko [FUNCTION].

FUNCTION

@ FILE
CONTROL

2 Pomoci tlacitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Quantize*
(Kvantizace - funkce 046).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
hodnotu kvantizace arpeggia.

- +
3 e 3

" OHE
Aktudlni hodnota

3 otacgenim ovladade vyberte hodnotu
z poloh ,,OFF¢, ,1/8“ a ,,1/16".

*1/8 Synchronizace do &tvrtovych not
*1/16 Synchronizace do osminovych not
* OFF Bez synchronizace

Nastroj muiZete nastavit tak, aby pfehravani arpeggia
pokracovalo i po uvolnéni klavesy, a to stisknutim
pedalového spinace pripojeného ke konektoru
[SUSTAIN].

1 Stisknéte tlagitko [FUNCTION].

FUNCTION

@ FILE
CONTROL

? Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Pdl Func*
(Funkce pedalu - funkce 047).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
nastaveni pedalu.

- +
O v O

Aktudlni nastaveni

3 Otacenim ovladace vyberte polozku
»Arp Hold“ (Podrzet arpeggio).

Chcete-li obnovit funkci pedalového spinace
na doznivani, vyberte polozku ,Sustain®.
Jestlize chcete pouzit zaroven funkci podrzeni
doznivani, vyberte moznost ,,Hold+Sus*“.

4 Zkuste prehravat arpeggio pomoci
pedalového spinace.
Stisknutim not zaénéte prehravat arpeggio,
poté stisknéte pedélovy spina¢. Prehravani
arpeggia bude pokracovat i po uvolnéni klaves.
Chcete-li pfehravani arpeggia ukondit,
uvolnéte peddlovy spinac.
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Nastaveni stylu a motivu

Variace styl( - ¢asti

Kazdy styl se sklada z ,,¢asti“, které umoznuji aranzovat doprovod podle prehravané skladby.

INTRO (Uvod) MAIN A/B (Hlavni A/B)
-------- BC/DE »>/m Q raTTERN
A=B - / > n »/0 Q sona
\ /
/. N O )
ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC SYNC START/ @ s
ENDING/rit. AUTO FILL \ STOP START STOP

ENDING (Zavér) AUTO FILL (Automaticka mezihra)

INTRO (Uvod)
Pouziva se k zahajeni skladby. Po skonéeni tvodu se prehravani stylu posune do hlavni ¢asti. Délka tivodu
(v taktech) je zavisla na zvoleném stylu.

MAIN (Hlavni)

Pouziva se k prehrani hlavni ¢asti skladby. Prehravani hlavni ¢asti se bude neustale opakovat, dokud
nestisknete tlacitko jiné €asti. Pro zakladni motiv jsou k dispozici dvé variace (A a B). Pfehravany styl
se méni harmonicky podle akordl hranych levou rukou.

AUTO FILL (Automaticka mezihra)
Tato ¢ast se automaticky pridava pred zahajeni hlavni ¢asti A nebo B.

ENDING (Zavér)
Pouziva se k ukonceni skladby. Po skonceni zavéru se prehravani stylu automaticky zastavi. Délka zavéru
(v taktech) je zavisla na zvoleném stylu.

] Stisknéte tlac¢itko [STYLE] (Styl) a poté Chcete-li synchronizované spusténi vypnout,
otaéenim voli¢e vyberte pozadovany styl. stisknéte tlacitko [SYNC START]
(Synchronizované spusténi).
7 Funkci ACMP zapnete stisknutim ® Synchronizované spusténi
tlacitka [ACMP ON/OFF]. Pokud je aktivovan rezim synchronizovaného
spusténi, prehravani stylu se spusti, jakmile
D zahrajete akord v oblasti klaviatury pro
automaticky doprovod.
onvore wmmmm
Zobraz se, pokud je 4 Stisknutim tlacéitka [MAIN/AUTO FILL]
,Z\aé)&l;f?,\fﬂﬂ)ﬁzﬁcky (Hlavni/Automaticky prechod) vyberte
doprovod). hlavni éast A nebo B.
3 Stisknutim tlacitka [SYNC START] D
(Synchronizované spusténi) zapnéte |
synchronizované spusténi. ATO F AKtudini &st

Sipky oznaguiici (Hlavni A nebo B)
[:] BEAT’ R R4 doby budou blikat.
> — 4
SYNC ' v ‘

START
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5 Stisknéte tlac¢itko [INTRO/ENDING/rit.]
(Uvod/zavér/ritardando).

[]

INTRO/
ENDING/rit.

Nyni mlzete zadit pfehravat styl ¢asti Intro
(Uvod) a poté &asti Main A (Hlavni A) (nebo B).

6 Zahrajte levou rukou akord, a spustte
tak prehravani tvodni ¢asti.
Informace o hrani akordl naleznete v Gasti
»Akordy“ na str. 54.
Délici bod
v

iy
N

automatického
doprovodu

7/ Po ukonéeni tvodu pokraduijte v hrani
podle prehravané skladby.
Levou rukou hrajte akordy, pravou rukou melodii
a podle potieby stisknéte tlacitko [MAIN/AUTO
FILL]. Cast stylu se zméni na pfechod a poté
na hlavni ¢ast A nebo B.

[]

MAIN/
AUTO FILL

8 Stisknéte tlacitko [INTRO/ENDING/rit.].

[]

INTRO/
ENDING/rit

Aktivuje se zavérecna ¢ast. Po skonéeni zavéru
se prehravani stylu automaticky zastavi.

Zavér mlzete nechat postupné zpomalit
(ritardando) opétovnym stisknutim tlacitka
[INTRO/ENDING/rit.] béhem prehravani zavéru.

[POZNAMEKA |
o Cisla styli 196, 208-220 neobsahuji 2dné rytmické party,
proto pfi jejich pouZiti nebude hrat Zadny rytmus. Pokud je
vybran néktery z téchto styl, zapnéte funkci ACMP
(Automaticky doprovod) a poté v asti klaviatury pro levou
ruku uréete akord, ktery se ma prehrdvat u jinych nez
rytmickych &asti stylu.

Nastaveni stylu a motivu

Synchronizované zastaveni stylu

Zapnete-li pomoci tlacitka [SYNC STOP] tuto funkci,
styl bude prehravan pouze tehdy, kdyz hrajete akordy
v oblasti klaviatury pro automaticky doprovod.
Uvolnénim klaves ukongite pfehravani stylu.

[]

SYNC
STOP

—
Obijevi se v pfipadé,
Ze je zapnuta funkce
synchronizovaného
zastaveni.

[POZNAMEKA |
‘ e Tuto funkci Ize pouZit, kdyZ je zapnuto ACMP.

Zapnuti/vypnuti jednotlivych
stop stylu

Jak je uvedeno na prednim panelu, styl zahrnuje Sest
stop. Zapnuti/vypnuti jednotlivych stop pomoci
tlacitek TRACK CONTROL (Ovladani stop).

PFi kazdém stisknuti pfislusného tlacitka stopy

se pozadovana stopa zapne nebo vypne.

TRACK CONTROL

O earremn 1 2

O sona vmeHT  2neFT

DDDDD

@ STVE ORUMS  BASS  CHORD! CHORD2  PAD  PHRASES

1] (4]5])6] Stav zapnuti/vypnuti se
zobrazuje na displeji
(str. 19).
[POZNAMEKA |

® Pro zapnuti nebo vypnuti stopy je mozné stisknout maximalné
avé tlacitka stopy soucasné.
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Nastaveni stylu a motivu

Variace motivu — ¢asti

Zmeéna tempa

Podobné jako u styli ma kazdy motiv nékolik ¢asti,
které umoznuji hru obohatit o dynamické variace.
K dispozici je pét ¢asti (A-E).

SECTION -+ A = reeee B onenns

o A=8B - - " »/m SoNG

A INTRO/ MAIN/ SYNC SYNC
ON/OFF  ENDING/it. AUTO FILL  STOP START sTOP

Na rozdil od styld vSak motivy neobsahuji ¢asti
vyhrazené pro zacatek ¢i konec skladby, jako Uvod
nebo zavér. Jednotlivé ¢asti A-E budou prehravany
opakované, dokud je ru¢né nezastavite.

Funkce opétovného
spusténi motivu

Tato funkce zahdji pfehravani motivu od zacatku.

1 stisknéte tlagitko [PATTERN] (Motiv)
a poté pomoci oto¢ného ovladace
vyberte pozadovany motiv.

2 Spustte prehravani motivu stisknutim
tla¢itka [START/STOP] (Spustit/zastavit)
nebo stisknutim libovolné klavesy
v oblasti automatického doprovodu
(str. 27).

3 Stisknutim tlac¢itka aktualné prehravané
casti spustite prehravani od za¢atku.
Pridrzenim tladitka pfehrajete ve
smycce pouze horni sekci ¢asti.

SECTION <A <= =-sc= B aresseesCourennn
=) A=8B

ACMP. INTRO JAIN/ SYNC SYNC
ON/OFF  ENDING/, OFILL  STOP START

Pomoci knofliku Ize zménit délku horni sekce
(frekvenci opétovného spusténi) (str. 47).
[POZNAMKA |
® Pri nahravani pfehravani motivu s pouZitim funkce opétovného
spusténi pamatujte, Ze indikdtor doby na displeji, metronom
a plehravani arpeggia neni synchronizovano s prehravanim
nahrané skladby.

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

Styly a motivy Ize pfehravat v rizném tempu —
rychleji nebo pomaleji.

1 Stisknutim tlagitka [TEMPO/TAP]
(Tempo/Vyklepat) vyvolejte
hodnotu tempa.

TEMPO/
TAP

Aktudlni tempo

2 Otacenim ovladace vyberte tempo
v rozsahu 011 az 280
Soucasnym stisknutim tlacitek [+/YES] (+/Ano)
a [-/NO] (-/Ne) mlzete obnovit vychozi tempo
aktualniho stylu nebo motivu. BEhem prehravani
stylu Ize tempo zménit tak, Ze dvakrat stisknete
tlacitko [TEMPO/TAP] v pozadovaném tempu.
[POZNAMEKA §

® Tento postup plati také pro tempo prehravani skladby
&i arpeggia.

Spusténi klepanim

Prehravani stylu, motivu nebo skladby mizete
spustit jednoduse tak, Zze vyklepete poZzadované
tempo pomoci tlacitka [TEMPO/TAP] (Tempo/
Vyklepat): ¢tyfikrat pro ¢tyfdobé takty (Ctyrétvrteéni
atd.) a tfikrat pro tfidobé takty (tfi¢tvrtecni atd.).

TEMPO/

“‘?///&b

[POZNAMEKA |

‘ ® Rozsah nastaveni vyklepavaného tempa: 32-280



Uprava hlasitosti stylu nebo motivu

Muzete upravit vyvazeni hlasitosti mezi pfehravanym
stylem &i motivem a zvukem vasi hry.

1 Stisknéte tlagitko [FUNCTION].

FUNCTION

@ FILE
CONTROL

? Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,StyleVol*
(Hlasitost stylu - funkce 001) nebo
»PatrnVol“ (Hlasitost motivu —
funkce 003).

— +
3 v O3

Hlasitost stylu
(nebo motivu)

3 Otacenim ovladace nastavte hlasitost
v rozsahu 000 az 127.

Nastaveni déliciho bodu

Bod na klaviature, ktery oddéluje oblast pro levou
ruku od oblasti pro pravou ruku se nazyva ,,délici
bod*®. Oblast pro levou ruku slouzi k uréovani akordd
pro prehravani stylu, k uréovani klavesy pro
prehravani motivu nebo pro prehravani
rozdéleného rejstfiku.

Vychozi klavesa délicino bodu je &islo 054 (F#2),
mUzete vSak nastavit jinou klavesu.

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION].

© FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,SplitPnt*
(Délici bod - funkce 009).

Funkci Ize vyvolat také stisknutim tlacitka [STYLE]
a pridrzenim tla¢itka [ACMP] na déle nez jednu
sekundu.

Nastaveni stylu a motivu

— + o
Iu =g h]
C] CATEGORY C] [y

o
it

Délici bod

3 Otogenim ovladage nastavte délici bod
mezi 036 (C1) a 096 (C6) (na modelu
PSR-E453) nebo 028 (E0) a 103 (G6)
(na modelu PSR-EW400).

Délici bod ... vychozi hodnota: 054 (F#2)

| | |
; 060 072 084 096
(00316) (00428) (C3) (C4) 5 (C6)

Rejstiik rezimu Hlavni rejstiik (a dudini rejstiik)
rozdélené klaviatury,
akordy (styl) nebo

klavesy (motiv)
[POZNAMEKA |

* Béhem prehravani cviceni nelze délici bod zménit.

Hrani akord( bez prehravani
stylu (zastaveni doprovodu)

Kdyz stisknete tlac¢itko [STYLE], poté tlacitkem
[ACMP ON/OFF] zapnete automaticky doprovod
(zobrazi se ikona ACMP ON) a v oblasti
automatického doprovodu zahrajete akord

(s vypnutou funkci SYNC START), zvuk akordu zazni
bez prehravani stylu. Tato moznost se oznacuje jako
zastaveni doprovodu. Dany akord se zobrazi na
displeji a ovlivni funkci harmonie (str. 23).

Zobrazi se pfi zapnuti
ACMP ON automatického doprovodu
/7
Oblast
automatického

rdoprovodu -

T

Uréeny akord
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Nastaveni stylu a motivu

Typy akordd béhem prehravani stylu

Tato tabulka umozni uzivatelim, ktefi neznaji akordy, seznamit se s témi nejbé&znéjsimi. Jelikoz existuje mnoho
akordu a zpUsobu jejich hudebniho vyuZiti, doporu¢ujeme vyhledat dal$i podrobnosti v béZné dostupnych
studijnich materidlech o akordech.

* oznacuje zakladni ton

W g e Ew )
wanw i i i)
wegwn i e o e
wnw i i i i
wnnwn e iy i
wnn i e i i)
wnpee e e e e

* Obraty Ize pouZit rovnéz v zakladni verzi. Existuje ale nékolik vyjimek:
m7, m745, m7(11), 6, m6, sus4, aug, dim7, 745, 6(9), sus2

® Obrat akordli 7sus4 nebude rozpoznan, pokud budou vynechény tény.

* Zahrajete-li akord, ktery neni ndstrojem rozpoznan, na displeji se nic nezobrazi. V takovém
pripadé bude prehrén pouze rytmicky a basovy part.

Jednoduché akordy
Tento zpUsob umoziuje snadné hrani akord( v oblasti klaviatury pro automaticky doprovod,
a to jednim, dvéma nebo tfemi prsty.

Pro zakladni tén ,,C*

C Cm C7 Cmy
% g *| o[k ao %]
Hrani durového akordu Hrani mollového akordu Hrani septakordu Hrani mollového septakordu
Stisknéte klavesu Stisknéte klavesu Stisknéte klavesu Stisknéte klavesu zakladniho
zéakladniho ténu zékladniho ténu spole¢né zéakladniho ténu spole¢né ténu spolecné s nejblizsi bilou
(%) akordu. s nejblizsi ¢ernou s nejblizsi bilou a ¢ernou klavesou vlevo
klavesou vlevo. klavesou vlevo. (tfi klavesy soucasné).
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Hledani akordu ve slovniku akordd

Slovnik akordl je uZite¢ny, pokud znate nazev
urcitého akordu a chcete rychle zjistit, jak se hraje.

1 Stisknéte a pridrite tlagitko [LESSON]
déle nez jednu sekundu. Vyvolate tak
funkci ,,Dict.“ (Slovnik).

LESSON

@ CHORD
DICTIONARY

Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu.

Klaviatura se tak rozdéli do tfi rozsah( podle

nasledujiciho diagramu.
Rozsahklaviatury Zakladni
—— pro hru —— Rozsah Typ akordu rozsah
] » I 7

s =
s R e )0 3 N 1 | S SRS

® Rozsah vpravo od oznaceni ,ROOT* (Zakladni):
Umoznuje urcit zakladni tén akordu,
nevydava vSak zadny zvuk.

* Rozsah mezi ozna¢enimi ,CHORD TYPE“

(Typ akordu) a ,ROOT*:

Umozniuje urcit typ akordu, nevydava vSak
zadny zvuk.

* Rozsah vlevo od oznaceni ,,CHORD TYPE*:
Dovoluje zahrat a potvrdit akord uréeny
v pfedchozich dvou rozsazich.

) V piikladu se nauéime hrat akord GM7
(velka septima G).
2-1. Stisknéte klavesu ,G“ v ¢ésti klaviatury
vpravo od oznaceni ,ROOT*. Tak urcite
,G“ jako zakladni ton.

D%@ ¥

Nejvyssi
klavesa

[ROOT 4o G

) 0 0 00 ) (R0 73 7 ) 59 0 9 8 ) () 2

o o 25t
T
nnn

Nastaveni stylu a motivu

?2-2. Stisknéte klavesu ,M7* v &asti mezi
oznacenimi ,CHORD TYPE*“ a ,ROOT".
Toény, které mate zahrat pro urcity akord
(zakladni tén a typ akordu), se prehledné
zobrazi na displeji, a to v notovém zapisu
i diagramu klaviatury.

CHORD TYPE 1/l " Vg

058 1 £ 1 (B D R S P R P SR ) R

Ny

Zapis akordu  Nazev akordu (zakladni tén a typ)

A
H - e LT

— A EwM7

s

B

oa - I
nmnrmwinmmnmmnm

Jednotlivé tény akordu
(klaviatura)

Chcete-li vyvolat vSechny mozné obraty akordu,
stisknéte tlacitko [+/ YES] (+/Ano) nebo
[/ NOJ (-/Ne).
[POZNAMEKA |
® Durové akordy: Jednoduché durové akordy jsou obvykle
oznaceny jen ndzvem zakladniho ténu. Napriklad ,,C*
oznacuje akord C dur. Pokud vSak urcujete durové

akordy v tomto pripadé, stisknéte po stisknuti zékladniho
tonu klavesu ,,M*“ (durovy akord).

3 Podle zobrazeného zapisu a diagramu
klaviatury zkuste v ¢asti vievo od
oznaceni ,CHORD TYPE*“ zahrat akord.
Pokud akord zahrajete spravné, zazni zvonek
signalizujici spravny prstoklad a na displeji
zablika nazev akordu.

U prehravani motivu staéi zadat pouze klavesu
Povsimnéte si, Ze u prehravani motivu staci - na
rozdil od prehravani stylu, kde je nutné zadat také
typ akordu — ur€it pouze zakladni ton.
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Nastaveni skladby

Prehravani BGM (hudba na pozadi)

Nahodné prehravani skladeb

Stisknutim tlacitka [DEMQ] se pfi vychozim
nastaveni opakovaneé prehraje pouze nékolik
internich skladeb. Toto nastaveni Ize zménit tak, aby
byly pfehrany napfiklad vSechny interni skladby
nebo vSechny skladby prenesené do nastroje

z pocitace. MUZete tak nastroj vyuZit jako zdroj pro
hudebni pozadi. K dispozici je pét nastaveni skupin
prehravani. Vyberte nastaveni, které nejlépe
odpovida vasim potrfebam.

1 stisknutim a pFidrzenim tlagitka [DEMO]
(Dualni rejstrik) alespon na jednu
sekundu vyvolejte udaj ,,DemoGrp*.

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
skupina opakovaného prehravani.

DEMO

® BGM

Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu.

) Otagéenim ovladage vyberte z nasledujici
tabulky skupinu pro opakované

pFehravani.

'(ffk’;‘;’ka) Prednastavené skladby 001-003

(Fg?esg\}olba) V8echny prednastavené skladby

tﬂs;\rlatel) Véechny uzivatelské skladby

Download

(Stazené V8echny skladby prenesené z pocitace

skladby)

UsB Vs$echny skladby (soubory MIDI) na
pfipojeném USB flash disku

[POZNAMKA i

* Pokud nejsou k dispozici skladby uZivatele, stazené
skladby ani skladby na USB, prehraji se ukdzkové skladby.

3 Piehravani spustite tlagitkem [DEMO].

Chcete-li pfehravani zastavit, stisknéte tlacitko
[DEMOQ] znovu.
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Poradi opakovaného prehravani skladeb pomoci
tlacitka [DEMO] Ize zménit z oCislovaného
na nahodné poradi a naopak.

1 Stisknéte tlagitko [FUNCTION].

FUNCTION
@ FILE
CONTROL

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,PlayMode*
(funkce 066).

Po nékolika sekundach se zobrazi aktualni
rezim prehravani.

— +
O v O

Je-li funkce DemoGrp nastavena na hodnotu
,Demo*, nelze tento parametr nastavit.

3 Otogenim ovladage vyberte moznost
»Random* (Nahodné).
Chcete-li se vrétit k o¢islovanému poradi,
vyberte moznost ,Normal“ (Normaini).

4 Piehravani spustite tlagitkem [DEMO].
Chcete-li pfehravani zastavit, stisknéte tlacitko
[DEMOQ] znovu.



Nastaveni tempa skladby

Postup je stejny jako u stylG a motiva. Viz str. 52.

Spusténi klepanim

Nastaveni skladby

Zmeéna rejstriku melodie
prednastavené skladby

Postup je stejny jako u stylt a motivd. Viz str. 52.

Hlasitost skladby

] Stisknéte tlagitko [FUNCTION].

FUNCTION

@ FILE
CONTROL

? Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,SongVol“
(funkce 002).

- +

[:] CATEGORY D

Hlasitost skladby

3 Otacenim ovladace nastavte hlasitost
skladby v rozsahu 000 az 127.
[POZNAMEKA |

* Hiasitost skladby Ize upravit, pokud se nachazite
v reZimu skladby.

Rejstfik melodie aktualni pfednastavené skladby
mUzete do¢asné zménit na libovolny preferovany
rejstrik.

1 Stisknéte tlagitko [SONG] (Skladba),
vyberte poZzadovanou prednastavenou
skladbu a spustte prehravani (str. 28).

2 Stisknéte tlacitko [VOICE] (Rejstfik)
a otocéenim ovladace vyberte
pozadovany rejstrik.

VOICE

[]

@ SONG
MELODY VOICE

3 stisknutim a pfidrzenim tlagitka [VOICE]
(Rejstrik) alespon na jednu sekundu
vyvolejte udaj ,SONG MELODY VOICE*
(Rejstfik melodie skladby).

Po nékolika sekundach se bude rejstfik melodie
skladby nahradi rejstfikem vybranym v kroku 2.

VOICE

Ly

MELODY VOICE
Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu.

[POZNAMEA |
* Vybérem jiné skladby zrusite provedenou zménu
rejstriku melodie.

* Rejstiik melodie nelze zménit pro skladbu uZivatele.
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Funkce

Funkce poskytuiji pfistup k fadé podrobnych parametrt nastroje, jako je ladéni,
délici bod, rejstfiky a efekty. Vyhledejte pozadovanou polozku v seznamu funkci
na str. 58-61, poté postupujte podle nize uvedenych pokynu.

Za’k|adn|’ pOStUp pﬁ Chcete-li obnovit plvodni hodnotu, stisknéte

’ , tladitka [+/YES] (+/Ano) a [-/NO] (-/Ne) soucasné.
zobrazeni funkci Vyjimkou je pouze funkce Odeslani po¢ate¢niho
nastaveni MIDI (funkce 057), ktera se spousti
stisknutim tlacitka [+/YES] (+/Ano) a zastavuje

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION] (Funkce).

FUNCTION pomoci tlacitka [-/NO] (-/Ne).
Ptimé
® FiLE
CONTROL cnselne zadani

2 Nékolikrat stisknéte tlacitko CATEGORY
(Kategorie) [+] nebo [-], dokud se

[:] C]
nezobrazi pozadovana polozka. C] C]
Do

-
O
-

Aktudlni polozka

- +

D CATEGORY D

® Snizeni Soucasnym ® Zvyseni
Cislo aktualni hodnoty o 1 stisknutim vyvolate  hodnoty o 1
funkce ® Zrusit vychozi nastaveni. ¢ Provést
3 Pomoci ovladaée, tladitek [+/YES] Néktera nastaveni funkci se uchovaji i po vypnuti
(+/Ano) a [-/NO] (-/Ne) nebo tlagitek nastroje a je mozné prenést je do pocitace jako

zéalozni data (str. 39).
[POZNAMEKA i
 Stisknutim tlacitka [VOICE] (rejstfik), [STYLE] (styl),
[SONG] (skladba) nebo [PATTERN] (motiv) ukoncite praci
se zobrazenim funkci.

s Cisly [0] az [9] nastavte hodnotu
zvolené funkce.

Seznam funkci

Cislo funkce . )
PSR- | PSR- Funkce Displej | Rozsah/nastaveni :‘Igg:gtza' Popis
E453 | EW400
Hiasitost
001 001 Hlasitost stylu Stwlello] | 000-127 100 Viz str. 53.
002 002 Hiasitost skladby Songliol 000-127 100 Viz str. 57.
003 003 Hlasitost motivu Fatrnliol | 000-127 100 Viz str. 53.
004 004 E—;\Ias;&lcﬁ]t zvuku A Inbial | 000-127 50 Ez\%r;vlir\nlissti:-o;éﬁehrévéni zvuku, vstup z konektoru
005 | o0s E‘Eg“;g 'Z_"’(')‘g“ﬂ USBInUal | 000-127 100 [LL’JPS';V;ga:iO“’SS%7::’;;’%2;;"“'(“' vstup z konektoru
Obecné
006 006 Transpozice TransFos | -12-12 00 Viz str. 41.
007 007 Ladéni Turing 427,0 Hz - 453,0 Hz 440,0Hz | Viz str. 41.
Nastavuje rozsah, ve kterém miiZete po piilténovych krocich
008 008 Rozsah ohybu ténu | FERands | 01-12 02 ovladat vysku ténu pomoci kole¢ka [PITCH BEND] (Ohybani
ténu) (str. 41).
036-096
009 | 009 |Dalicibod SelitPnt g;fgSPSR'E‘“’SV 054 (F#2) | Viz str. 53.
(E0-G6; PSR-EW400)
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Funkce

Cislo funkce Viohoi
PSR- | PSR- Funkce Displej | Rozsah/nastaveni hg: ngtzal Popis
E453 | EW400
1 (Soft) (nizkd), 2
. . e | (Medium) (stedni), 2 (Medium .
010 010 Citlivost uhozu TouchRes 3 (Hard) (vysokd), (stredni)) Viz str. 42.
4 (Fixed) (pevnd)
Hlavni rejstfik (str. 20)
011 011 Hlasitost o Ul umes | 000-127 * Nastavuije hlasitost hlavniho rejstfiku.
012 012 Oktava e | -2 -+2 * Nastavuje oktavovy rozsah hlavniho rejstiiku.
Urcuje stereofonni pozici (vyvazeni) hlavniho rejstfiku.
000 (left)- " P P
P~ e . Hodnota ,,0“ znamena, Ze zvuk bude umistén zcela vlevo,
013 013 Vyvazeni M. Farn 064 (center)- " P o
. hodnota ,,127¢ znamena, Ze zvuk bude umistén zcela
127 (right)
vpravo.
014 014 Hioubka dozvuku . Feusrb | 000-127 . Uréuje miru signalu hlavniho rejstfiku odesilaného do
efektu dozvuku.
015 015 Hioubka chorusu . Chorus | 000-127 N Urcuje miru signalu hlavniho rejstiiku odesilaného do
efektu chorus.
Urcuje rychlost, jakou hlav[n' rejstiik po stisknuti klavesy
016 016 | Interval nastupu 000-127 064 dosahne drovné nastupu. Cim vySsi je hodnota, tim
pomalejsi je interval nastupu. Cim niz&i hodnota, tim rychlejsi
interval nastupu.
Urcuje rychlost, jakou hlavni rejstfik po uvolnéni klavesy
017 017 Interval uvolnéni M. Relsas | 000-127 064 klesne na drovefi 0. Cim vy33i je hodnota, tim del3i je
doznivéni. Cim niz8i hodnota, tim krat$i doznivani.
018 018 Prerusent filtru M. Cutofe | 000-127 064 Ngstfvuje frekvenci filtru pro preruseni (str. 46) u hlavniho
rejstiiku.
019 019 Rezonance filtru M. Reso. 000-127 064 Nastavuje rezonanci filtru (str. 46) u hlavniho rejstiku.
Dualni rejstfik (str. 21)
020 020 Dualni rejstiik L Uoice | 001-758 * Nastavuje dualni rejstfik.
021 021 Hlasitost Liw Ul ume | 000-127 * Nastavuije hlasitost dualniho rejstfiku.
022 022 Oktava L Octaus | -2-42 * Nastavuje oktavovy rozsah dualniho rejstiku.
Urcuje stereofonni pozici (vyvazeni) dudlniho rejstiku.
000 (left)- " P o
P A . Hodnota ,,0“ znamena, Ze zvuk bude umistén zcela vlevo,
023 023 Vyvazeni L. Fan 064 (center)- " L s o
. hodnota ,,127 znamena, Ze zvuk bude umistén zcela
127 (right)
vpravo.
024 024 Hioubka dozvuku b Reusrb | 000-127 . Ur¢uje miru signalu dudlniho rejstfiku odesilaného do
efektu dozvuku.
025 025 Hioubka chorusu [ Chorus | 000-127 N Urcuje miru signalu dudlniho rejstfiku odesilaného do
efektu chorus.
Urcuje rychlost, jakou dualni rejstfik po stisknuti klavesy
026 026 | Interval nastupu DL Attack |000-127 064 dosahne trovné nastupu. Cim vySsi je hodnota, tim
pomalejsi je interval nastupu. Cim niz&i hodnota, tim rychle;jsi
interval nastupu.
Urcuje rychlost, jakou dualni rejstfik po uvolnéni klavesy
027 027 Interval uvolnéni [, R 000-127 064 klesne na uvroveﬁ 0. Cim vy33i je hodnota, tim del$i je
doznivéni. Cim niz8i hodnota, tim krat$i doznivani.
028 028 Filtr pro preruseni [ Cutoff | 000-127 064 N;.astfvuje frekvenci filtru pro preruseni (str. 46) u duéiniho
rejstiiku.
029 029 Rezonance filtru 000-127 064 Nastavuje rezonanci filtru (str. 46) u dudiniho rejstfiku.
Rejstiik rezimu rozdélené klaviatury (str. 21)
030 o3p | Reistik rezimu S.Uoice | 001-758 054 Nastavuje rejstiik rezimu rozdélené Klaviatury.
rozdélené klaviatury (FngrBass)
031 031 Hiasitost E. Uolume | 000-127 080 Nastavuije hlasitost rejstiku rezimu rozdélené klaviatury.
032 032 Oktava S fctaue | 2-42 A Nas?avuje oktavovy rozsah rejstfiku rezimu rozdélené
klaviatury.
000 (left)- Urcuje stereofonni pozici (vyvazeni) rejstiiku rezimu
P — rozdélené klaviatury. Hodnota ,,0“ znamena, Ze zvuk bude
033 033 Vyvazeni S.FPan 064 (center)— 064 oax " P
. umistén zcela vlevo, hodnota ,,127“ znamena, ze zvuk bude
127 (right) rx
umistén zcela vpravo.
034 034 Hloubka dozvuku 5. Revert | 000-127 008 Uréuje ml|ru signalu rejstfiku rezimu rozdélené klaviatury
odesilaného do efektu dozvuku.
035 035 Hioubka chorusu 5. Chorus | 000-127 000 Urcu{e m!ru signalu rejstfiku rezimu rozdélené klaviatury
odesilaného do efektu chorus.
Efekty
036 | 036 |Typdozvuku Reverk | 01-10 - [ viz str. 40.
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Funkce

Cislo funkce

PSR- | PSR- Funkce Displej | Rozsah/nastaveni l‘\lg::gtzal Popis
E453 | EW400
037 037 Typ efektu chorus Chorus 1-6 e Viz str. 40.

1 (Speaker),

Typ hlavniho T 2 (Headphone), .

038 038 ekvalizéru MasterEQd 3 (Boost), 4 (Piano), 1 (Speaker) | Viz str. 42.

5 (Bright), 6 (Mild)

- . e m g | 163, 162,102,101, C, Uréuje pozici pan, kterd se zrusi, kdyZ se zapne potlaceni
039 039 Potlaceni melodie SurrrFan RO1, R02...R62, R63 C melodie (str. 37).
DSP (str. 48)
040 040 Typ DSP LEF Twre | 01-10 01
P 1 (Keyboard) Viz str. 48.
s -t

041 041 Part DSP LEF Fart 2 (Style) 1 (Keyboard)

Harmonie (str. 23)

042 \ 042 ‘Typharmonie

HarmTure ‘ 01-26

‘ Urcuje typ harmonie.

043 | 043 | Hiasitost harmonie

|
|Harnual [ooo-127

[ Nastavuje hlasitost efektu harmonie.

Arpeggio (str. 24)

044 044 Typ arpeggia ARF Twrs | 001-150 * Uréuje typ arpeggia.
Je-li vybrana hodnota , Thru“ (Prichod), je vstupni hlasitost
Vstupni hlasitost V zavislosti | pfehravani arpeggia déna silou vaseho stisku pfi hie.
045 045 an ep ia ARF U=lo |1 (Original), 2 (Thru) na typu P¥i vybéru hodnoty ,Original“ (PGvodni) je vstupni hlasitost
pegg arpeggia prehravani arpeggia uréena plivodnim nastavenim,
bez ohledu na stisk.
V zévislosti
046 046 Kvantizace arpeggia :13 510/?2) 2(1/8), na typu Viz str. 49.
arpeggia
1 (Sustain) /
047 047 Funkce pedalu Fidl Furc | 2 (Arp Hold) / * Viz str. 49.
3 (Hold+Sus)
Ladeéni stupnice (str. 43)
1 (Equal),
. - 2 (Pure Maj), .
048 048 Stupnice Scale 3 (Pure min), 1 (Equal) Viz str. 43.
4 (Bayat), 5 (Rast)
01 (C), 02 (C#), 03 (D),
X . 04 (Eb), 05 (E), 06 (F), )
raseMot
049 049 Zakladni ton EazsHote 07 (F¥), 08 (G), 09 (Ab), 01 (C) Viz str. 43.
10 (A), 11 (Bb), 12(B)
01 (C), 02 (C#), 03 (D),
. - eHete | 04 EP), 05 (E), 06 (F),
050 050 | Ton ladéni TurgHote 07 (F¥), 08 (G), 09 (Ab), 01(C) )
10 (A), 11 (Bb), 12(B) Viz str. 44.
051 051 | Ladéni Tune -64-63 v zavislosti
na stupnici
MIDI
Urcuje, zda klaviatura nastroje fidi interni tonovy generator
052 052 Mistni ovladani Lacal ON/OFF ON (ON, OFF). dez eres rozhrani MIDI nahravéte svou hru do
softwaru v poéitaci, nastavte tento parametr na
hodnotu OFF.
Urcuje, zda se ma nastroj synchronizovat podle interniho
053 053 | Externi Gasovani ON/OFF OFF Gasovani (OFF) nebo podie externiho Gasovani (ON).
Kdyz pres rozhrani MIDI nahravate svou hru do softwaru
v pocitadi, nastavte tento parametr na hodnotu ON.
. . Urcuje, zda se z konektoru [USB TO HOST] budou prenaset
054 054 Vystup klaviatury ON/OFF ON zpravy MIDI generované pfi he (zapnuto ON, vypnuto OFF).
Urcuje, zda se z konektoru [USB TO HOST] budou prenaset
055 055 Vystup stylu Stwlelut | ON/OFF OFF zpravy MIDI generované pii prehravani stylu (zapnuto ON,
vypnuto OFF).
Urcuje, zda se z konektoru [USB TO HOST] budou prenaset
056 056 Vystup skladby Sopalut ON/OFF OFF zpravy MIDI generované pfi prehravani skladby (zapnuto ON,
vypnuto OFF).
Umoziiuje odesilat data nastaveni panelu do pocitace.
Odeslani Stisknutim tlacitka [+/YES] (+/Ano) potvrdite odeslani,
057 057 pocateéniho InitSernd | YES/NO - stisknutim tlagitka [-/NO] (-/Ne) odesilani zrusite. Tuto volbu
nastaveni je tfeba provést ihned po zahdjeni operace nahravani

v pocitaci.
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Funkce

Cislo funkce

(angli¢tina/japonstina)

" . .| Vychozi .
PSR- | PSR- Funkce Displej | Rozsah/nastaveni hodnota Popis
E453 | EW400
Zvuk (str. 36)
Urcuje, zda se pfi hrani na nastroj vraci vstup zvuku
058 058 Srr]erovam zvuku LooEBsck | ONJOFF ON z konektoru [USB TO HOSTv]'dohpoclvtacg, ¢i nikoli. )
zpét Pokud chcete, aby byl v pocitaci slySet jen zvuk hrani na
nastroj, nastavte tento parametr na hodnotu OFF (Vypnuto).
Metronom (str. 22)
059 059 Pocte dob taktu 00-60 i Nastavuje takt metronomu.
Half note (ptlova
nota), Quarter note
060 060 Délka doby taktu Timssigh (Sturtova ryota),' Eighth - Uréuje délku dob metronomu.
note (osminova nota),
Sixteenth note
(Sestnactinova nota)
061 061 Hiasitost Ftplhal 000-127 100 Nastavuije hlasitost metronomu.
metronomu
Cviceni (str. 30)
Nastavi ¢islo pomocné stopy pro cviceni pro pravou ruku.
- . S _ Toto nastaveni je platné jen pro skladby ve formatu SMF 0,
062 062 Cviéna stopa prava | R-Fart 01-16, OFF o1 skladby uloZené na USB flash disku nebo prenesené
z pocitace.
Nastavi ¢islo pomocné stopy pro cvi€eni pro levou ruku.
. . - Toto nastaveni je platné jen pro skladby ve formatu SMF 0,
- t =
063 063 Cviena stopa leva L=FPar 01-16, OFF 02 skladby ulozené na USB flash disku nebo prenesené
z poditace.
Tento parametr je pro Cviceni 3 (CEKANI). Pfi nastaveni na
hodnotu ON se tempo prehravani bude ménit tak, aby se
064 064 Vase tempo Yo Teme | ON/OFF ON pfizpUsobilo tempu vasdeho hrani. P¥i nastaveni na hodnotu
OFF zGstane tempo pfehravané skladby zachovano bez
ohledu na tempo vaseho hrani.
Ukazka (str. 28)
1 (Demo) / 2 (Preset) /
065 065 Skupina ukéazek LizmolGre | 3 (User) /4 (Down- 1 (Demo) | Viz str. 56.
load) / 5 (USB)
Rezim prehravani ., e 1 (Normal) .
066 066 ukdzek Flawhods 2 (Random) 1 (Normal) | Viz str. 56.
Ztlumeni reproduktoru (str. 38)
- op7 | Ztlumen ON/OFF OFF | Vizstr. 38.
reproduktoru
Automatické vypnuti (str. 16)
Cas funkce - R s .
067 068 automatického AutoOff OFF, 5{1 0/15/30/60/ 30 minutes U(cuje‘ dobu, ktera ubéhne do automatického vypnuti
N 120 (min.) nastroje.
vypnuti
Baterie (str. 14)
atter:
068 069 ‘ Typ baterii ?j,;,;w = ‘ 1 (Alkaline) / 2 (Ni-MH) ‘ 1 (Alkaline) ‘ Urcuje typ baterii, které jste vloZili do nastroje.
Jazyk (str. 63)
" Uréuje jazyk pro nazvy souboru skladby. Uréuje jazyk pro
069 070 Jazyk Landuads English/Japanese English nézev soubortl na USB flash disku nebo soubort nahranych

z pocitace.

* Odpovidajici hodnota se nastavuje automaticky pro kazdy rejstik.
** Odpovidajici hodnota se nastavuje automaticky pro kazdou skladbu, styl nebo motiv.

[POZNAMEKA |

® Nastaveni ,MIDI“ a ,Audio* se hodi, kdyZ je pripojeno externi zarizeni, jako je napriklad pocitac, ke konektoru [USB TO HOST] (str. 36).
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Pouziti USB flash disku

Pripojenim USB flash disku (prodavany samostatné) ke konektoru [USB TO DEVICE]
muzete do zafizeni ukladat data vytvofena v nastroji, napfiklad uzivatelské skladby

a nastaveni parametri. UloZzena data mizete v nastroji opétovné vyvolat a pouzit
v budoucnu.

DULETITE |

* Pri provadéni operaci s USB flash diskem je tfeba pouZit adap

pajeni, protoZe napajeni z baterie i byt pro

tyto duleZité operace P . PFi pr
a vybranou funkci nelze provést.

i nékterych funkci se mize zobrazit zprava ,,UseAdpt*

62

Bezpecénostni pokyny pfi pouziti
konektoru [USB TO DEVICE]
(USB k zafrizeni)

Nastroj je vybaven vestavénym konektorem
[USB TO DEVICE] (USB k zafizeni). Pfi pfipojovani
zafizeni USB ke konektoru zachazejte se danym
zafizenim opatrné. Postupujte v souladu
s nasledujicimi bezpe&nostnimi zasadami.
[POZNAMKA |

* Dalsi informace o zachdzeni se zafizenimi USB naleznete

v pfislusné prirucce k zafizeni USB.

® Kompatibilni zafizeni USB

e USB flash disk

Jina zafizeni USB, napfiklad rozbo¢ova¢ USB,
klavesnice nebo mys pocitace, pouzivat nelze.
Nastroj nemusi podporovat v§echna komeréné
dostupna zafizeni USB. Spoleénost Yamaha
nemUze zarucit pouzitelnost véech zafizeni USB,
ktera zakoupite. Pfed zakoupenim zafizeni USB,
které chcete pouzit s timto nastrojem, navstivte
nasledujici webové stranky:
http://download.yamaha.com/

Ackoliv Ize na tomto nastroji pouzivat zafizeni
USB 1.1 az 3.0, doba vyzadovana pro ukladani
na zafizeni USB nebo naditani z n&j se muze lisit
v zavislosti na typu dat nebo stavu nastroje.
[POZNAMKA |
* Maximalni hodnoty specifikace konektoru [USB TO DEVICE]
¢ini 5 V / 500 mA. Nepripojujte zafizeni USB s vy$$imi
hodnotami, nez jsou tyto, néstroj by se mohl poskodit.

® Pripojeni zafizeni USB
e P¥i pfipojeni zafizeni USB ke konektoru [USB TO

DEVICE] se ujistéte, Ze je konektor zafizeni
odpovidajici a je pfipojen spravnym smérem.

TO DEVICE TO HOST

USB o<

OZNAMENI

. Behem prehravam/nahravam, prace se soubory (napf.
5ni a forma ani) ¢i pristupu k paméti

zafizeni USB toto zarizeni neadpo;ujte Vopacnem pfipadé
by mohlo dojit k ,,. astroje nebo
poskozeni zarizeni USB nebo dat.

« Jestlize zatizeni USB pFipojujete a odpojuj
(nebo obracené), vZdy mezi témito operacemi vyckejte
nékolik sekund.

[POZNAMEKA |
* Kabel USB, ktery pouZijete k pfipojeni, by mél byt kratsi nez
3 m. Nepripojujte prodiuZovaci kabel.

Pouzivani USB flash disku

Kdyz pfipojite k nastroji USB flash disk, mlzete
ukladat vytvofena data do pfipojeného zafizeni
a naopak nacitat data z pfipojeného zafizeni.

® Poéet USB flash diskd, které Ize pouzit
Ke konektoru [USB TO DEVICE] Ize pfipojit pouze
jeden USB flash disk.

® Formatovani USB flash disku

USB flash disk byste méli formatovat pouze s timto
nastrojem (str. 64). USB flash disk naformatovany
na jiném zafizeni nemusi fungovat spravné.
OZNAMENI

* Forma S dFivéjsi data. Zkontrolujte,
zda formatuvany USB flash disk neobsahuje dilezita data.

® Ochrana dat (ochrana proti zapisu)
Chcete-li zabranit nechténému vymazani ddlezitych
dat, pouZijte ochranu proti zapisu, ktera je soucasti
kazdého USB flash disku. Pokud budete na USB
flash disk ukladat data, nezapomerite ochranu proti
zapisu vypnout.

® Vypnuti nastroje

PFed vypnutim nastroje se ujistéte, ze se nastroj
NEPRIPOJUJE k USB flash disku — tzn.

Ze neprobiha prehravani/nahravani pomoci
pamétového zafizeni a ze neprobiha sprava
soubor( (napfiklad ukladani, odstrafovani ¢i
formatovani). V opaéném pfipadé by mohlo dojit
k poskozeni USB flash disku a dat.
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Pripojeni USB flash disku

[POZNAMKA |
* Pred pouzitim USB flash disku si pfectéte cast ,,Bezpecnostni
pokyny pfi pouZiti konektoru [USB TO DEVICE]
(USB k zafizeni)” na str. 62.
® Pouzivéni postupt pro ovlddani soubor( napomahaji zpravy,
které se objevuji na displeji. Podrobnosti naleznete v seznamu
Zprdv na strance str. 69.

] Pripojte USB flash disk ke konektoru
[USB TO DEVICE] a pockejte, nez se
v levém rohu displeje zobrazi ,,USB*.
Oznaceni ,USB* potvrzuje, Ze USB flash disk byl
pfipojen ¢i rozpoznan.

Pripojovani (blika) Pripojeno (sviti)

usB

- ‘

2 Pridrzenim tlacitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

FUNCTION

) n%
conTRoL

Pridrzte tlacitko déle
nez jednu sekundu.

® V pFipadé, Ze se zobrazi zprava
»UnFormat“ (Nenaformatovano) a poté
dotaz ,Format?“ (Formatovat?):
To znadi, Ze pfipojeny USB flash disk
vyZaduje formatovani. Podle pokyn( poginaje
krokem 2 na str. 64 provedte formatovani.

[ POZNAMEKA |

Displej oviddéni souborti nelze vyvolat v nésledujicich

pfipadech:
® Béhem prehravani stylu, motivu nebo skladby

* Pokud se po pfipojeni USB flash disku ke konektoru
[USB TO DEVICE] nezobrazuje oznaceni ,,USB*.

[POZNAMEKA |

* Pokud se zobrazuje ovladani soubord a stisknete
nékterou klavesu, nezazni Zadny zvuk. Aktivni budou
pouze tladitka tykajici se operaci ovliadani soubord.

3 Pomoci tlagitek CATEGORY [+] a [-]
(Kategorie [+] a [-]) vyvolejte pozadovanou
funkci ovladani soubord a provedte ji.

Podrobnosti naleznete v tabulce na pravé strané.

Pouziti USB flash disku

-
Displej seznamu ovladani soubord
Displej Funkce ovladani soubort Stranka
Load 5TY | Nateni souboru styld 67
o ~r | Nacteni uzivatelskych dat
oad USR 17 USB flash disku 66
UloZeni uzivatelské skladby
Lauwe 5MF | ve formatu SMF na USB 65
flash disk
PP =~ | UlozZeni uzivatelskych dat na
save USK | sB fiash disk 64
7 o Odstranéni souboru SMF
bel SMF 7 USB fiash disku 68
. - Qdstranéni uzivatelského
el USR | Souboru z USB flash disku 68
Format? | Formatovani USB flash disku 64
Exit? Ukonégnf;qbrazeniEiispleje 69
pro ovladani soubort
[ POZNAMEKA |

* Displej oviddani soubor muzete opustit rovnéz pouhym
stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce).

Rozpoznatelné umisténi soubort na USB flash
disku pro prehravani skladeb (str. 28)

USB flash disk (Kofenovy adresar)

Soubor
skladby

Lze vybrat/prehrat

Soubor
skladby

Nelze vybrat/pfehrat

* Pokud spr 1j soubory skladeb na USB flash
disku pomoci pocitace atd., musi byt data ulozena
bud’v korenovém adresari USB flash disku, nebo ve
sloZce prvni nebo druhé trovné v korenovém
adresafi. Data uloZena ve slozkach treti irovné
vytvorenych uvnitF sloZek druhé urovné nelze
nastrojem vybrat a prehrat.

Jazyk zobrazovani nazvu skladby

Nazvy soubor(, které obsahuiji japonské znaky
katakana, se budou zobrazovat spravné, pokud je
jazyk displeje nastroje nastaven na japonstinu.
Jakékoli dal$i informace kromé nazv( soubortl se
budou zobrazovat v angli¢ting, a to i v pfipadé, ze je
vybrana japonstina. Podrobnosti naleznete na str. 61
Funkce 069 (PSR-E453)/Funkce 070 (PSR-EW400).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka
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Pouziti USB flash disku

Formatovani USB flash disku

Formatovani umoznuje pfipravit zakoupeny USB
flash disk na pouziti s nastrojem.
OZNAMENiI

* Formatovani prepiSe vSechna drivéjsi data. Zkontrolujte,

zda forméatovany USB flash disk neobsahuje dilezita data.

] PFidrzenim tlaéitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

? Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Format?“
(Formatovat?).

- +
3 v 3

3 Stisknéte tlacitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Objevi se zprava s potvrzenim. Operaci mlzete
zruSit stisknutim tlac¢itka [-/NQ] (-/Ne).

CJ

/4 Opétovnym stisknutim tladitka
[0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tlacitka
[+/YES] (+/Ano) provedete formatovani.
Po chvili se zobrazi zprava o dokon&eni operace
a na USB flash disku se vytvofi slozka ,USER
FILES* (UzZivatelské soubory).
OZNAMENI

* Op i forma ani nelze provadéni zrusit.
Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni ani USB
flash disk neodpojujte. Mohlo by dojit ke ztraté dat.

5 Ukonéete zobrazeni ovladani soubori

stisknutim tla¢itka [FUNCTION] (Funkce).
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UloZeni uzivatelskych dat
na USB flash disk

Nasleduijici data vytvorena v nastroji predstavuji
uzivatelska data.
¢ VSech 10 skladeb uZivatele (str. 32)
¢ Styly prenesené z pocitace a nactené do styll
s Cisly 221-230 (str. 67)
¢ \/§echna nastaveni registraéni paméti (str. 35)

UZivatelska data Ize na USB flash disk ulozit jako
jediny ,uzivatelsky soubor” (ve formatu USR).
[POZNAMEKA |
* Pripona ,,USR*“ uZivatelského souboru se nebude zobrazovat
na displeji ndstroje. Po pripojeni USB flash disku k pocitaci
tuto pfiponu potvrdte na obrazovce monitoru pocitace.

1 Pfidrzenim tlagitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Save USR*
(Ulozit soubor USR).

- +
O e O3

3 stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Jako nazev cilového souboru se na displeji
zobrazi ,USER**“ (***: &islo). V pfipadé potreby
vyberte ota¢enim ovladacde odlisny nazev
souboru z rozsahu ,,USER001“~,,USER100¢.

NO EXECUTE YES

4 Znovu stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Objevi se zprava s potvrzenim. Operaci mlzete
zruSit stisknutim tlacitka [-/NQO] (-/Ne).

Pfepsani stavajicich soubort

Pokud je jako cilovy uzivatelsky soubor vybran
soubor, ktery jiz urcita data obsahuje, objevi se
zprava vyzadujici potvrzeni prepsani.




Pouziti USB flash disku

-
5 Opétovnym stisknutim tladitka UloZeni uzivatelské skladby
0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tlacitka K
r 1( vést) nebo tla ve formatu SMF na USB
[+/YES] (+/Ano) zahajite ukladani. .
Po chvili se zobrazi zprava o dokonceni operace flash disk
a do kofenového adresare USB flash disku, SKladbu uZivatele | rovést do f U SME O
kde se automaticky vytvoif slozka ,USER FILES* adbu uzlvatele fze prevest do formatu Sh
. . N . . (Standard MIDI File) a ulozit na USB flash disk.
(Uzivatelské soubory), bude ulozen uzivatelsky
soubor (USR). - -
. . Format SMF (Standard MIDI File)
OZNAMENI V tomto formatu se rlizné akce provedené na
* Operaci ukladani nelze béhem provadéni zrusit. Klaviature, jako stisknuti a pusténi klavesy nebo vybér
Zeh:':;_‘fe’ a';e "'_k‘_:y ";"’;f;’"zft‘:!"ftp:le"t' a,:’f gstB rejstiiku, zaznamenavaji jako data MIDI. K dispozici
ash disk neodpojujte. Hohlo by dojit ke ztrate dat. jsou formaty SMF 0 a 1. Velké mnozstvi zafizeni MIDI
[ POZNAMEKA i je kompatibilni s formétem SMF 0 a ve formatu SMF 0
» Doba potrebna k provedeni této operace mize byt riizné se také dodava vétsina komeréné dostupnych
a zavisi na stavu pouzivaného USB flash disku. souborl skladeb (soubory MIDI).
. . L., o [POZNAMEKA |
6 Ukoncete zobrazeni ovladani souboru * Motiv nahrané skladby uZivatele nelze prevést do formatu SMF.
stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce). * Efekt DSP (str. 48) nelze prevést do formatu SMF.
[POZNAMEKA | i
« Chcete-li uzivatelsky soubor (USB) znovu vyvolat ] Pridrzenim tla¢itka [FUNCTION]
v nastroji, provedte jeho nacteni (str. 66). (Funkce) déle nez jednu sekundu

vyvolejte displej pro ovladani soubort.

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Save SMF*
(Ulozit soubor SMF).

- +
O e O

3 stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Na displeji se jako cil zobrazi skladba uZivatele
LUSER™“ (**: &islo 1-10). V pfipadé potreby
vyberte ovlada¢em jinou skladbu uZivatele
z rozsahu ,USERO01“~,,USER10“ a poté stisknéte
tlagitko [0/EXECUTE] (0/Provést).

NO EXECUTE YES

4 Znovu stisknéte tlacitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Na displeji se zobrazi nazev cilového souboru na
USB flash disku, ,SONG**** (***: ¢islo 1-100).
V pfipadé potieby vyberte otacenim ovladace

jiny soubor.
= [ +
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5 Znovu stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]

(0/Provést).
Objevi se zprava s potvrzenim. Operaci mlzete
zru8it stisknutim tlac¢itka [-/NQ] (-/Ne).

Pfepsani stavajicich soubort

Pokud je vybran soubor, ktery jiz urcita data
obsahuje, objevi se zprava vyzadujici
potvrzeni pfepsani.

Opétovnym stisknutim tlacitka
[0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tlacitka
[+/YES] (+/Ano) zahdjite ukladani.

Po chvili se zobrazi zprava o dokon&eni operace
a uzivatelska skladba bude uloZena ve formatu
SMF 0 na USB flash disk, kde se automaticky
vytvofi slozka ,,USER FILES®

(UzZivatelské soubory).

OZNAMENI

* Operaci ukladani nelze béhem provadéni zrusit.
Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni ani USB
flash disk neodpojujte. Mohlo by dojit ke ztraté dat.

[POZNAMEKA |

* Doba potfebna k provedeni této operace mize byt rizné
a zavisi na stavu pouzivaného USB flash disku.

* Pokud do skladby uZivatele nahrajete motiv, operaci
uloZeni nelze provést stisknutim tlacitka [0/EXECUTE]
(0/Provést) ani tlacitka [+/YES] (+/Ano) a na displeji
se zobrazi vyraz ,,Can’tUse“ (Nelze pouZit).

Ukonéete zobrazeni ovladani soubori
stisknutim tla¢itka [FUNCTION] (Funkce).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

Nacteni uzivatelskych dat z USB
flash disku

Do nastroje Ize nacist uzivatelska data (str. 64)
uloZena jako uzivatelsky soubor (USR) na USB
flash disk.

OZNAMENI

¢ Naétenim uzivatelského souboru se pfepisi a vymazou
veskera stavajici data, véetné vSech 10 uzivatelskych
skladeb, dat styl naétenych do styli &islo 221-230 a véech
i regi éni paméti. Dulezita data, ktera chcete
zachovat, ulozte pred nactenim uZivatelského souboru na
samostatny USB flash disk.

» UZivatelské soubory je tfeba na USB flash disku umistit do
slozky ,,USER FILES*. Soubory uloZené mimo tuto slozku
nelze rozpoznat.

1 Pfidrzenim tlagitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

2 Pomoci tlacitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Load USR*
(Nacist soubor USR).

— +
3 v O3

3 Stisknéte tlacitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Na displeji se jako nazev uzivatelského souboru
na USB flash disku zobrazi ,,USER**“ (***: €islo).
Podle potfeby vyberte ota€enim ovladace jiny
uzivatelsky soubor.

NO EXECUTE YES

4 Znovu stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Objevi se zprava s potvrzenim. Operaci mlzete
zru8it stisknutim tlacitka [-/NQO] (-/Ne).

5 opétovnym stisknutim tlagitka
[0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tlacitka
[+/YES] (+/Ano) zahajite nacitani.

Po chvili se zobrazi zprava o dokonceni operace.
OZNAMENI
* Operaci nacitani nelze béhem provadeéni zrusit.

Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni ani USB
flash disk neodpojujte. Mohlo by dojit ke ztraté dat.



6 Ukonéete zobrazeni ovladani soubori

stisknutim tla¢itka [FUNCTION] (Funkce).

7 Ovérte nactena data vyvolanim skladby
uzivatele, nékterého ze styli 221-230
a nastaveni registra¢ni paméti.

Nacteni souboru styli

Do styll ¢islo 221-230 Ize nadist data styld
vytvofena v jiném nastroji nebo v pocitaci a poté je
prehravat stejné jako interni pfednastavené styly.
K dispozici jsou nasledujici dvé operace nacteni.

¢ Nacteni souboru stylu (STY) uloZzeného
v kofenovém adresari na USB flash disku

¢ Nacteni souboru stylu (STY) pfeneseného
z pocitac¢e pomoci programu Musicsoft
Downloader a ulozeného v interni paméti tohoto
nastroje

[POZNAMEKA |

® Pokyny tykajici se pfenosu souboru styld z pocitace
prostrednictvim aplikace Musicsoft Downloader najdete
v online prirucce ve formatu PDF (str. 11) ,Computer-related
Operations (Operace provadéné s pocitacem)“. Po preneseni
dat nactéte data stylu do nékterého ze styl( ¢islo 221-230
a umoznéte tak prehravani.

OZNAMENI

* Nactenim souboru stylu se prepisi a vymaZou stavajici
data daného cilového é&isla. DiileZita data, ktera chcete
zachovat, ulozte pred nactenim na samostatny USB
flash disk.

1 Pridrzenim tlagitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

2 Pomoci tlacitek CATEGORY (Kategorie)

[+] a [-] vyvolejte funkci ,Load STY*
(Nacist soubor STY).

— +
3 e 3

Pouziti USB flash disku

3 stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Na displeji se zobrazi ndzev souboru stylu
umisténého na USB flash disku nebo v interni
paméti nastroje. Podle potfeby vyberte otac¢enim
ovladace jiny soubor stylu.

+

NO EXECUTE YES

4 Znovu stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Na displeji se zobrazi dotaz na cil nacitani
,Load To? **« (**: 221-230). V pfipadé potieby
vyberte ota¢enim ovladace jiné Cislo.

[

5 Znovu stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).

Objevi se zprava s potvrzenim. Operaci mizete
zrusit stisknutim tlagitka [-/NO] (-/Ne).

& Opétovnym stisknutim tlagitka
[0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tlacitka
[+/YES] (+/Ano) zahajite nacitani.

Po chvili se zobrazi zprava o dokonceni operace.
OZNAMENI

* Operaci nacitani nelze béhem provadeéni zrusit.
Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni ani USB
flash disk neodpojujte. Mohlo by dojit ke ztraté dat.

7 Stisknéte tlacitko [STYLE] (Styl) otacenim

ovladace vyberte pozadovany styl
z rozsahu 221-230 a zkuste jej prehrat.
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Odstranéni uzivatelského
souboru z USB flash disku

Odstranéni souboru SMF z USB
flash disku

Uzivatelské soubory (USR) uloZzené v kofenovém
adresari na USB flash disku je mozné odstranit.
¢ Odstranit Ize pouze uzivatelské soubory (.usr) umisténé

na USB flash disku ve sloZce ,USER FILES*.
Soubory mimo tuto sloZku nelze rozpoznat.

1 Pfidrzenim tlagitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Del USR*
(Odstranit soubor USR).

- +
3 e O3

3 stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Nazvy soubori uzivatele na USB flash disku se
na displeji zobrazuji jako ,USER**** (****: §islo).
Podle potreby vyberte ota¢enim ovladace jiny
uzivatelsky soubor.

NO EXECUTE YES

4 Znovu stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Obijevi se zprava s potvrzenim. Operaci mlzete
zruSit stisknutim tla¢itka [-/NQ] (-/Ne).

5 opétovnym stisknutim tlagitka
[0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tlacitka
[+/YES] (+/Ano) zahajite odstranovani.
Po chvili se zobrazi zprava o dokonéeni operace.
OZNAMENI

* Operaci odstranéni nelze béhem provadéni zrusit.
Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni ani USB
flash disk neodpojujte. Mohlo by dojit ke ztraté dat.

6 Ukonéete zobrazeni ovladani soubori
stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce).

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska prirucka

Soubor SMF ulozeny na USB flash disku
prostfednictvim operace Ulozit soubor SMF miZete
odstranit (str. 65).
¢ Odstranit Ize pouze soubory SMF (.mid) umisténé na USB
flash disku ve sloZce ,USER FILES*. Soubory mimo tuto

sloZku nelze rozpoznat. Tuto operaci Ize provést pouze
u soubori s nazvem ve formatu ,SONG***“ (***: 001-100).

1 Pfidrzenim tlagitka [FUNCTION]
(Funkce) déle nez jednu sekundu
vyvolejte displej pro ovladani soubort.

7 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)
[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Del SMF*
(Odstranit soubor SMF).

- +
O oo 3

3 stisknéte tlagitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Nazvy souborll SMF na USB flash disku se na
displeji zobrazuji jako ,,SONG****“ (****: &islo).
Podle potieby vyberte ota¢enim ovladace jiny
soubor SMF.

NO EXECUTE YES

4 Znovu stisknéte tlacitko [0/EXECUTE]
(0/Provést).
Objevi se zprava s potvrzenim. Operaci mlzete
zrusit stisknutim tlacitka [-/NQO] (-/Ne).

5 opétovnym stisknutim tlagitka
[0/EXECUTE] (0/Provést) nebo tladitka
[+/YES] (+/Ano) zahajite odstranovani.
Po chvili se zobrazi zprava o dokonceni operace.
OZNAMENI

* Operaci odstranéni nelze béhem provadéni zrusit.
Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni ani USB
flash disk neodpojujte. Mohlo by dojit ke ztraté dat.

6 Ukonéete zobrazeni ovladani soubort
stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce).



Ukonceni zobrazeni displeje pro
ovladani soubor(i

Pouziti USB flash disku

Seznam zprav

Chcete-li displej pro ovladani soubor( zavfit,
stisknéte tlacitko [FUNCTION] (Funkce), [VOICE]
(Rejstrik), [STYLE] (Styl), [SONG] (Skladba) nebo
[PATTERN] (Motiv).

Rezim funkce ovladani souborl mizete také
ukongit takto:

1 Pomoci tlagitek CATEGORY (Kategorie)

[+] a [-] vyvolejte funkci ,,Exit?“ (Ukon¢it?).

- +
O e O3

2 Displej pro ovladani souborti zaviete
stisknutim tlaéitka [0/EXECUTE]
(0/Provést).

- 0

)

NO. EXECUTE YES

Zprava Komentar

* Oznamuije, ze funkce ovladani soubord
je momentalné nedostupna, protoze USB
flash disk se pouziva.

® Zobrazi se pfi pokusu o ulozeni
nahraného motivu skladby uzivatele
ve formatu SMF 0.

Can'tUse

Oznacduje dokongeni urcité ulohy,

omplet. o o N
Comp napfiklad uloZeni nebo prenosu dat.

Zobrazuije se, kdyz skladba uzivatele

Data E - .
ata e obsahuje nepovolena data.

Zobrazuje se, kdyz ulozeni dat nelze
provést, protoze pamét je pIna.
Odstrarite vSechna zbyte¢na data nebo
pouzijte jiny USB flash disk.

Disk Ful

Zobrazuije se, kdyz dojde k chybé souboru

Error nebo provozni chybé.

Zobrazeno, kdyz data nelze ulozit, protoze
byla prekroCena kapacita celkového

poétu soubord.

Odstrarite zbyte¢na data nebo pouzijte jiny
USB flash disk.

File Ful

no data V paméti neexistuji zadna data.

no file V paméti neexistuiji zadné soubory.

Komunikace s USB flash diskem byla
pferusena z dlivodu nadmérného proudu
Ovr protékajiciho do USB flash disku.
(Flashes) Odpojte USB flash disk od konektoru
[USB TO DEVICE] a poté zapnéte
napajeni nastroje.

Zobrazuje se pfi pokusu o uloZeni nebo
odstranéni dat na chranéném USB flash
disku nebo pfi formatovani chranéného
USB flash disku. Vypnéte ochranu

a opakujte akci.

Protect

Zobrazuje se pfi pfipojeni

UnFormat nenaformatovaného USB flash disku.

Operace ulozZeni, odstranéni nebo
formatovani z USB flash disku nelze
provadét, kdyz je nastroj napajen z baterie.
Pouzijte adaptér napajeni.

UseAdpt
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A4 w 7 J 4 o
Reseni problemu
-—

Problém

Mozna pric¢ina a reseni

P¥i zapinani nebo vypinani nastroje zazni kratky
praskavy zvuk.

To je normalni. Znamena to, Ze je nastroj napajen.

Po zapnuti nastroje se napdjeni najednou
a neogekavané vypne.

Nejedna se o zavadu. Pii pouziti jiného adaptéru napéjeni, nez jaky je
uveden v pokynech, se miize napajeni najednou a neotekavané vypnout.

P¥i pouziti mobilniho telefonu je produkovan Sum.

Pouziti mobilniho telefonu v blizkosti nastroje miize zpUsobit ruseni.
Doporucujeme mobilni telefon vypnout nebo pouzivat dél od nastroje.

Nastroj se automaticky vyping, i kdyz neni provadéna
Zadna operace.

Nejedna se o zavadu. Toto chovani je zptsobeno funkci Automatické
vypnuti (str. 16).

 Hiasitost je prili§ nizka.

o Kvalita zvuku je nizka.

 Styl, motiv, skladba nebo arpeggio se neoCekavané
zastavi nebo se neprehraje.

¢ Nahrana data skladeb se neprehravaji spravné.

¢ Displej LCD najednou ztmavne a obnovi se v§echna
nastaveni na panelu.

* Nastroj se po pfipojeni USB flash disku vypne.

Baterie jsou téméf nebo zcela vybité. Vymérite vSech Sest baterii
za nové nebo piné nabité nebo pouZijte adaptér napdjeni.

P¥i hrani na nastroj nebo pii prehravani skladby,
stylu ¢i motivu neni slySet zadny zvuk.

Ovéite, zda nejsou ke konektoru [PHONES/OUTPUT] pfipojena
sluchatka nebo audiokabel. P¥i pfipojeni téchto zafizeni nevychazi
z reproduktoru nastroje zadny zvuk.

(PSR-EW400) Zkontrolujte, zda je nastaveni ztlumeni reproduktoru
zapnuto, nebo vypnuto (str. 38). Nezapomerite tuto funkci vypnout.

Zkontrolujte, zda je mistni ovladani zapnuto, nebo vypnuto (str. 61).
V obvyklych pfipadech nastavte tento parametr na hodnotu ON
(Zapnuto).

Zda se, ze pedalovy spinac (pro efekt doznivani) ma
opacny ucinek. Pokud napriklad je pedal seslapnut,
dojde k ofezani zvuku. Pfi jeho uvolnéni naopak
zvuk dozniva.

Polarita pedalového spinace byla prevracena. Pred zapnutim napajeni
ovéite, zda je zastrcka pedalového spinace radné pripojena ke
konektoru SUSTAIN (Doznivani).

Pfi hrani na klavesy v Casti klaviatury pro pravou ruku se
neozyva zadny zvuk, ackoli akordy hrané v ¢asti pro
levou ruku jsou rozpoznavany.

Ovétte, zda je aktivni funkce slovniku (str. 55). Pokud se tato funkce
pouziva, jedna se o bézné chovani.

Zda se, ze nékteré rejstriky pfi hrani na klaviature,
prehravani arpeggia, stylu, motivu nebo skladby nehraji
nebo byl jejich zvuk ofezan.

PFekrogili jste omezeni 48 sougasné zngjicich tén(, coz je maximalni
polyfonie (maximalni po&et ton(, které mohou sou¢asné znit) nastroje.
Pokud pouzivéte hlavni, duéini nebo rejstik rezimu rozdélené klaviatury
a soucasné prehravate arpeggio, styl, motiv nebo skladbu, nékteré tony
¢&i zvuky mohou byt vynechany.

2Zvuk rejstiku se s kazdou notou méni.

Nejedna se o zavadu. Zplisob generovani tonl vyuziva vice nahravek
nastroje (samplU), které byly pofizeny pro cely rozsah klaviatury.
Tony rejstiiku se tak mohou navzajem mirneé lisit.

Hra na klavesy a prehravani stylu, motivu ¢i skladby
produkuje neogekéavany nebo nepati¢ny zvuk a nelze
obnovit normaini stav.

Pouziti knoflikt mize zvuk obohatit o vyrazné zmény, mdze vak
zpUsobit také neo¢ekavané nebo nezadouci zvuky. Chcete-li obnovit
plvodni, normalni zvuk v podobé pfed zménou provedenou pomoci
knoflikQ, stisknutim tla¢itka [DSP] vypnéte DSP, zmérite rejstik, styl,
motiv i skladbu, pfipadné stisknutim tlacitka [PORTABLE GRAND]
(Rejstrik klaviru) obnovte nastaveni panelu.

Styl, motiv nebo skladba se po stisknuti tlacitka [START/
STOP] (Spustit/zastavit) nespusti. Arpeggio se po
stisknuti klavesy pfi zapnuté funkci arpeggia nespusti.

Zkontrolujte, zda je funkce externiho ¢asovani zapnuta, nebo vypnuta
(str. 61). V obvyklych piipadech nastavte tento parametr na hodnotu
OFF (Vypnuto).

Hlasitost stylu, motivu nebo skladby je pfili§ nizka.

Zkontrolujte nastaveni hlasitosti v nabidce funkce (str. 53 a 57).

Akordy prehravané v asti klaviatury pro levou ruku
nejsou rozpoznany, a to ani pfi zapnuti funkce ACMP
(Automaticky doprovod).

Zkontrolujte nastaveni déliciho bodu (str. 53). Nastavte jej na
vhodnou hodnotu.

Casti stylu s vyjimkou rytmickych neprodukuji
Zzadny zvuk.

Zkontrolujte, zda je funkce ACMP (Automaticky doprovod) zapnuta,
nebo vypnuta (str. 26). Nezapomerite tuto funkci zapnout.

Po stisknuti tladitka [ACMP ON/OFF] se na displeji
nezobrazi indikator ACMP.

Zkontrolujte, zda je zapnuty, nebo vypnuty indikator [STYLE] (Styl).
Pouzivate-li styl, zapnéte indikator [STYLE] stisknutim tlacitka [STYLE].

Podle potieby viz ¢ast ,,.Seznam zprav“ na str. 69.
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Technicke udaje

PSR-E453 [ PSR-EW400
Nazev produktu Digitaini klaviatura
Rozméry Rozméry (5 x H x V) 946 mm x 405 mm x 140 mm 1178 mm x 412 mm x 138 mm
a hmotnost Hmotnost 6,6 kg (bez bateri) 8,4 kg (bez baterii)
Klaviatura Pocet kldves 61 76
Citlivost Uhozu Nizka, Stfedni, Vysoka, Stala
Koleck
Ovladaci ‘[))I:avlﬁ;ovla'dacf PSC?‘CB%nd Aro
rozhrani Knofliky Ano
N Typ Displej LCD (Liquid Crystal Display)
Displej Jazyk Cestina
Panel Jazyk Cestina
Ténovy grfgvngl'l\ggle Stereofonni sampling AWM
generator generatoru
Rejstriky rolene ., i o - 7 Live! Grand Piano + 236 panelovych
Predvolba Poget reistr | o e e P ieh Xesite | reistki + 24 bicich Sad/sad SFX +
40 arpeggii + 457 rejstiik(i XGlite
Kompatibilita GM, XGlite
Dozvuk 9 typl
Chorus 5 typl
Typy Hlavni ekvalizér 6 typl
Harmonie 26 typl
DSP 10 typl
Efekty Dualni rejstiik Ano
Rozdéleni
Funkce klaviatury Ano
Arpeggio 150 typl
o
Poget styld 220
Prstoklad Vice prstt
Pfedvolba ACMP ON/OFF (Automaticky doprovod zapnut/vypnut), SYNC START (Synchronizované
Ovlddant stylu spusténi), SYNC STOP (Synchronizované zastaveni). START/STOP (Spustit/zastavit),
INTRO/ENDING/rit. (Uvod/zavér/ritardando), MAIN/AUTO FILL (Hlavni/automaticky
prechod), TRACK ON/OFF (Stopa zapnuta/vypnuta)
Styly doprovodu Externi styly 10
Hudebni
databaze 378
Dalsi funkce Nastaveni
One Touch Ano
Setting (OTS)
Kompatibilita Formét souboru stylu (SFF)
. " Pocet motivii 25
Motivy Predvolba Poget &astl 5
Pocet
Predvolba prednastavenych 30
skladeb
Pocet skladeb 10
Skladby (MIDI) Nahravani Pocet stop 6 (5 melodii + 1 styl/motiv)
Kapacita dat Cca 19 000 not (jen pfi nahravani melodickych stop)
Formét Prehravani SMF (Forméaty 0 a 1)
Nahravani Pavodni souborovy formét (funkce pfevodu do formatu SMF 0)
Cvigeni/Privodce Cvigeni 1-38 (Poslech, Casovani, Spravné noty), Opakovani a nastudovani, Slovnik akordd
gﬁggﬁusgg?ag;?gﬁgé%’em 44,1 kHz, 16 bitd, stereo
ﬁ:ﬂg}mn' Pocet tladitek 4 (x 8 bank)
Funkce Metronom Ano
3 Rozsah tempa 11-280
gﬁzgggi prvky Transpozice -12az 0, Oai +12
Ladéni 427,0-440,0-453,0 Hz (pfiblizné v 0,2Hz krocich)
Typ stupnice 5 typl
RUzné Tlacitko PIANO Ano (Tlacitko Portable Grand)
Ulosists Interni pamét’ Priblizné 1,29 MB
Externi jednotky USB flash disk

Ulozists
a moznosti
pripojeni

Moznosti pfipojeni

USB TO HOST (USB k hostiteli),
USB TO DEVICE (USB k zafizeni),
12V vstup, sluchétka/vystup,

Pedal doznivani, AUX IN (Stereofonni mini)

USB TO HOST (USB k hostitel),
USB TO DEVICE (USB k zafizeni),
16V vstup, sluchatka, Pedal doznivani,
AUX IN (Stereofonni mini),
VYSTUP (L/L+R, R)

Zesilovace/
reproduktory

Zesilovace

+6W
(pfi pouziti adaptéru napéjeni PA-150)

12W+12W
(pFi pouZiti adaptéru napajeni PA-300C)

Reproduktory

2x

12cm

PSR-E453/PSR-EW400 Uzivatelska pfirucka

n



72

Technické udaje

Adaptér

PA-150 nebo
jiny model doporuceny spole¢nosti Yamaha

PA-300C nebo
jiny model doporuéeny spole¢nosti Yamaha

Zdroj napajeni

" P Baterie
Zdroj napajeni

Sest alkalickych baterii velikosti ,AA* (LR6),
manganovych baterii (R6) nebo
nabijecich baterii Ni-MH

Sest alkalickych baterii velikosti ,,D* (LR20),
manganovych baterii (R20) nebo
nabijecich baterii Ni-MH

Spotieba

8w
(pfi pouziti adaptéru napajeni PA-150)

11w
(pfi pouziti adaptéru napajeni PA-300C)

Automatické vypnuti

Ano

Dodavané prislusenstvi

 Pfiru¢ka uzivatele

* Datovy list

* Adaptér napajeni* (PA-150 nebo
kompatibilni dle doporu€eni spole¢nosti

Yamaha)

* V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce
produktd Yamaha.

* Notovy stojanek
* Registrace produktu ¢lena online
komunity

* Pfirucka uzivatele

® Datovy list

* Adaptér napajeni* (PA-300C nebo
kompatibilni dle doporuceni spole¢nosti

‘Yamaha), napdjeci kabel*

* V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce
produktd Yamaha.

* Notovy stojanek
 Registrace produktu ¢lena online
komunity

Pi i prodévané 8
(V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.)

* Adaptér napajeni: PA-150 nebo jiny model
doporuéeny spole¢nosti Yamaha

* Klavesovy stojan: L-2C

 Sluchatka: HPH-150/HPH-100/
HPH-50

* Peddlovy spina¢: FC4A/FC5

* Bezdratovy MIDI adaptér: UD-BTO1

* Adaptér napajeni: PA-300C nebo jiny
model doporuéeny spole¢nosti Yamaha

 Klavesovy stojan: L-6

* Sluchatka: HPH-150/HPH-100/
HPH-50

* Pedalovy spina¢: FC4A/FC5

* Bezdratovy MIDI adaptér: UD-BTO01

ziskate u svého prodejce spolecnosti Yamaha.
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Rejstiik

A

Adaptér napdjeni ....

Arpeggio

Automatické vypnuti ............ 16, 61
Automaticky doprovod ............... 26
AUXIN Lo 36

Baterie
BGM (Hudba na pozadi)

Citlivost Ghozu
Computer-related Operations
(Operace provadéné
s pocitacem) .

Délici bod

Displej .

Displej ovladani soubord ............ 63
Doladéni ... 41

Doznivani ..
Dozvuk

DSP Type (Typ DSP) ....ceevvuveneen. 48
Dudlni rejstiik ......ccovevveienennes 21,45

EG (Generator tonové obalky) ....46
EQ (Ekvalizér)
Externi ¢asovani

F

Filtr .. 46
filtru ... 59
Formatovan 64
Funkce

H

Harmonie .......cccceveeeeeiieenineeen, 23
Hlasitost

Hlasitost (AUX IN) ..
Hlasitost (harmonie)

Hlasitost (metronom) ................. 22
Hlasitost (MOotiv) ......ccoeeveveereenene 53
Hlasitost (rejstfik) .........ccceveenunen. 59
Hlasitost (skladba) ...........cc...... 57
Hlasitost (Styl) ....cocveveeveiiircnene 53
Hlasitost (USB TO HOST) .......... 58
Hlasitost master ..........cccceeuennee. 16

Hlavni ............
Hlavni rejstfik ....

Hudebni databaze
Inicializace ......cccoveeevreiiieeiiieen, 39
iPhone/iPad .........cocovveiieiniieens 37

iPhone/iPad Connection Manual
(Prirucka pro pfipojeni
k zafizeni iPhone/iPad) ........... 11

L
Lad@ni ...c.ccooevrereeireeeeee 44
Lesson (Cviceni)

Metronom
Mezihra ...
MIDI
MIDI Basics (Zakladni informace

o rozhrani MIDI) .......ccccceevueenne 11
MIDI Reference

(Referencni prirucka MIDI) ...... 11
Mistni ovladani .

Nagist soubor USR ..........ccceuee. 65
Naéteni souboru STY ........cc...... 67
Nahravani .......ccceccveeeeevceenennnnnnn 32
Napajeni .....ccocoeeveeeeeeneeieeee 16
Nastaveni One Touch

Setting (OTS) ..evvvvrerveirieenes 4
NAhOdNE .......ovvrieiereieeee 56
NASUD oo 46, 59

Notovy stojanek .........ccceeveeenas 10

Oblast automatického
doprovodu ........cececeeeeieiieeeenns 26
Odeslani pocatecniho
nastaveni ........cc.cce....
Odstranéni souboru SMF
Odstranéni souboru USR
Oktava
Opakovat A-B
Opakovani ........cccccveceenernnens
Opétovné spusténi motivu ...

P

Part DSP ..

Pedalovy spina¢
Pocita¢
Potlaceni melodie
Pozastaveni
Preruseni
Previjeni dopredu
Previjeni dozadu ...........cccoeeeeeuen
Pripojeni
PrisluSenstvi

Registracni pamét ..........cccceeuee 35
Rejstiik
Rejstfik melodie
Rejstfik rezimu rozdélené

Klaviatury ......cccoeevevieneens 21,45
Reproduktor .........cccccevveneens 16, 38
Rezonance ...... 46, 59
Rozsah ohybu ténu ............ccc.... 58
Rychlost opétovného

SPUSEENT ..o 47
R
Reseni problémei .........cceveeeene... 70
)

Seznam dat
Seznam zprav
Skladba
Slovnik akordi
Sluchétka

Smazani paméti flash ...
Smazani zalohy .........ccceeeeneenne
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Rejstiik

Smérovani zvuku zpét
Song Book (Zpévnik)
Spusténi klepanim ...............
[510] o - R
Stupnice ...
Styl

T
Takt
Technické udaje
Tempo
Transpozice
Typ akordu
Typ arpeggia
Typ baterii
Typ dozvuku ....
Typ efektu chorus
Typ harmonie

U
Ukéazkova skladba ..........cccueeeee.
UlozZeni souboru USR
Ulozit soubor SMF .
USB flash disk .....ccccvveiveeeninne.
USB TO DEVICE
(USB k zafizeni)
USB TO HOST ....
Uvolnéni

Vase tempo
Vstupni hlasitost arpeggia ...
Vyvazeni
Vyvazeni hlasitosti ..
Vystup
Vystup klaviatury ....
Vystup skladby
Vystup stylu .
VYSKka toNnU ...oceereeeieieceiiieee

z

Zastaveni doprovodu
Zéakladni ton
Zéloha
Zaver
Zvukoveé zafizeni .......cccoceeevceennes
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Podrobnosti o produktech ziskate od mistniho zastupce spole¢nosti Yamaha

nebo autorizovaného distributora uvedeného nize.

Podrobnosti o produktoch vam poskytne najblizsi zastupca spoloénosti

Yamaha alebo autorizovany distribdtor zo zoznamu niZsie.

NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,

Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A.
Tel: +1-714-522-9011

CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delel,auon Benito Judrez, México,
D.E,, C.P. 0390
Tel: +52-55- 5804 0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — Sdo Paulo/SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK.
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Musical de Venezuela, C.A.
AV. Manzanares, C.C. Manzanares Plaza,
Piso 4, Oficina 0401, Baruta, Caracas, Venezuela
Tel: +58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, F7, Urb. Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Panama,
P.0.Box 0823-05863, Panama, Rep.de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, U
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
‘Yamaha Music Ellrope GmbH, Rellingen,
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/

ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wrotkowa 14, 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA

Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE

Yamaha Music Europe

7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France

Tel: +33-1-6461-4000

ITALY

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020, Lainate (Milano), Italy
Tel: +39-02-93577-1

SPAIN/PORTUGAL

Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia

Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231

Las Rozas de Madrid, Spain

Tel: +34-91-639-88-88

GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House

19th kIm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece

Tel: +30-210-6686260

SWEDEN

Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia

JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK

Yamaha Music Denmark,

Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

FINLAND

F-Musiikki Oy
Antaksentie 4

FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111

NORWAY

Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800

ICELAND

Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20

1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050

CROATIA

Euro Unit D.O.O.
Slakovec 73

40305 Nedelisce
Tel: +38540829400

RUSSIA

Yamaha Music (Russia) LLC.

Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia

Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

AFRICA ]

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

MIDDLE EAST ]

TURKEY

Yamaha Music Europe GmbH

Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz
Bol. No:3, Sariyer Istanbul, Turkey

Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: +357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.0.Box 475 Nicosia, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASTA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
Spazedge Building, Ground Floor, Tower A,
Sector-47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon-122002,
Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil,
Gangnam-gu, Seoul, 135-880, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TATWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Bangiao Dist.

New Taipei City 22063, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th Fl1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road ‘Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
VIC 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com
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